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INTRODUCTION 

Ernst von Wildenbruch was born February 3, 1845, ^^ 
Beirut, Syria. His father, Ludwig von Wildenbruch, at 
that time Prussian consul-general at Beirut, is described as 
a man of straightforward, independent character. His 
mother, Ernestine nte von Langen, was a wonian in whom 
religious and patriotic feelings were unusually strong. 
Ernst inherited the traits of both parents, and these have 
become in no small degree characteristic of his literary 
work. In 1847 the von Wildenbruch family retumed to 
Berlin, remaining there tili 1850, when Ludwig von Wil- 
denbruch was appointed Prussian ambassador to Greece. 
After a year in Athens, he was transferred to Constantino- 
ple, where the family lived about six years. In the spring 
of 1857 the mother, accompanied by the children (three 
sons and a daughter), returned to Berlin. She was in fail- 
ing health and died in January of the following year. 

Ernst attended the ^äbagogium in Halle and the French 
©^mnafium in Berlin ; then at his father's wish he entered 
the Prussian corps of cadets at the preparatory cadet school 
in Potsdam. In 1863 he became a lieutenant in the First 
Regiment of Guards. Although Wildenbruch subsequently 
saw Service in two wars, military life in time of peace did 
not appeal to him, and he resigned his commission in 1865. 
A former tutor of his was at the head of the ®i)tnnafium in 
Burg, near Magdeburg, and here Wildenbruch began to 
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IV INTRODUCTION. 

prepare for the university, but interrupted his studies to 
serve in the war of 1866 between Prussia and Austria. 
The next year he entered the university of Berlin as a Stu- 
dent of law. Soon after he had passed his first State ex- 
amination, he was again called to military service by the 
outbreak of the Franco-Prussian war, in which he won 
the distinction of the Iron Gross. During the years 187 1- 
76 he pursued his legal training as 9teferenbar at the Court 
of Appeals in Frankfort-on-the-Oder. After passing his 
second State examination he filled for a short time the Po- 
sition of judge in Eberswalde and later in Berlin. In the 
Summer of 1877 he entered the Foreign Office of the Ger- 
man Empire. He was promoted in 1889 to be ?egation6rat 
(Councillor of Legation), and in 1897 ©e^eimer Segation^rat 
(Privy Councillor). He resigned in 1900 and is now liv- 
ing in Berlin. 

While still a Student Wildenbruch had published a Satire 
against the philologists, Die Philologen am Parnaß^ which 
was followed in 1873 by Die Söhne der Sibyllen ufid der 
Nornen^ in which the Latin and the Germanic races are 
contrasted. In the "heroic songs " Vionville (1874) and 
Sedan (1875) ^^ was the first to give epic treatment to the 
events of the Franco-Prussian War. 

Next came a volume of ^otvas, Lieder und Gesänge {i.Z'j'f), 
Wildenbruch's best lyrics may be referred to two sources. 
The years of striving for a fuller expression of his powers 
which preceded the appearance of the dramas are repre- 
sented by a group of poems permeated with deep feeling. 
In another group, written at times when some national 
event or memory has stirred all Germany, Wildenbruch has 
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been successful in reflecting populär feeling in simple, sin- 
cere form. Besides the narrative poems Vionvilk and 
Sedan^ already mentioned, he has written a number of ex- 
cellent ballads, dramatic in tone and distinguished for the 
artistic relation of form to subject-matter. A collected 
edition of his lyrics and ballads has been published under 
the title Lieder und Balladen (seventh edition, 1900). 

Wildenbruch's first works, including Lieder tmd Gesänge^ 
did not attract general attention. Meanwhile he had turned 
to the drama, but the theatrical managers to whom he sub- 
mitted his plays refused to accept them. The reason for 
this lay in the condition of the German stage at this time, 
which was occupied by plays modelled on the French drama 
of modern society and the salon, Hence Wildenbruch's 
historical dramas in verse were considered too greatly op- 
posed to the reigning tendency to Warrant their production. 
Finally, however, his tragedy Die Karolinger was produced 
on March 6, 1881, at the Ducal Theatre in Meiningen, and 
in October of the same year was received in Berlin with 
the greatest enthusiasm. Wildenbruch had succeeded in 
reviving the historical drama, and before the end of the 
next year three other plays by him, Der Mennonit^ ffarold, 
and Väter und Sohne, had appeared upon the stage. 

Wildenbruch \s reputation as a dramatist rests chiefly 
upon his historical plays, in which his aim is, in his own 
words {Forum, vol. 25, p. 632), " the union of tragic human 
destinies with great historical events." We may note 
briefly the qualities to which his success has been due. The 
action moves rapid ly ; the individual scenes are dramat- 
ically effective ; the style is vigorous, heightened by terse 
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imagery, and thoroughly poetic. Wildenbruch grasps the 
spirit of an historical period and possesses the technical 
skill to bring it strikingly before us on the stage. 

Opfer um Opfer (1882) and Die Herrin ihrer Hand 
(1885) are plays dealing with modern social life. In 1884 
the Emperor awarded Wildenbruch the Schiller prize for 
his dramatic work. The historical dramas Christoph Mar- 
low (1884), which contains some of the author^s best work, 
Das neue Gebot (1886), and Der Fürst von Verona (1887) 
mark an advance in Wildenbruch ^s art in so far as he en- 
deavors in these to portray deeper and more complex 
characters. 

Wildenbruch now planned a series of plays for the peo- 
ple showing the relation of the house of Hohen zollern to 
Brandenburg-Prussian history. This plan, which was not 
completely carried out, resulted in Die Quitzows (1888), 
Der Generalfeldoberst (1889), Der neue Herr (1891), and 
Gewitternacht (1899). The dramatic structure of these 
plays is loose ; each consists essentially of vivid historical 
stage pictures. Die Quitzows^ owing largely to the scenes in 
dialect which exhibit the traditional wit and originality of 
the Berlin burghers, has been a great populär success on 
the stage and has gone through eighteen editions in book 
form. 

If we compare the Brandenburg plays with the author's 
preceding dramas, we find a closer Observation and more 
accurate reproduction of actual life, especially of that of 
the common people. In Die Haubenlerche (1891) and 
Meister Balzer (1893) Wildenbruch goes farther and 
approaches in tre^tment and subject-matt^r the naturalia- 
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tic school which was then dominant in Germany. Aside 
from the unnecessary catastrophe of Die Haubenlerche^ the 
freshness, humor, and realistic character-drawing of the 
piece make us regret that the author has written no more 
plays in this vein. 

In 1896 Wildenbruch scored a great success with the 
double tragedy Heinrich und Heinrichs Geschlecht^ in which 
he treats the conflict between the German emperor Henry 
IV. and Pope Gregory VII. For this play he received the 
double Schiller prize. Die Tochter des Erasmus (1898) 
and König Laurin (1902) have still further increased Wil- 
denbruch's reputation in the field which is peculiarly his 
own among German playwrights of to-day, that of histor- 
ical drama. 

Wildenbruch's numerous Srjä^Iungen and 9?oöeöen, of 
which Der Meister von Tanagra (1880) was the first, not 
only form an important part of his works, but bring us in- 
to close touch with his personality. He is fond of treat- 
ing the conflict which arises when a person of artistic 
temperament is placed in an uncongenial atmosphere or is 
unable to give expression to the impulses that are in him. 
These themes, which often recur in one form or another, 
are found for example in Franzeska von Rimini and the 
fine, artistic Meister von Tanagra, Sometimes it is an 
intellectually superior woman who rebels against her sur- 
roundings, a subject which is most fully developed in 
Eifernde Liebe (1893), which however is rather a novel than 
a 9?0t)eKe. A somewhat uncommon theme which Wilden- 
bruch has pursued with sympathy and psychological insight 
is the mental anguish which sensitive boys ma^ swfe:^ 
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through the cruelty of comrades or lack of parental love. 
Suchstories, to which the author has given a wonderful 
pathos, are Der Letzte^ Das Orakel^ Neid, Das edle Blut, 
and Vize-Mama. Among his other stories Die Danaide, 
Die heilige Frau, and Die Weidfrau deserve especial men- 
tion, in all of which the simple love and devotion of women 
of the common people forms the tnotif, 

Wildenbruch's technique in his short stories reminds us 
that he is a dramatist, for they move forward in a succes- 
sion of scenes, plastic and füll of action. He uses but 
few words to draw characters which possess strong individ- 
uality and therefore arouse interest. 

Of Wildenbnich's remaining works, Das wandernde Licht 
is of minor importance. Schwesterseele (1894), the love- 
story of an unprepossessing young 2l[fe[for who wins dis- 
tinction as a dramatic poet, contains much that is auto- 
biographical and is a novel of originality and strength, 
though not all the problems of its construction are solved 
with artistic success. 

Wildenbruch's art as a writer of short stories is seen at 
its best perhaps in Das edle Blut, Originally published 
in the Deutsche Rundschau for October, 1892) it has reached 
its fifty-ninth thousand in book form, and bids fair to be- 
come one of the classic Srjä^Iungen of modern German 
literature. 
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06 eä Sßenfä)en geben mag, bie gang frei bon SReugier 
finb ? SRenfi^eii, bte imftanbc finb, tyntei iemanbem, 
beii fie aufmcrffam uiib angeftrengt nac^ einem unbe^ 
fannten ®egenftanbe ouä(d)auen |e^en, borbeijugeljen, 

5 oi)ne bafe eä fie aut^ nur ein bifec^en ptidelt, fte^en ju 
bleiben, bet Sitc^tung feinet Stugen ju folge« uitb gu ev 
forfi^en, loa^ jener ®e^eimniöOoIIeg fiet)t ? — 

3d) für meine ^pecfon, roenn ic^ gefragt mürbe, ob ici) 
mit^ äu biefer ftarlen Sfienfdienacf jätile, lueif; nii^t, ob 

lo idj eftrlid)erlreife mit Sa antworten fönnte, unb jebenfaUä 
l)at eä einen ?tugenblict in meinem Seben gegeben, roo e^ 
miä) nic^t nur geprirfett t)at, fonbern »o id) fogar beni 
^riefeln nachgegeben unb getan Ijaße, mag jeber 9Ieu= 
gierige tut. 
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Jer Ort, tüo ia^ g^f^^Q^f tocir eine SBeinftufie in ber 
alten (Biaht, in ber id^ ate 9?eferenbar am ®erid)t arbei== 
tetc ; bie Qtxi ein ©omnternad^mittag. 

3)ie SBeinftube, ju ebener ®rbe an bem großen 5pia^e 
belegen, ben man t)on i^ren genftern au^ nad) aüen 5 
9?id^tungen überfa^, tüar um bieje ©tunbe beinah teer, 
gür mid^, ber id^ t)on jeljer ein greunb ber ©infamfeit 
getoefen bin, nur um fo angenef)mer. 

SBir toaren unfer brei : ber bidEe Siüfer, ber mir an^ 
einer grau üerftaubten gtafd^e einen gotbgetben SKu^fa^ 10 
teuer in \>a^ ®la^ go§, bann id^ fetbft, ber id^ in einer 
SdEe be^ n^infligen, gemütlid^en 9iaume^ fa§ unb ben 
buftigen SBein in mid) einfd^lürfte, unb enblid^ nod^ ein 
@a[t, ber an einem ber beiben geöffneten genfter 5pta^ 
genommen l)atte, einen ^otai mit 3Jottoein t)or fid^ auf 15 
bem genfterbrett, eine lange, bxann angeraui^te 9}?eer=^ 
fd^aumft)i^e im SKunbe, auig ber er 3)am))ftt)oIten um fid) 
t)erbreitete. 

ÜDiefer SKann, bem ein langer, grauer SBart ba^ röt- 
lid^e, fteHentüeife in^ Sötäutid^e f))ietenbe ®efid)t um- 20 
ral)mte, toar ein alter Dberft außer ÜDienften, ben in ber 
Stabt jebermann !annte ; er ge{)örte ju ber Stolonie Don 
SSerabfd)iebeten, bie fid^ in bem freunblii^en Orte nieber^ 
gelaffen l)atten unb langfam bem ©nbe itjrer Stage ent^ 
gegenlangtüeitten. 25 

(Segen SKittag fal) man fie in ©ru^j^jen ju jtüeien ober 
breien bebäd^tig buri^ bie ©trafen toanbern, um bem- 
nädEift in ber SBeinftube ju Derfd^tüinben, tuo fie fid) 
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^(üifd^en jlDöIf unb ein^ um ben runben %x^ä) jum 3Jä* 
fonier==9l))))eII Dcrfammeltcn. Sluf bem Stifd^e ftanben 
©d^oppcn-glafd^en mit SKofel-SäucrIing, über bem 
Sifd^e fd^tüebte eine SBolfe Don bläutid^em ßigarren* 

5 qualm, unb burd^ baig ®ett)öH l)inburd^ üerna^m man 
bie grämtid^en, Derrofteten Stimmen, bie fid^ über bie 
neueften ©reigniffe in ber 3Jangtifte unterhielten. 

ÜDer alte Dberft tüar aud^ ©tammgaft in ber SBeinftube, 
aber er !am nid^t jur ©tunbe be^ allgemeinen SttJpeH^, 

lo fonbern fpäter, am 9Zad^mittag. 

@r njar eine einfame Statur. SKan fa^ i^n feiten mit 
anberen äufammenge^en ; feine SBo^nung tag in ber SSor* 
ftabt, jenfeitig be^ (Strömt, unb auig i^ren genftern blidtte 
man in ba^ n^eite SBiefengelänbe ^inau^, baig ber gtufe, 

15 toenn er im grül^ting au^ \>tn Ufern trat, unter SBaffer 
ju fe^en t)ffegte. SKand^mat, toenn id^ bort an feiner 
SSe^aufung Vorüberging, f)atte id^ if)n am genfter fte^en 
fet)en, bie rot unterlaufenen, mit tiefen ©üdEen umränber* 
ten 3lugen nad^benfiid^ {)inau!§gerid)tet in bie graue 

20 SBaffertüüfte jenfeitö be^ ÜDammeö. 

Unb nun fa§ er ba an bem genfter ber SBeinftube unb 
blidEte unDertoanbt auf ben 5ßla^ l^inau^, über beffen fan- 
bige gläd^e ber SBinb, ©taub aufttjirbelnb, baf)inftric£). 
3Ba^ er nur fe^en mod^te ? 

25 S)er bidEe Slüfer, ber fid^ mit un^ beiben fd^toeigfamen 
Seuten langweilte, toar fd^on t)or mir auf baig ©ebaren 
be§ Dberften aufmerffam getoorben ; er ftanb, bie §änbe 
unter ben ©ctjöfeen feinest "Stodt^ auf bem 9?üdEeu yxi[<x?5J? 
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mengctcgt, mitten im ßintmer unb blidte bnxä) baö aiv^ 
bete genfter auf ben 5ßla§ l)inau^. 

Srgenb cttüa^ mufete ba brausen bod^ alfo to^ fein. 
SWöglic^ft leife, um bie Slnbadjt ber beiben nid|t ju ftören, 
er^ob id^ mid^ t)on meinem ®i^c. 6^ tvax aber eigentü^ 5 
nid^t^ 5U fe^en. ÜDer 5ßla§ tüar menfc^enleer ; nur in 
ber SKitte, unter bem großen Saternenfanbelaber bemerfte 
id^ jtoei ©d^utjungen, bie firf) brotjenb gegenüberftanben. 

3Bar e^ ba§, toa^ bie Stufmerffamfeit bc^ Sitten fo 
f eff elte ? — 10 

Stbcr toie ber 3)?enfd) nun ift — nad^bcm ic^ einmal 
angefangen l)atte, fonnte irf) nid^t tuieber auf{)ören suäu- 
fe^en, bi^ id^ feftgefteüt ^atte, ob bie broI)enbe 5ßrügelei 
tpirfüd^ äitm Sluöbrurf) Jommen it)ürbe. ÜDie Sungen 
tparen eben auig bem 9?ad^mittag^unterrid)t ge!ommen ; 15 
fic trugen i^re ©d^ulmap^jen norf) unter bem 9lrme. 
©ie mod^ten im 2{Iter gleid^ fein, aber ber eine tüar einen 
Äo^jf größer afe ber anbere. 3)iefer größere, ein lang auf== 
gefd^offener, magerer SSurfd^e mit einem unangenehmen 
StuigbrudE im fommerftjroffigen ©efid^t, üertrat bem an== 20 
beren, ber Kein unb bid tüar unb ein gemütigeö ®efid)t 
mit roten ^an^badm ^atte, ben SBeg. ÜDabei fd^ien er 
i^n mit nörgeinben SBorten ju reiben. 3)ie Entfernung 
aber mad^te e^ unmögtid^, 5U Dcrfte^en, toa^ er fagte. 
9?ad^bem biefe^ ein SBeitd^en gebauert ^atte, ging bie 25 
©ad^e toö. SSeibe tiefen bie ^appm ju SSoben fallen ; 
ber Heine ÜDide fenfte ben Äo^jf, al^ tPoKte er bem @eg* 
ner ben 93aud) einftofeen, unb rannte auf ii^n an. 
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„S)a tptrb i^n ber ®rofee ialb im ®cf)tt)i|faften fjobtn," 

fagte je^t ber Dberft, ber ben SBetDegungen ber ®egner 

aufmerffam gefolgt tvav unb ba^ SKanöDer be^ Keinen 

ÜDidEen ju mipiUigen fd^ien. 

5 Sin toen er biefe 3Borte ric£)tete, toax fi^toer ju jagen, 

er fprad^ fie t)or fid^ ^in, ol^ne einen Don unö anjureben. 

©eine SSorau^fage beftätigte fid^ afebalb. 

3)er ®ro§e toar bem STn^jraH bc^ geinbe^ au^getuid^en ; 

im näd^ften Slugenblid ^atte er feinen linlen Slrm um bef= 

10 fen ^aU gefd^tungen, fo ba^ ber So))f toie in einer 

©d^Iinge gefangen toar ; er ^atte i^n, toie man ju fagen 

))ffegte, „im @c£)toi^f aften. " S)ie redete gauft be^ ®eg^ 

nerö, mit toetd^er il)n biefer im SRüdEen ju bearbeiten ber* 

fud^te, ergriff er mit feiner rerf)ten §anb, unb nad^bem 

15 er i^n DöHig gefangen unb in feine ©etüalt gebrad)t ^aiitf 

\d)Upptt er i^n in l)ö]^nifd^em Xrium))^e einmal unb nod^ 

einmal unb ein britte^ SRal runb um ben Stanbelaber 

l)erum. 

„3ft ein fd^Ia^j^jer Senget," fagte ber alte Dberft, 
20 feinen SKonotog f ortfe^enb ; ,, jebe^mat läfet er firf) f 
!riegen." (£r toar offenbar mit bem Keinen ©idten un- 
aufrieben unb !onnte ben langen SKageren nid^t leiben. 

,,S)ie tjrügeln fid^ nämlid^ ade Sage," fu^r er fort, 
inbem er je^t ben Äüfer anfa^, bem er, fo fd^ien e^, fein 
25 Sntereffe an ber ®aä)t erttären tooHte. 

S)ann toanbte er baö ®efid^t toieber nad^ aufeen. 

„93in neugierig, 06 ber Steine !ommen toirb ?" 

@r f)atte bie^ le^te nod^ Jaum ju (£nbe gebrummt, afe 
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au§ ben ©artenantagcn ber ©tabt, bie bort an im 5ß(at 
ftiefeen, ein Heiner, [d^tanfe^ 93ürfc^d^en IjerDorgefd^offen 
fam. 

„5Da t[t er," jagte ber alte' Cberft. @r nal^m einen 
©d^tucf 9iottt)ein unb [tric^ fid^ bm 93art. 5 

ÜDer fleine Sert, bem man an ber ^I)nIidE)feit fofort 
anfaf), ba'^ er ber öruber beig ^au^Oäcfigen fein ntu^te, 
ber aber tote eine feinere unb Derbefferte Sluflage be^ am 
bereu auöfaf), toar ^erangefommen, mit beiben Rauben 
{)ob er bie ®cf)ulmappe empor unb gab bem langen SRa- lo 
geren einen ©d^Iag auf ben SRüdEen, ha^ e^ bi^ ju un^ 
^erüberlnaüte. 

„SSraDo," jagte ber atte Dberji 

ÜDer lange SKagere trat tüie ein 5pferb mit bem ^^uü^t 
nacf) bem neuen Singreifer. 3)er Steine toid^ an^^ unb 15 
im felben Slugenblid ^atte ber lange SKagere einen ätoeiten 
©d^Iag toeg, bie^mal auf ben Äo))f, ba^ i^m bie SKü^e 
t)om Äo))fe flog. 

S^ro^bem liefe er ben befangenen nid^t au^ bem 
©d^toi^fajten ^erau^, unb aud^ bejjen red)te §anb ^ielt 20 
er nocf) immer fejt. 

9?un rife ber Slleine mit toal^rfiaft toütenber §ajt feine 
SKappe auf ; au^ ber 9D?appe nal)m er ba^ ^ennal, au^ 
bem 5ßennale feinen ©ta^tfeber^alter, unb plö^Iid^ fing 
er an, bie ^anb be§ langen SWageren, mit toeld^er biefer 25 
bie §anb feinet SSruberig gefangen ^ielt, mit ber ©ta^t^ 
feber ju fted^en. 

„SSerftuc^ter SBenget!" fagteber Dberft Dor fidj ^in, 
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,,famofer SSengel!" ©eine roten Singen büdttcn ganj 
entäüdt. 

3)em langen 3Kageren tpurbc je|t bie ®efd^id^te jn arg ; 
bnrd^ ben ©d^merj gereijt, lie^ er ben erften ®egncr \ai)- 
5 ren, nm fid^ mit tDütenben ganftfdjlägen auf ben kleinen 
jn ftüräen. 

3)iefer aber öert^anbelte ficf) DoÜftänbig in eine Meine 
SBilbfa^e. ÜDie 3)Jü^e tüar itjm öom So))fe geflogen; 
ba^ gelorfte §aar um! lebte baö tobblaffe, feine ®efi(^t, au^ 
lo bem bie 2tugen ^erDorglüt)ten ; bie SKappe mit allem Sn^* 
l^alt tag an ber @rbe, unb über 9JJü^e unb Tlappt l)intt)eg 
ging er bem langen 3Rageren ju Seibe. 

@r brängte fid) an ben ®egner, unb mit ben Keinen, 
frampft)aft geballten gäuften arbeitete er if)m"auf SWagen 
15 unb Seib, ha'i^ jener ©d^ritt für ©d^ritt äurüdEjun^eid^en be^ 
gann. 

Snätoifd^en toax anä) ber 5ßau^bärfige toieber ju fiel) ge^ 
fommen, ^atte feine ^appt aufgerafft, unb mit Rieben 
auf SRüden unb glanfe be^ ®egnerö griff er tt)ieber in ben 
20 Äampf eiUj^ 

S)er grofee SRagere fd^üttelte enblid^ ben Kleinen Don 
fid^, trat jtoei ©d)rittc jurüd unb nat)m feine SKü^e Don 
ber Srbe auf. S)er ^amp^ neigte fid^ jum ©nbe. 

Sltemlo^ feud^enb ftanben fid^ bie brei gegenüber. ®er 

25 lange SKagere jeigte ein^ä^lid^eö ®rinfen, hinter bem 

er bie ©d^am über feine 9?ieberlage ju üerftedEen fud^te ; 

ber Kleine, bie gäufte immer norf) geballt, verfolgte jebe 

feiner SSetoegungen mit lobernben Singen, [eben 9lu<^^^ 
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büd bereit, fiel) Don neuem auf i^n ä« ftürjen, fallig er 
nocf) einmal anfangen foKte. 

916er ber lange SKagere !am nicl)t lieber ; er {)atte ge- 
nug. §ö^nifd^, mit ben Sld^fetn judEenb, jog er fid^ im- 
mer toeiter jurüdE, unb al^ er eine getuiffe ©ntfernung 5 
crreid^t ^atte, fing er an ju fdjimpfen. 

S)ie Beiben SSrüber rafften bie ©erätfdjaften be^ Slei= 
ncn, bic ring^ jerftreut lagen, lieber jufammen, padkn 
ftc in bie 3Rappe, nahmen bann i^re SDfü^en auf, flopften 
ben ®ianb baöon unb tüanbten fiel) jum 9Zacf)^aufetüeg. 10 
S)iefer führte fie an ben genftern nnferer SBeinftube üor^ 
über, ^ä) fonnte mir ben Keinen tapferen Äerl genauer 
anfe^en ; c^ tüar lüirf (id^ ein 9?affegefd)öpf. S)er lange 
SRagere !am toieber Ijinter it)nen I)er, taut über ben 5ßta^ 
hinter i^nen brein fd^reienb ; ber kleine judEte mit um 15 
fäglid^er SSerai^tung bie ©d^nltern. „@o ein feiger, 
(anger ©djladt^," fagte er, unb plö^tid) blieb er ftel)en, 
bem. geinbe baö ©efid^t seigenb. Slugenblidlid) blieb 
aud^ ber lange SKagere ftet^en, unb beibc SSrüber bra=^ 
d)m in ein f^jöttifd^eig ®eläd^ter au^. 20 

©ic ftanben je^t gerabe unter bem genfter, an bem 
ber dtc Dberft fa^. 2)iefer beugte fid^ I)inau^. 

„95rat)0, mein Sunge,'' fagte er, „bu bift ein fdE)neibi=^ 
ger Serl — ha — trinf mal ein^ bafür." (£r l)atte ben 
5ßofal aufgenommen unb l^ielt t^n jum genfter ^inauig, 25 
bem Slletnen ^tn. S)er Snabe blidte überrafdEjt auf, 
bann ftfifterte er bem alteren 93ruber etn^aö ju, gab it)m 
feine Wappt ju galten unb nal)m ba^ große ®la§ in 
/^/re heiben tieimn ^nbe. 
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9?ad^bem er einen genügenben ©c^turf getrunfen f)atte, 

fafete er ba^ ®Ia^ mit ber einen §anb um btn Stiel, 

naf|m bem ©ruber feine SKappe mieber ab, unb oI)ne 

tneiter um Srtaubni^ ju fragen, reicf)te er aud^ if)m ia^ 

5 @(a^. 

3)er 5ßau^6äcfige tat glei^faü^ einen Smq. 

^®o ein Senget/' fagte ber atte Oberft, üor fid^ f)in* 
fd^munäetnb, „x6) gebe i^m mein ®Iaö, unb ol^ne tvcxkxt^ 
Iä§t er feinen eher fr^re mit barau^ trinfen." 
10 5Dem Steinen aber, ber je^t ba^ ®ta^ tüieber jum gen*= 
fter ^inaufreid^te, fa^ man am ©efid^te an, bafe er nur 
tttoa^ getan l)atte, tva^ tf|m ganj fetbftöerftänbtid^ 
erfi^ien. 

„§at eö gefd^medEt ?" fragte ber atte Dberft. 
15 ff^a, banfe, fe^r gut," fagte ber Snabe, rüdEte grüfeenb 
feine SKü^e unb fe^te mit bem SSruber feinen 3Beg fort 

S)er Oberft fal) if)nen nai^, biö bafe fie um bie 
©trafeenede bogen unb feinen StidEen entfd^manben. 

„SKit fold^en jungen," fagte er bann, inbem er toie=^ 
2o ber jum ©elbftgefpräd^ jurürffeljrte, „eö ift mand^mat ^ne 
fonberbare ©ac^e mit fold)en Sungen." 

„ÜDafe fie fid^ fo auf offener Strafe prügeln," fagte 

mipiUigenb ber bidEe Stüfer, ber nod^ auf feinem 5ßla^e 

ftanb, „man tounbert firf), \>a^ bie iJetjrer fo ttwa^ in- 

25 taffen ; eö fd^eint borf), fie finb au^ anftänbigen gami* 

lien." 

„S)a^ fd^abet gar nidjt^," grunjte ber atte Oberft, 
rrSungenig muffen iü)re greif)eit I)aben, bie Siefc;c<5x t%sss>Ä^ 
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i^nen nid^t immerfort auf ber Xafd^e fi^en; Sungenä 
muffen fid) ))rügetn." 

@r er^ob fid) Don feinem ©it^e, fo ia^ ber ©tnljl unter 
it)m !rad)te, ftrid^ ben ßigarrenftummel au^ feiner ©pi^e 
in ben 9lfd)6e(^er unb ging fteifbeinig jur 3Banb I)inü6er, 5 
Ujo fein ^ut an einem 9?agel I)ing. S)a6ei fe^te er feine 
®eban!en fort. 

„2lu^ fold^en Sungen, ba fommt bie 9?atur ()erau^ — 
aUe^, tüie'ig tüirttid^ ift — na(^I)er, tüenn ia^ älter tüirb, 
fief)t fid) ia^ aUe^ gteid) — ha tann man ©tubien machen 10 
— an f oId)en Sungen. " 

S)er Siüfer {)atte i^m ben |)ut in bie §anb gegeben ; 
ber Dberft natfxii feinen 5ßo{aI nod^ einmal auf, in bem 
nod) ein 3Jeft 9?ottüein ftanb. 

„9Sct:flu(^te öengel," brummte er, „l^aben mir allei^ 15 
toeggetrmrfen." 93einal) tüetjmütig blirfte er auf bie 
bürftige 9?eige, bann fe^te er ben 5|8ofal nieber, oljne au^^ 
äutrinfen. 

S)er bide Safer tüurbe ^jlö^lid^ lebenbig. 

„S^rinfen §err Dberft Dielleid)t nod^ ein^ ?" 20 

S)er 2llte ^atte, am Xifd^e fte^enb, bie SBeinfarte auf* 
gefd)lagen unb brummte Dor fid) f)in. 

„§m — eine anbere ©orte Dielteid)t — !riegt man 
aber nid)t in ®läfern — eine glafd)e allein — ettüa^ ju 
Diel." 25 

©ein 83lid ging langfam ju mir t)erüber ; id) to in 
feinen Singen bie ftumme ^rage be^i 3)?enfd)en an ben 
9tebenmenfd)en, ob er itjm tjelfcn tüitl, eine S^afd^e SBein 
j// /bewältigen. 
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,,9Benn ber §crr Dbcrft erlauben," fagte id^, „iä) bin 
gern bereit, eine glafclje mitäutrinfen." 

(Sr erlaubte e^, unb offenbar nidjt ungern, ßr fd^ob 
bem Stüfer bie 3Beinfarte ju, unterftrid^ mit beut B^ifl^^ 

5 finger eine ©orte unb fagte im 93ef e^tetjabertone : „S)a== 
t)on eine glafd^e." 

„5Da^ ift eine SKarte, bie id^ fenne," npanbte er firf) ju 
mir, inbem er bm §ut auf bcn ®tu{)I tüarf unb fid^ an 
hQM Z\]d) feilte, „ein eble^ Sohlt." 

lo ^d) i}aik mid) ju i^m an ben Sifd^ g^f^^t, fo bafe id^ 
fein ®efid)t Don ber Seite fal). ©eine fingen tüaren ben 
genftcrn äugefe()rt, unb inbem er an mir vorbei in ben 
§immet ^inau^blirfte, fpicgelte fid) ba^ 9tot bes ©on= 
nenuntergang^ in feinen 9lugen. 

15 3d^ fal) il)n jum erftenmat in fotd)er 9?äl)e. 

Sn feinen Singen tüar etnpa^ Straumüerlorene^, unb 
inbem feine §anb mec^anifd^ burdj ben langen grauen 
83art ftrid^, falj e^ aii^, ate ftiegen au^ ber glut ber 
3at)re, bie l)inter i^m Derraufi^t toaren, ©eftalten Dor 

20 it)m auf, bie jung getüefen tuaren, aU er jung Wav, unb 
bie nun maren — mer fagte mir, Ujo ? 3)ie glafi^e, bie 
un^ ber Süfer bxad)k unb Dor un^ auf ben X\\d) ftellte, 
entl)ielt einen föftlid)en Sranf. Sin alter SJorbeauj, 
ganj braun unb ganj ölig, flofe in unfere ®läfer. 3d^ 

25 na^m bm Slui^brud auf, ben ber Sllte t)orl)in gebrandet 
t)atte : 

„S)a^ muß id^ fagen, §err Dberft, e§ ift tüirttic^ ein 
ebleö 93tut." 
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©eine roten Stugen tarnen au^ ber gerne jurüdE, roß- 
ten ju mir herüber unb blieben auf mir ^aften, aU 
tooütc er fagen : „SBai^ tt)eiBt bu? — " 

@r tat einen tiefen ®d)Iud, trodnete fid^ bie angefeud^= 
teten Söart^aare unb fal) über ba^ ®Iaö {)in. „®o jon^ 5 
berbar," fagte er, „n)enn man alt rt)irb — man ben tt 
t)iet mef)r an bie frü^eften Qdtm jurüct, ate an ha^, 
tva^ fpäter tt)ar." 

Sd^ fdE)tt)ieg, id^ I)atte ba^ ®efü^(, ba% iä) mä)t fpre^ 
dEjen unb fragen foüte. SBenn ber 9J?enfc^ fid^ erinnert, 10 
bid^tet er, unb bid[)tenbe SDfenfdjen barf man md)t befra^ 
gen. Sine lange ^aufe trat ein. 

„SSaö man fo für S)?enfc£)en fennen lernt," fnf)r er 
fort. „SBenn man fo benft — manche, bie leben unb le- 
ben — tüäre mam^mal Diel beffer, fie lebten nid^t — unb 15 
anbere — bie ^abtn fort gemußt, Diel jn frül)." SiKit 
ber flad^en §anb ftricf) er über bie 2^i)(^j)latte. „5Da 
unten liegt Dielet." 

©^ fal) au^, aU bebeutete i^m bie Stifd^platte bie 
Dberflä^e ber ©rbe, unb al^ badete er an bie, njeldlje 20 
unter ber @rbe liegen. 

„SWufete t)ort)in fo baran benfen" — feine ©timme 
Hang bumpf — „tüie id^ ben Sungen fal). So ein 
Sunge — ba fommt bie 9?atur 'rau^, fpri^t orbentlicl) 
^rau^, — armsibidE. S)a fiet)t man in^ $8lut f)inein. 25 
Sft aber fd^abe — baig eble SBlut ge^t leidljt Derloren — 
leidster atö ba^ anbei;^. — §abe einmal f einen jungen 
gelaunt" 



\ 
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S)er Süfer f)atte ficf) in bie I)tntere ©de ber @tube ge- 

fc^t; icf) t)crf)ielt mid^ tautto^; burd^ bie Stille beig 

ßintmer^ ging bie fcf)tüere (Stimme be^ alten Dberften, 

5 in ^ßaufen, tüie SESinbftöfee, bie einem Ungetüitter ober 

einem fd)tt)eren ©reigni^ ber iWatur DorangeI)en. 

©eine STugen roHten toieber über mid) ^in, ate iDoH- 
ten fie mid^ barauf^in prüfen, ob id) ju^ören fönnte. 
@r fragte nid^t, id^ fagte nid^t^, aber id^ faf) ii)n an, unb 
lo mein 93tid mod^te if)m ertt)ibern: „@rää{)le." 

@r fing aber nod^ nic^t gleid) an, fonbern jog erft 
mit 83ebad^tfamfeit eine grofee ä^Ö^^i^^i^tafdie Don l^ar- 
tem, braunem Seber auö ber S8ruftta)d)e feinet diod^, 
nai)m eine 3^9^^^^ I)erau^ unb jünbete fie langfam an. 
15 „^enmn ja loo^I 93erlin," fagte er, inbem er ba^ 
©treid^^olj au^blieig unb bie erfte Qualmtüolfe über ben 
%[\ä) fd^idte, „finb aud) tt)of)( fd^on auf ber ©tabtba^n 
gefafiren — " 

„D ja, mand^mat." 
2o „§m — na, npenn Sie bom Sttejanberplal nad^ ber 
Sannott)i^brüde fal)rcn, hinter ber SJieuen griebridjftra^e 
entlang, bann liegt ba auf ber rechten Seite in ber 9ieucn 
griebridjftra^e ein großer alter Saften, baö ift ha^ alte 
Slabetten^aui^." 
25 ^ä) nidte beftätigenb. 

„S)a^ neue ia brausen in Sid)terfelbe, ba^ fenne xd) 
nidE)t, aber \>a^ alte, ba^ !enne id) — ja — f)m — bin 
nämlidli feincrgeit aud| Äabett gen^e^en—^a — W^'^^^^iJs^ 



lV 



14 Das eMe Blut 

S)te SBieber^olung feiner SBorte %ah mir ba^ ®efü^l, 
ba^ er nid^t ba^ §auö nur, fonbern anä) mand^erlei fen- 
nen mocf)te, toa^ \iä) in bem §aufe begeben l^atte. 

„SBenn man Dom Stlejanbertjfa^ !ommt," fu^r er fort, 
„bann !ommt juerft ein §of mit Säumen. 3e^t tüäd^ft 5 
@ra^ in bem §ofe ; ^n meiner Qdt nod^ nidjt, benn ba 
tourbe ejerjiert, unb bie Sabetten gingen brin fpajieren, 
tüenn greiftunbe loar. S)ann !ommt ba^ gro^e ^aupt- 
gebäube, ba§ einen üieredigen §of umfc^Iiefet, ber ber 
,Sl'arreel)of' i)k% unb \>a gingen bie Sabetten aud^ fpa^ 10 
jteren. 3n ben !önnen @ic bon brausen nid^t {)inein* 
fe^en, n^enn @ie Vorbeifahren." 
^d^ nidEte lieber 'beftätigenb. 

„Unb bann !ommt nod^ ein britter §of ; ber ift Heiner, 
unb an bem liegt ein ^auig. 3Beife nid^t, njoju e^ je^t 15 
gebraud)t toirb ; bamatö tüar e^ baö Sajarett. 3)a fön- 
nen ®ie aud^ noct) \>a^ SDac^ Don ber Znxni)aüt fe^en, 
toenn @ie t)orüberfal)ren, benn neben bem Sajarett toar 
ber §au))tturnt)Ia^. S)a toar ein @t)runggraben unb 
Slettergerüfte unb atleö möglid^e anbere — je^t ift ba^ 20 
aUeö fort. 9lu^ bem üagarett ging eine Xüv auf ben 
2'urnt)la^ l^inau^, bie toar aber immer berfdjioffen. 
SBcnn man inö Sajarett hinein tooHte, mufete man öorne 
l^ineinge^en, über ben |)of toeg. S)ie S^ür alfo, toie ge- 
fagt, toar immer t)erfc£)loffen ; ba^ tieifet, fie tourbe nur 25 
bei befonberen @etegenl)eiten aufgemad)t, unb baö toar 
bann iebeömat eine fe^r fdjlimme ®elegent|eit ^inter 
ber Xür nämüdt) toar bie Xotenfammer, unb ipenn ein Sa^ 
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bett geftorben tvax, bann lüurbe er ba tiineingetegt, unb 
bie Züx blieb fo lange offen, bi§ bie anberen Sabetten an 
it)m öorbeigefütjrt lüorben njaren, um tt)n nod^ einmal ju 
fet)en, unb bi^ er l)inau^getragen lüurbe — ja — l)m." 

5 Sine lange 5ßaufe folgte. 

,,9Son bem neuen ^aufe ia brausen," fu^r ber alte 
Dberft in etnja^ geringfd^ä^igem Slone fort, ,,in Sid^ter* 
felbe, njie gefagt, baüon njei^ ic^ nid^tö, Ijabe aber get)ört, 
bafi baö je^t eine grofie ®efd)id)te ift mit einer 9)iaf)e Sa- 

lo betten. S)a in ber 9ieuen griebrid^ftra^e njaren nid^t fet)r 
öiele, nur öier Sompagnien, unb bie Verteilten fid) auf 
jnjei klaffen : Sefunbaner unb ^ßrimaner, unb baju fa- 
men bann nod^ bie ©eleltaner, bie nad)t)er al^ Offiziere 
in bie 5Irmee famen, unb bie man ,bie Sollen* nannte, 

15 meil fie bie 2luffid)t über bie anberen fütjrten unb man 
fie barum nid^t leiben lonnte. 

„Sei ber Kompagnie, bei ber id^ ftanb — eö njar näm^^ 
lid^ bie Vierte — ba Ujaren nun jnjci Srüber, mit benen 
id^ aud^ in ber Slaffe äufammenfa^, in ©efunba. S)cr 

20 9?ame tut nid)t^ jur @ad)e — aber — na, fie t)ie^en alfo 
t). S. 93ei ben SSorgefe^ten ^ie§ ber ältere Von ben bei= 
ben S. I,unb ber Heinere, ber eineiuljalb Sal)r jünger tüar 
afe ber anbere, S. II ; bei uujS Äabetten aber Ijie^en fie 
baö gro^e unb ba^ Heine S. S)a!§ fleine S., ja — Ijm — " 

25 ®r rüdte auf feinem (Stufte, feine ?lugen blidten inö 
3Beite. (£ö fd^ien, ba§ er bei bem ©egenftanbe feiner 
Srinnerung angelangt tüar. 
„@P etttjoS SScrf^icbcneS von Srübew t\<5&^^^^Ä5^ 
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eigenttid^ nie lüieber gefe^en," ful^r er fort, inbem er eine 
bide SSoIfe au^ feiner SReerfd^aumfpile blieö. „Xa^ 
große S. tvax ein öierfd^rötiger 93engel mit plnmpen 
®tiebern unb einem bicfen Slopf, ia^ fleine S. lt)ie eine 
SSetbengerte, fo fd)Ianf unb e(aftifd). @r l^atte einen 5 
Keinen, fd)malen Stopf unb blonbe^, tüelligeö §aar, ba^ 
fic^ t)on felbft lodte, unb ein 9iäöd)en, lt)ie ein Keiner 
SIbler unb über^au))t — eiS toax ein Sunge — " 

2)er atte Dberft tat einen fd)naufenben Sttemjug. 
„9?un muß man nid^t beuten, baß fo etlüaö unter ben ^a^ 10 
betten gleid^gültig njar ; f onbern im ©egenteil. Saum 
baß bie 93rüber an^ ber SSoranftalt, id^ glaube, fie famen 
auö SBaf)tftatt, im Äabetten^auö in 93erlin eingerüdt 
tüaren, l^atte eö fid^ fd^on entfd^ieben : ba^ große S. lüurbe 
linfö liegen gelaffen, unb ba^ Meine S. tvax ber allgemeine 15 
Siebüng. 

„Unter fold^en Sungen^ ift ba§ nämlid^ eine !omifcI)e 
®efd^id[)te : bie großen unb ftarfen, ba^ finb bie Äönige, 
unb lt)em fie il^re ®unft jutüenben, bem gel^t e^ gut. 
S)aio fd^afft il^m auc^ bei ben anberen 9Jef))eft, unb c^ ge- 20 
traut fid^ fo leidet feiner an ben l^eran. ©otd^e Sungen 
— ba f ommt eben bie 9?atur nod^ 'rau§ ; ba^ ift I)alb 
tüie bei ben Stieren, unb öor bem größten unb ftärfften 
5;ier Jufd^en fid^ bie anberen." 

^ ®rneute ©töße an^ ber 9)?eerfc^aumfpi|e begleiteten 25 
biefe SBorte. 

„3Benn bie Äabetten in ber greiftunbe 'runterfamen, 

bann fanbw fid| mmx V\i äufammen, bie gut' greunb 
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miteinanber tüaren, unb bie gingen bann Strm in Slrm 
um ben Äarreetjof fpa^ieren unb nad) bem ^ofe, wo bie 
93äume f tefjen, unb f o immerju, biö ia^ jur Slrbeits^ftunbe 
getrommett mürbe. 

5 „3)a^ gro^e S. — na — \>ä^ fc^Iojj fic^ benn nun eben 
ba an, tt)0 c^ gerabe Slnfd^tufe fanb, unb ftafte mißmutig 
t)or [ic^ tjin — baö fleine S. bagegen, faum ba§ er auf ben 
§of 'runtergefommen lt)ar, lüurbe er fd^on öon jlüei ober 
brei ®ro^en unter ben 2lrni genommen unb mu^te mit 

10 itjnen fpagieren getreu. Unb ba§ toaren fogar 5ßrimaner. 
gür getuöf)nlid^ nämlid^ fiel e^ fo einem ^ßrimaner gar 
nictit ein, mit einem »©d^nappfacf* au^ ©efunba ju ge^en, 
bie ftanben tief unter if)rer SBürbe ; aber mit bem Meinen 
S. tuar ba^ etwa^ anbere^, ba tüurbe eine Slu^na^me ge- 

15 mad)t 3;ro§bem tuar er bei ben ©efunbanern nid^t lüeni- 
ger beliebt, aU bei ben 5ßrimanern. 3)aio fonnte man in 
ber Jtlaffe fet)en, it)o mx ja unter un!§ ©efunbanern njaren. 
Sn ber Staffe fajsen njir nad^ bem Sllpl^abet, unb alfo 
fafeen bie beiben ä. fo jiemtic^ in ber SRitte, nebenein- 

ao anber. 

„©ie famen im Unterricht äiemlid^ egal fort. S)a§ 
grofee S. Ijatte einen guten Äopf für 3Ratt)ematif ; in allem 
übrigen wax nic^t öiel mit if)m loö, aber in SRat^ematif, 
ba tvax er, lüie man ju fagen pflegte, ,ein ^ed)t,* unb ba^ 

25 fteine S., ia^ md)i gerabe ftarf im SRedjuen tvax, fd^rieb 
Don bem 93ruber ak Sn aöcm übrigen tüar ba§ fteine 
S. bem älteren ©ruber über unb überhaupt einer ber 
heften in b^r Älaffe» Unb ba mx ixvwx w\ VS^^sJ^kö^^ 
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jtpifdien ben 93räbern : ba^ große S. bet)iett feine 3Bebo^ 
^eit für fid) unb fagte nid^t Dor ; ba^ Keine S., ba^^ fagte 
t)or — e^ brüüte förmlich — ja, ja, ja — " 

Sin liebeDoUe^ Säd^eln ging über ba^ ®cfid)t be^ alten 

„SSenn auf ber öorberften 33an! einer aufgerufen lüurbe 
unb nid)t Söefd^eib lüu^te — ba^ f (eine £. jifdjte über alle 
Sänfe lt)eg, toa^ er ju fagen l^atte ; lüenn auf ber Ijinter- 
ften Söanf einer bran tarn, fprac^ ba^ fteine S. bie 3(nt' 
njort l^alblaut öor fid^ tj'xn. n 

„3)a lt)ar ein alter ^^rofeffor, bei bem lt)ir Sateinifd^ 
t)atten. 93eina() in jeber Stunbe einmal blieb er mitten 
in ber Älaffe fielen. ,S. II,* fagte er, ,®ie fagen fd)on 
tüieber öor! Unb äiüar in einer ganj unüerfdjümten 
SBeife ! JJel^men Sie fid^ in ad)t, S. II, idjiuerbe näd)= i 
ftenö ein (Sjempel an S^ncn ftatuieren ! Sd) fage e^ 
3t)nen l^eute jum le^tenmal!*" 

S)er alte Cberft ladjte in fid) t)inein. „Sft aber jebe^- 
mal ba^ vorlegte älJal geblieben, unb ha^ Sjempel l)at 
er nie ftatuiert. S)enn obgleich ba^ fleine S. fein 9)hifter= ^ 
fnabe lüar, fonbern öiel e^er ba^ (Segenteil, mar er bod) 
aud) bei ben Seljrern unb Offizieren beliebt — unb ba^^ 
f onnte aud^ gar nid)t anber^ fein. Smmer fibel mar ba§, 
al^ menn'j^ jeben Sag nja^ gefd)enft gefriegt Ijätte, ob- 
gleid^ cj§ gar nid)t^ gefd^enft friegte — benn ber Später 2. 
t)on ben beiben tüar ein ganj armer SKajor in irgenb 
einem Infanterieregiment, unb bie beiben Sungen^ be- 
{amen faum einen ®rofd)cu '5;afd^cngetb, Unb immer. 




3df fag« es 3l;neii Ijeule juiu Itgfeu malel 
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lt)ie au^ bem @i gepellt, |o pxoptv — t)on au^en unb in^ 
nen — überf)aupt — " 

©er D6erft machte eine ^ßaufe ; eö tüar, ate fudjte er 
einen Stu^brucf, um feine ganje Siebe ju bem einftigen 

5 fteinen Äameraben jufammenjufaffen. 

„SBie njenn bie SRatur mal bei red^t guter Saune ge* 
tiefen lüäre," fagte er bann, „unb ben Sungen auf bie 
gü^e gefteöt ptte unb gefagt l^ätte : ,S)a l^abt i^r if)n.* 

> „9?un tpar ba^ mertoürbig," ful)r er fort, „fo öer- 

lo fd^ieben bie beiben 93rüber lüaren, fo f)ingen fie bod^ fet)r 
aneinanber. 

„S)em großen S. merfte man ba^ nid^t fo an ; ber njar 
immer mürrifc^ unb geigte nid^tö ; aber ha^ fteine S. f onnte 
nid^t^ öerftedfen. 

15 rrUnb njeil ba^ Iteine S. fic^ b'effen benjufet tüar, lt)ie 
öiel beffer er Don ben übrigen Stabetten bel^anbelt lüurbe 
ate fein 93ruber, fo tat if)m ba^ um feinen ©ruber leib. 
3Benn fie auf bem §ofe [ßo^ieren gingen, bann fonnte 
man fel)en, njie er öon Qdt gu 3^^^ ^^^ ^^^ ©ruber 

20 au^fd^aute, ob er aud^ jemanben ptte, mit bem er ging. 
S)a§ er in ber klaffe bem ©ruber öorfagte unb if)n t)on 
fid^ abfd^reiben lie^, njenn ©Etemporalien biftiert lüurben, 
ba^ t)erftel)t fidl) t)on felbft ; aber er )i)a'^k and) auf, bafe 
niemanb feinem ©ruber tva^ ju leibe tat, unb tüenn er 

25 xtjxi fo mand^mal öon ber (Seite anfat), ol)ne ba^ ber ©ro^e 
ad^t barauf gab, bann ttjurbe ha^ ®efid|td^en oft ganj 
merftt)ürbig ernft, beinaf)e ate ob er fic^ um ben ©ruber 
forgte — " 
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3>er ?llte raud^te ftärfer. 

„3>a§ l^ab' xä) mir nad)t)er fo äufammengefunben," 
jagte er, „cü^ ciüe^ gefommen tvat, tva^ fommen foUte ; 
er mod^te beffer 93efc^eib tüiffen, tüie c^ mit bem großen 
2, ftanb, ate mir bamafö, unb ma^ ber 93ruber für (Sigen= 5 
fd^aften l^atte. 

,,93et ben Sabetten mar ba^ natürlidt) befannt, unb ob- 
fd^on e^ bem großen S. nid)tö meiter t)atf , benn ber blieb 
unbeliebt, nadj mie Dor, fo mad^te e^ ba^ fleine S. boc^ 
um fo beliebter, unb man nannte if)n allgemein ,bie brü- 10 
berlid^e Siebe*. 

„3>ie beiben moljnten auf einer Stube jufammen, unb 
bog fleine S., mie id) fd^on gefagt t)abe, mar fel^r proper, 
ba^ grofee bagegen malproper. S)a mad^te fic^ nun ba^ 
fleine S. gerabeju jum S)iener für feinen 93ruber, unb e^ 15 
fam Dor, bafe er i^m bie Änöpfe am Uniformrod pu|te, 
unb bet)or jum Slppeü angetreten mürbe, ftellte er fid^ nod^ 
einmal, mit ber Äleiberbürfte in ber ^anb, öor if)n unb 
bürftete unb fd^rubberte if)n förmlid) — namentlidf) an ben 
Sagen, mo ber ,böfe Seutnant* ben Sienft l^atte unb ben 20 
Stppell abnal^m. 

„3um StppeK nämlid^ mußten bie Sabetten be^ SKor- 
gen§ auf ben §of l^inuntertreten, unb bann ging ber bienft^^ 
^abenbe Dffijier gmifd^en ben SKei^en entlang unb unter- 
fud^te, ob i^re Steibung in Drbnung mar. 25 

„Unb menn ber ,böfe Seutnant* ba^ besorgte, bann 
]^errfd)te jebe^mal eine §unbeangft bei ber ganjen Kom- 
pagnie, benn ber fanb immer etma^. (£r ging Ijinter bie 




Vtt ©ffijier urikrfiidjte, ob ilfre Klei&ung iti 
©tbmitig war. 
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Slabetten unb !ntpfte mit ben ^i^Ö^^" ö"f ^^^ 9Jöde, 06 
Staub f)aan^tämc, unb ujcnn ba feiner fam, bann nal^m 
er i^re SJodtafd^en auf unb flopfte barauf, unb nun modjte 
man fo einen 9tod au^geftopft ^aben, fo fet)r man tüoöte, 

5 etlüaio ©taub blieb fd^fie^Ud) bod^ immer fi^en, unb fobalb 
ber ,böfe Seutnant* ha^ fat), jagte er mit einer Stimme 
ttjie ein alter medernber ßi^Ö^nbod : »©einreiben Sie ben 
auf — äum Sonntag jum SRapport/ unb bann tvax ber 
Sonntagöurlaub jum 2leufe(, unb ia^ toax bann fe()r 

10 traurig.'' 

©er alte Dberft mad^te eine ^ßaufe, tranf einen euer* 
gifc^en Sd)lud unb ftrid^ fid^ mit ber fladjen §anb ben 
SBart t)on ber Oberlippe in ben SWunb, um bie 3Beinper^ 
len, bie an ben Sartl^aaren gli^erten, abäufaugen ; bie 

15 (Srinnerung an ben ,böfen Seutnant* mad^te i^n offenbar 
fud^iolt)i(b. 

„3Benn man benft," brummte er, „n)a§ baju für eine 
®emeint)eit gehört, fo einem armen Sungen, ber fid^ ad^t 
Stage lang barauf gefreut t)at, Sonntag^ au^gel^en ju 

20 bürfen, ha^ ju net)men, liegen einer Sumperei — na über- 
^aupt — lüenn id^ gemerft ^abt^ bafe jemanb bie Seute 
fd^ifanierte — ba^ l^at'ö bei meinem ^Regiment fpäter 
nid)t gegeben, ha^ l^aben fie genju^t, ba^ id^ ha toax unb 
ha^ niä)t litt. — 3)Zal grob hjerben, aud^ ganj gel)örig 

25 unter Umftänben, in Strreft fc^meifeen, ha^ fd^abet nid^ti^ 

— aber fd^ifaniercn — baju get)ört ein gemeiner Jferl!" 

,,Set)r tt)ai)x !'' rief ber Äüfer au^ bem ^intergrunbe 

unb befunbete baburd^, ba§ er ber Grääl)lunä beä Cbex^ 

ften gefolgt toar. 
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S)er 9llte 6eru!^igte fid^ iinb fut)r in feinem S8erid)te 
fort : 

„^a^ atlea, ba'^ ging nun fo ein Saljr, nnb bann tarn 
bie 3^it, tüo bie Gjamina geniadjt tuurben, unb ba^ toax 
immer eine gang befonbere Sdt 5 

„Sie Primaner machten ha^^ gä^nrid^aejamen, unb 
bie ©eteftaner, bie man andj^ tüie ic^ fd^on gefagt I)a6e, 
,bie Sollen* nannte, ba^ Dffiäier^ejamen, unb fobatb fie 
ba^ Sjamen f)inter fic^ I)atten, tüurben fie nad^ ^ciufe, 
au^ bem Sabettenforp^ fortgefd)idt, unb fo fam eö, ba^ lo 
bann eine ß^ittang blo^ nod) bie ©elunbaner ba njaren, 
bie nun in ber 3^^^ ^^^) ^rima üerfe^t tuurben. 

,,S)a§ bauerte bann, bi^ ba^ au^ ben 35oranftalten 
bie neuen ©efunbaner einrüdten, unb biö bie neu ernann- 
ten ,S8olIen* iüieberfamen, unb bann ging bie Sarre lüie- 15 
ber htn gen)öljnlid)cn @ang. Sn ber 3^üif^^"ä^it aber 
t)errfd^te fo eine Slrt t)on Unorbnung, unb namentlich, 
lüenn bie legten ^ßrimaner abgingen — fie njurben näm- 
lid) abteilungi^njeife ejaminiert unb fortfpebiert, bann 
ging aöe^ giemlid^ brunter unb brüber. 20 

,,S)a lt)ar nun auf ber Stube, wo bie beiben 93rüber 
lüof)nten, ein ^ßrimaner, lüie man bei ben Äabetten fagte, 
ein »patenter* KerL Unb njeil er fic^ vorgenommen 
l^atte, fobalb er ha^ Gjamen l^inter fid) l^ätte unb an bie 
freie Suft fäme, at^ feiner SKann aufjutreten, fo l^atte 25 
er fid) ftatt be§ ©äbelfoppelö, ba^ mir Sabetten t)on ber 
Slnftalt geliefert befamen unb trugen, ein eigene^ Poppet 
Don lädiertem Seber mad^en laffen, ba^ fd^maler toax 
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unb feinet au^fa^ ate fo ein orbinäreö Sommi^foppel. 
®r tonnte fid^ nämlid^ fo etnja^ leiften, benn er befam 
öon ^aufe ®elb gefd^idt. 

„@r I)atte ha^ Stoppel überall t^erumgejetgt, benn er 
5 njar fd^mäl)lid^ ftolj barauf, unb bie übrigen Sabetten 
l^atten e^ bertjunbert 

,,SBie nun ber XaQ fam, wo ber ^ßrimaner feine ©ie- 
benfac^en äufammenpadte, um nad^ ^aufe ju gelten, 
looHte er fein feinet Äoppel umfc^naHen — unb mit 
10 einem Tlak tvav ba^ S)ing nid^t mel^r ba. 

„&^ entftanb ein gro^e^ ^atto ; überall tourbe gefud[)t; 
ha^ Poppet toar nic^t aufäufinben. S)er 5ßrimaner l^atte 
e^ nid^t in fein ©pinb gefd^loffen, fonbern im ©d^Iafjim^ 
mer, loo bie ^elme ber Äabetten offen unter einem SSor^ 
15 l^ange ftanben, ju feinem ^e(m gelegt — unb öon ba 
toax e§ fort. 

„®§ tvax alfo gar nid^t anbcr^ möglidl) — e^ mu^te 
e^ jemanb genommen ^aben. 

„Slberhjer? — 
30 „Wan bad)te juerft an ben alten 2luf härter, ber ben 
Äabetten bie (Stiefel pu^te unb ba^ ©dljlafjimmer in Drb- 
nung hxadjk — aber baötoar ein alter el^emaliger Unter- 
offijier, ber fid^ fein tangeiS Seben lang nie bie geringfte 
Unregelmäfeigfeit l)atte ju fc^ulben fommen laffen. 
«5 ©ner Don ben Sabetten bod^ nidjt etnja gar? Slber 
toer fonnte fo etn)a^ überl^aupt benfen. ?Ilfo blieb bie 
©ad^e ein ®e^eimni^, unb jnjar ein faulet. S)er 5ßri= 
maner flud^te unb fd^impfte, toeil er nuti bo^S^ ^^^>l '^^^^ 
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ÄommiBfoppel abjie^en muffte; bie übrigen ^abetteit 
auf ber @tu6e toaren ganj ftumm unb bebrüdt ; fie f)at' 
ten gteic^ alle if)re ©pinben aufgefd^toffen unb ben ^ri* 
maner aufgeforbert, bei if)nen nad^jufel^en, aber ber l^atte 
blofe geanttüortet : ,3ft ja Unfinn — lt)er benft benn an 5 
f etuja^ ?* r 

,,Unb nun gefd^al^ etlüa^ SRerflüürbigeö, tüaö nod) 
mel^r 2luffef)en erregte, al^ alle§ SSorI)erige : mit einem 
5D?ale ^atte ber ^ßrimaner fein Soppel lüieber. 

,,(£r tüar fc^on, mit bem Soffer in ber §anb, ^\x^ ber 10 
©tube gegangen, unb lt)ie er fd^on auf ber Sreppe toar, 
lüurbe er plöglid^ öon leinten angerufen, unb tüie er fid^ 
umtuanbte, fam ba§ fleine S. l^inter il)m brein gelaufen 
unb trug ctlüaö in ber §anb — unb ba^ xoox ba^ Sop* 
pel be^ ^ßrimaner^. 15 

„(Sin paar anbere tparen äufäHig vorübergegangen, 
unb bie erjätitten nad^t)er, \iQS^ \^(x^ fleine S. leidjenbla^ 
getoefen toar, unb ba^ it)m bie ©lieber am Seibe nur fo 
geflogen lüaren. (£r f)atte bem ^ßrimaner ettüa^ in!3 
D^r gefagt, unb fie Ratten beibe ganj leife ein paar 20 
3Borte miteinanber gelüed^felt, unb bann Ijatte ber ^ri- 
maner t^m ben Sopf geftreicf)elt, fein Äommi^foppel oh-- 
gebunben unb \^Qi^ feine Stoppel umgefd^naltt unb lt)ar 
gegangen ; "^Oi^ Sommi^oppel I)atte er bem fleinen S. 
übergeben, um e^ jurüdäutragen. 25 

„9?un fonnte bie ©efdjic^te natürlich nid^t länger üer- 
borgen bleiben, unb fie fam benn auc^ 'rau^. 

„(£ö tpar eine neue ^Belegung ber ßintmer angeorbnet 
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tüorben ; ba§ gro^e S. toax üerlegt lüorben ; unb gerabe 
tüäl^renb fic^ ba§ alle^ begab, l^atte er feinen Urnjug nac^ 
ber neuen <Btnbt üoKjogen. 

„9?ad^f)er fiel t^ ben Sabetten ein, ba§ er fic^ babei 

5 merftoürbig Icife öcrl^alten l^atte — aber ba^ fennt man 
ja ; tüenn^^ &xa^ getpad^fen ift, bann ^at'^ nad)^er jeber 
tüac^fen l^ören. ©o t)ic( aber toax richtig : er l^atte fid^ 
t)on niemanbcm l^elfen laffen, unb aU ba^ Keine S. mit 
^nb anlegte, tüar er gegen ben fleinen Söruber gang 

10 grob genjorben. S)ag Meine S. aber, hilfsbereit tüie er 
nun einmal h)ar, ^atte fic^ nic^t abfc^reden laffen, unb 
tüie er auS bem ©pinbe beS SBruberS bie S)riIIic^^2!urn^ 
jade fierauSnimmt, bie gang forgfältig jufammengefaltet 
lag, fü^lt er mit einem SÄale tva^ ^axtt^ brin — unb 

15 baS tüar ba^ ^oppü beS ^ßrimanerS. 

„SBoig bie Vorüber miteinanber in bem Slugenblid ge* 
fproc^en i)abmf ob fie fiberf)au))t tttoa^ gefprod)en ^aben, 
baS t)at nie jemanb erfal^ren ; benn baS f leine 2. ^atte 
nod) fo t)iel ®eifteSgegenn)art, bafe er lautloS an^ ber 

ao ©tube ging. Äaum aber auS ber S^üre 'rauS unb auf 

bem glur, fd^mij^ er bie Sadte auf ben Söoben, unb o^ne 

bran ju benfen, toa^ nun au§ ber ®efd^id^te Serben 

follte, lief er mit bem ÄopJ)eI I)inter bem 5ßrimaner l^er. 

„SRun aber tüar natürlid^ nid^t me^r ju Reifen ; in 

25 fünf SKinuten tpar bie ©efd^id^te in ber Äompagnic 
fierum. S)a§ grofee 2, l^atte fid) t)om Sieufel reiten laf^ 
fen unb lange ginger gemad^t. 

„(Sine I)albe @tunbe barauf lüurbe leife bon 3^1^^^ 
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äu 3^^^^^ S^fögt: ,§eut* abenb, itjenn bie Zampm 
au^gelöfd^t ftnb, aUe^ jur SSeratung auf ben Jlom^ 
|)agniefaal !* 

„Sn jebem Sompagniereüier tvav uämlid^ fo ein grö^e^ 
rer 9?aum, lüo 3^fwren ausgegeben unb fonftigc ©taatö= 5 
aftionen vorgenommen njurben, ber f)ie§ bcr Stompagnie^ 
faal 

„2l6enbS alfo, aU bie Sampen auS unb aUeS ganj 
bunfel njar, !am eS aus allen ©tuben über ben glur ; 
feine Xür burfte Mappen, aücS ging in ©trumpfen, benn « 
ber Hauptmann unb bie Dffiäiere tüufeten noc^ üon nidjtS 
unb burften t)on ber 3wfömmen!unft nid^ts njiffen, njeil 
h)ir fonft ein ©onnerroetter über btn ^aU ge!riegt 
Ijötten. 

^„SBie n)ir an bie Sür t)om Sompagniefaal famen, i^ 
ftanb an ber SBanb neben ber 2ür einer, tüci^ itjie ber 
Satf an ber SBanb — baS njar baS !(eine S. Sin paar 
faJBten i^n gleid) an ber §anb* ,S)aS Heine S. !ann 
mit ^rein,* l^ie^ eS, ,ber !ann niditS bafür.' 9?ur einer 
t)on aUctt tooüte fid) toiberfe^en, baS tvax ein langer, » 
großer ffiengel — er t)ie6 — 9?amen tun ja nid^ts jur 
©ac^e — na, alfo er Ijiefe S. Slber er h)urbe gleid) 
überftimmt, baS fleine S. h)urbc mit I)ereingenommen, 
ein paar Xalglid^ter tourben angejünbet unb auf ben 
Sifd^ gefteÜt, unb nun ging bie Beratung loS." 2» 

S)aS (Sias beS Cberften tvax leer genjorben; id^ 
fd^enfte il)m ein, unb er tat einen tiefen Quq. 

„Über ba^ alleS," fuljr er fort, „fann man je^t 
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lad^en, tücnn man lüiH ; aber fo t)iel fann id) fagen, un^ 
toar gar nid^t juni Sad)en ju 3)?ut, fonbern gauj unl)eim= 
lid^. 6in Äabett, ein ©pi^bube — ba^ toar un^ etma^ 
®räfelt(^e^. 2ll(e ©cftc^ter njaren hia% unb e^ njurbe 

5 nur ^alblaut gefproc^en. gür gelüö^nüd^ galtet ate 
bie fd^eufelid^fte ®emeinl)eit, toenn ein Sabett ben anbern 
bei ben SSorgefe^ten anjeigte — aber toenn einer fo 
ettoa^ tat unb [tat)I, bann toar er für un^ fein Sabett 
mei)r, unb barum foÜte je^t beraten toerben, ob h)ir beut 

lo Hauptmann anseigcn foüten, nja^ ba^ groj^e S. getan 
:^ I)atte. 

„3)er lange S. nafjm juerft ba^ SBort. (£r erflärte, 
ba^ lüir unbebingt jum |)auptmann get)en unb if|m aÜe^ 
fagen müßten, benn bei einer folc^en ®emeinl|eit Ijörten 

15 ade JRürffic^tett auf. 2)er lange S. toar jegt ber ®röJ3te 
unb ©tärffte t)on ber SJompagnie ; feine SBorte mad)ten 
barum einen befonberen ©inbrudf, unb im ®runbe tparen 
wir anberen berfelben 3)?einung. 

„9iiemanb toufete barum ettüa^ ju ermibem, unb e^ 

ao trat ein allgemeine^ ©tiUfd^meigen ein. 3n bem 2lugen* 
blicfe aber öffnete fid) bic 9?eil|e, bie runb um ben Sifd) 
ftanb, unb baä Heine S., ba^ fid^ bi^ bal^in in bie ^in* 
tcrfte Srfe t)om ©aal gebrüdft l^atte, trat in ben S^rei^ 
t)or. 5)ie 2trme t)ingen if)m fd^Iaff am Seibe, unb ba^ 

25 ©efid^t i)ielt er ju SBoben gefenft ; man fal), bafe er nja^ 
fagen tüoUte, aber nic^t ben äRut baju fanb. 

„S)er lange Ä. l^atte tüieber ba§ gro^e SKauI. ,S. 
11/ fagte er, ,ijat t)ier nid^t mitjureben.' 
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,,?l6er bte^mal t)attc er fein ®Iüd. (£r toar bert bei* 
bert fd^on immer auffäffig getüefert, niemanb ton^tt red^t 
toarum, namentüd^ bem fleinen S. (£r toax anä) gar 
nid^t beliebt, benrt h)ie fold^e Sungenö nun einmal einen 
foloffal feinen Snftinft l^aben, mod^ten fie füllten, ba§ 5 
in bem langen Summet eine ganj gemeine, feige, elenbe 
©eele fterfte. @r toar fo einer t)on benen, bie fid^ nie 
an gleidE) ®ro^e toagen, fonbcm bie kleineren unb 
©d^njöd^eren mij^l^anbeln. 

„2)arum brad^ jegt ein glüftern t)on aUcn ©citen 10 

,S)a^ Heine S. foÜ tüoljl reben ! ®rft red^t foU er 
reben !' 

„2lte ber Snnge, ber nod^ immer ftarr unb fteif 
baftanb, l^örte, toie feine Sameraben für il|n 5ßartei nai)^ 15 
men, liefen i^m mit einem 9KaIe bie bidfen Srönen über 
bie SBacfen ; er baute beibe ^änbe unb brüdCte fie an 
bie 3lugen unb fd^tuc^äte fo furd^tbar, ba§ ber ganje 
Sörper öon oben bi^ unten flog unb er fein SBort 'rau^== 
bringen fonnte. 20 

„@iner trat an if|n fjeran unb flopfte il^m auf ben 
SRücfen. 

,„93eruf|ige bid^ bod^,' fagte er, ,tüQ§ toiUft bu benn 
fagen ?* 

„S5a^ fleine S. fdEiIud^gte immer nod^ fort. 25 

„,S93enn — er angezeigt toirb' — brad^te er bann in 
großen 3lbf ägen l^erau^ — »toirb er ou^ bem Sorpö gc^ 
fd^miffen — unb toa^ f oU bann au^ if|m toerben ?* 
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„3lIIe^ t)erftummte ; toir toufeten, baJ5 bcr Suitge ganj 
rcd^t I)atte, unb ba^ ba^ bie golge baüon fein lüürbe, 
toenn lüir il)n anseigten. S)abet touJBten toir and), bafe 
fein SSater arm toar, unb unnjiHfiirlid) badete ein jeber, 
5 h)a^ fein 9Sater fagen toürbe, toenn er fo ettüa^ t)on fei*' 
nem ©ol^ne erführe. 

„yW)tx ba^ mufet bu bod^ felbft einfe^en/ fu^r ber 
Sabett äu beut Keinen S. fort, ,bafe bein 93ruber eine 
ganj gemeine ©efd^id^te gemad)t I|at unb ©träfe bafür 
lo üerbient.* 

y„^ci^ f leine S. nicfte ftumm ; feine ©efinnung ftanb 
ja ganj auf ber ©eite berer, bie feinen Söruber auHagten. 
3)er Sabett überlegte einen 3lugen6Iic!, bann tüanbte er 
fid^ an bie anberen. 
15 ff,3(^ mad^e einen SSorfd^Iag,* fagte er, ,mx tooHen 
S. I, tüenn'^ nid^t fein mufe, nidE)t für^ ßeben unglüdEIid^ 
mad^en. SBir tüollen probieren, ob er nodE) anftänbige 
(Sefinnung im Seibe ^at. S. I foH felber toä^Ien, ob er 
toiÜ, baJ3 n)ir if)n anzeigen, ober ba'^ toir bie Qadjt un- 
20 ter un^ laffen, i^n gel)örig burd^prügeln, unb baJ5 bann 
bie @efdE)id^te begraben fein foU/ 

„S)a^ njar ein famofer Slu^ioeg. 3lIIe§ ftimmte eifrig 
bei. 

„S)er Sabett legte bem Keinen S. bie ^anb auf bie 
25 ©d^ulter. ,S)ann ge^ alfo,* fagte er, ,unb ruf beinen 
SBruber t)er/ 

„S)a^ Keine S. trorfnete fidj bie Stränen unb nidfte Sa- 
ftig mit bem Sopfe — bann toar er jur Xixx t)inau^, unb 
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einen Slugenblicf barauf roar er fd^on tPteber mit bem 
Söruber äurücf. 

,,3)a^ groj^e S. tpagte niemanben anjufelien ; tpie ein 
Cd^fe, ben man öor ben SSopf gefd^lagen I|at, ftanb er t)or 
feinen Äameraben. S)er Äleine [tanb hinter il^m unb öer= 5 
toanbte fein Sluge t)on bem Sruber. 

„2)er Sabctt, ber üor^in ben 9Sorfd)tag gcmad^t l^atte, 
begann ba§ 3SerI)ör mit S. I. 

„06 er eingeftänbe, baj5 er ba^ ^oppd genommen 
^tk ? 10 

„®r geftanb eg ein. 

„Ob er fül^Ite, baJ3 er ettpa^ getan ^ättt, ma^ i^n ei^ 
gentlid) untoürbig mad)te, nod) länger Sabett ju fein ? 

„(£r fül^Ite t^, 

„Ob er tüollte, ba^ toir i^n bem Hauptmann anzeigten, 15 
ober ba'^ toir i^n gcl^örig burd^prügelten, unb bafe bann 
bie ®ef(i)id)te begraben fein foHte ? 

„(£^ njar i^m lieber, burd^geprügelt ju toerben. 

„Sin ©eufjer ber 6rteid)terung ging burd^ ben gangen 
©aal. 20 

„@^ tourbe befd^Ioffen, bie ®efd^id)te gleid) jegt an Drt 
unb ©teile abäumad^en. 

„Siner tourbe i)inau^gefd^icft, um einen 9fiot)rftod l^er^ 
beijul^olen, toie toir fie jum Slu^ffopfen unferer Sleiber 
t)atten. 25 

„SBätjrenb er t)inau^ njar, üerfud^ten toir bem {(einen 
S. äujurebcn, bafe er ben ©aal üerlaffen foHte, um bei 
ber ©jcefutipn nirf)t äugegen ju fein, 
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„@r fd^ütteltc aber fd^tüctgenb beit Äopf ; er tooUtt ba* 
bei bleiben. 

„©obalb ber SRol^rftodf gefommeit toar, mufetc bo^ 

grofee S. fid^ mit bem ®efid^t naä) unten auf ben Sifd^ 

5 legen, jn^ei Stabetten faj^ten feine ^änbe unb jogen il^n 

nad^ t)orn, jtüei anbere naljuten i^n an ben güjsen, fo 

ba& ber Röxptx auögefpannt tourbe. 

„S)ie 3;algüd^ter tourben t)om 2^ifd^e genommen unb 
I)od^ geljoben, unb bie gange ©efd^id^te fa^ nun gerabeju 
10 graulid^ au^, 

„S)er lange S., toeil er ber ©tärffte toar, foHte bie 

©jefution au^fül^ren ; er nat)m ben SRo^rftocf in bie^anb, 

trat }ur ©eite unb liefe ben ©todf mit aUen Seibe^gfröften 

auf ba^ grofee S. nieberfaufen, bcffen Mxptx nur mit ber 

15 S)rilli(^iacfe unb ^ofe bei (eibet n^ar. 

„S5er Sunge bäumte fid) förmtid) auf unter bem furd^t^ 
baren ^iebe unb n^oUte fd^reien ; in bem 3lugenblidEe aber 
ftürjte ba^ {(eine S. auf il)n ju, nal^m feinen Slopf in beibe 
^änbe unb brücfte i^n an fid^. 
20 ,„©d^rei nidE)t,* ftüfterte er il^m ju, ,fd^rei nid^t, fonft 
fommt aUe^ 'rau§ !* 

,,^a^ grofee S. fd^IudEte ben @dE)rei f)inunter unb gur* 
gelte unb äd^jte Ijalblaut öor fid^ I|in. 

„2)er lange S. I)ob loieber ben ©tocf, unb ein jtüeiter 
25 ^ieb fnaüte burd§ ben ©aal. 

„S)er Körper beö Oefd^Iagenen toälste fid^ förmli^ 
auf bem Sifdtje, fo ba^ bie Äabetten i^n faum an bm 
^önben unb güfeen feftäul)alten üermoc^ten» SDa^ 
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fleinc S. i)atk bctbe 2lrme um ben Äopf be§ 93ruberi8 
gefd^tungen unb brüdte tl^n mit frampf^after ®etoalt an 
ftd^. ©eine äugen tvaxm ganj tpett aufgcriffen, [ein 
®cfid^t tote ber ÄaH an ber SBanb, [ein ganjer Äörper 
äitterte. 5 

„3n bem ganjen ©aale toar eine 2^otenftiIIe, [o ba^ 
man nur bo^ SRöc^eln unb ©d)naufen be^ ©eftraften 
l^örte, ba^ ber Heine Söruber an [einer SBruft er[ticfte; 
äße 2lugen fingen an bem Sungen ; aUe I)atten toir ba^ 
(3t\ü% baj5 toir ba^g nid^t meljr lange mit an[et)en lo 
fonnten. 

„^U barum ber britte ©ieb ge[allen toar unb ba^ 
©d^au[piel üon t)ort)in [id^ toieberI)oIt I)atte, ent[tanb ein 
allgemeine^ aufgeregte^ glüftem : ,3e^t i\V^ genug — 
nid^t mel^r [dE)tagen !* 15 

„S)er lange S., ber t)on ber 3ln[trengung ganj rot ge^ 
toorben toar, tooHte nod^ ju einem vierten ©daläge au^- 
Idolen, aber mit einem 9Kate toarfen [id^ breie, ütere 
ätoi[d^ett i^n unb ba§ gro^e S., ri[[en il^m ben SRol^rftocf 
aug ber §anb unb [tiej^en i^n jurüdE. 20 

,,S)a^ gro^e S. tourbe Io^geIa[[en, rid^tete [id^ lang== 
[am au[ unb [tanb bann, ganj toie gebrod^en, am %i](i)t ; 
baö Heine S. [tanb neben it)m. 

„S)ie ©jefution toar ju @nbe. 

„S)er Sabett t)on t)or]^in er^ob nod^ einmal, aber im- 25 
mer nur l^alblaut, bie ©timme. 

,„3e^t i[t bie (Baä)t an§ unb begraben,* [agte er, ,ein 
jeber gibt je^t S. I bie ^anb, unb ein ©d^uft, toer t)on 
ber ©adpc nod) ein SBort [prid)t !* 




3e5er wollte tl(tn Sie Sfani ftrürfen uiiö 
fd?fltte[n. 
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„®ttt aßgemctne^ ,3a, ja' seigte, ba^ er gang im 
©innc ber anbeten gefprod^en l^atte. Tlan trat l^eran 
unb reid^te bem großen S. bie ^anb^ bann aber, toie auf 
Slommanbo, ftürste ftd^ aHe^ auf ba^ Keine S. (£^ ent^ 
5 ftanb ein förmlid)er Knäuel um ben Sungen, benn jeber 
unb jeber tPoHte if|m bie §anb brücfen unb fd^ütteln. 
2)ie ^intenftel)enben ftredten bie |)änbe über bie 3Sor* 
beren tueg, einige !(etterten fogar auf ben %i\ä), um an 
iljtt I|eranäu!ommen, man ftreid^elte i^m ben Sopf, Köpfte 
10 i^n auf bie ©d^ultern, ben 9?üdEen, unb babei toar ein 
oHgemeine^ ©eflüfter : »Steinet S., bu famofer Sterl, bu 
famofe^ Keinem 2.*" 

S)er alte Dberft i)ob ba^ ®Ia^ an ben 3)?unb — eö 
toar, ate l^ätte er ttxoa^ Iiinunteräufd^Iucfen geljabt. 
15 2lfe er toieber abfegte, fd^naufte er au^ tiefer Söruft. 

„©old^e Sungen^," fagte er, „bie t)aben Snftinft — 
Snftinft unb ®efül)t. 

„S)ie Sid)ter tüurben ausgelüftet, aUeS tjufd^te über 
ben gtur in bie ©tuben jurürf ; fünf Minuten fpäter lag 
20 olleS in ben Söetten, unb aÜeS tpar üorbei. 

„2)er Hauptmann unb bie übrigen Offiziere t)atten 
feinen Saut t)on ber ganjen ®efd)id^te gehört. 

„2lIleS tüar vorbei" — bie ©timme beS Srääl^IerS 
tourbe )d)toer ; er ^atk beibe §änbe in bie ^ofentafd^en 
25 gefenft unb blidEte burd) ben Qualm ber bampfenben 
©igarre t)or fid^ t)itt. 

„©0 badeten tüir ben 2tbenb, afö n)ir unS in bie 93et' 
ten legten. — 
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„Dh ba^ ftetne S. btc 9?ad)t gefd^Iafen ^at? ?lm 
anbern Sage, aU tPir in bcr Älaffe äufammenfamcn, faf) 
Cig md)t fo auö. 

,,5rül|er tpar e^ getüefcrt, ate toenn an bcr ©teile, h)0 
ber Sunge fa^, ein Sobolb fäfee, unb er I)atte über bie 5 
ganjc filaffe toeg gefräst— jegt tpar eö, afe toenn an 
ber ©teUe ein So^ toar — ganj ftiE unb bla§ faJ5 er 
an [einem 5|JIa^. 

„SBie n^enn man einem ©d^metterling ben ©taub t)on 
ben iJIügeln n^ifd^t — fo n^ar'^ mit bem Sungen — id^ 10 
fann'^ nid^t anberig befdireiben. 

„9?ad^mittag^ )al| man if)n je^t immer mit bem S8ru== 
ber äufammengeljen. ®r mod^te fül^Ien, bafe ba^ groj^e 
S. jegt erft rec^t feinen 9(nfd^lu§ bei ben anberen finben 
njürbe — barum leiftete er if)m ©efeUfd^aft. Unb ba 15 
gingen benn bie beiben, 3lrm in 3lrm, immer um bm 
Sarrecfjof t)erum unb über ben ^of mit ben Säumen, 
einer h)ie ber anbere ben Äopf an ber ®rbe, faum ba§ 
man fal^, baJ3 [ie je ein SBort fprad^en." 

SBieber fam eine 5ßaufe in ber ©rjätilung, lieber 20 
mu^te id^ bag leer getoorbene ®Ia^ bei8 Oberften füKen, 
unb bidEer qualmte bie ßigarre. 

„3lber ba^ aü^/* fu^r er fort, „l^ätte fid^ im Saufe 
ber Qdt öieHeid^t nodE) au^getoad^fen unb toieber gegeben 
— aber bie SKenfd^en !" 25 

@r legte bie gebaute gauft auf ben Xifd^. 

„@^ gibt SKenfd^en," fagte er groHenb, „bie finb n)ie 
bo^ ®ift!raut auf bem gelbe, an bem fid^ bie Siere ben 
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%o\) in bcn Scib freffen. 2ln folc^en 9Kcnfd^cn 'otxQx'jttn 
fid^ bic übrigen ! 

^2lIfo, einejg SageS \)attm n)ir 5ß]^t)fifftunbe. S)er 
Set)rer mad^te unig (Sjperimente an ber Sleftrificr*^ 
5 mafditne t)or, unb e^g foüte ein eleftrifd^er ©d^Iag burd) 
bie gange Sfaffe geleitet njerben. 

„Qu bem (£nbe mufete ein jeber bem 9?ebenmanne bie 
§anb geben, bamit bie Sette IjergefteHt toürbe. 

,,S93ie nun bai^ gro^e S., ber neben bem langen S. 
10 fi^t, bem bie ^anb ]^int)alt, fd^neibet ber Sümmel ein 
Oefic^t, ate fottte er eine Äröte anfaffen, unb jie^t bie 
^anb jurüd. 

'^„2)a^ grofee S. fanf gang lautloö in ftc^ jufammen 
unb fafe ba, toie mit Sölut übergoffen. 
15 n^^ bemfelben 3lugen6lide aber i[t ba^ ffeine S. öon 
feinem 5|JIa^e auf, um ben SBruber l^erum, f)at \iä) an 
beffen ©teile neben ben langen Ä. gefegt, beffen §anb 
gepadt unb mit aÜen Seibe^fräften auf bie Söanf aufge- 
ftofeen, ba^ ber lange ©djladg laut auffd^reit öor 
20 ©djmerj. 

,,5)ann greift er ben Steinen am ^Ife, unb nun 
toerben bie beiben anfangen, fid^ mitten in ber ©tunbe 
regelredE)t ju Ivanen. 

„S)er Set)rer, ber nod^ immer an feiner SRafd^ine ge^ 
25 baftelt Ijatte, fam je^t mit ftatternben 9todfd)öfeen l^eran. 

„,2tber ! 3lber ! 3Iber !' rief er. 

„So tüar nämlid^ ein alter äRann, t)or bem njir nid^t 
gerabe üiel 9iefpe!t Ijatten. 
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„S)ie beibert I)atten ftd^ fo ineinanber t)erbiffen, ba^ 
fie nid^t lo^üefeen, obgleid) ber Se^rer gerabe t)or innert 
ftanb. 

^„SBeld^e Ungel^örigfeit !* rief ber Se^rer, »SBeld^e Un* 
geliörigfeit ! aSoÜen ©ie too^I gleich üoHeinanber ah^ 5 
laffen !' 

,,S)er lange S. mad)te ein ®efid^t, aU tüenn er log* 
Ijeulen tooüte. 

,„S. II ^at angefangen/ fagte er, ,obgIetd^ td^ tl|m 
gar nid^tö getan tiabe.' 10 

„2)ag fteine S. ftanb aufredet auf feinem $ßla| — 
benn toir muJBten immer auffte^en, toenn bie Seigrer ju 
un^ fpradEien — an jeber ©d^läfe lief i^m ein bidfer 
©d^toeifetropfen langf am hierunter ; er fagte fein SBort, 
er I)atte bie 3ö^ne fo aufeinanber gebiffen, bafe man bie 15 
SKuöfeln ber Äinnbaden burc^ bie fd^malen SSadfen t)in' 
burd[) feilen tonnte. Unb afe er ^örte, toa^ ber lange 
^- fögte, ging ein SädE)etn über fein ©efid^t — idE) ^abt 
fo ettoa^ nie gefet)en. 

„S)er alte ße^rer erging fid^ nod^ eine gange SBeile in 20 
fd^ön gefegten 5ßerioben über eine fold^e unerl^örte Unge- 
i)örigfeit, fprad) üon bem 3tbgrunbe innerer Siol^eit, auf 
ben ein f otc^e^ S8enet)men t)inbeutete — toir liefen il^n 
reben ; unfere ©ebanfen toaren bei bem Keinen S. unb 
bem langen S. 25 

„Unb !aum, bafe bie ©tunbe ju @nbe unb ber Set)rer 
jur %üx ^nan^ h)ar, fam üon I)inten, über bie gange 
Staffe njeg, ein SSud^ burd^ bie iJuft geflogen, bem 
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langen S. bireft gegen ben ©d^äbel. Unb afö er ftd^ 
tüütenb naä) bem 3lngretfer umtüanbte, friegte er öon 
ber anberen ©eite tüieber ein SBud) an ben Stopf, unb 
je^t brad^ ein allgemeine^ ®el)eul auö : ,9?ieberf(^Iag ! 
5 9?ieberfd)(ag !' SDie gange Klaffe fprang auf, über 
2^ifd^e unb Söänfe ging t^ über ben langen Ä. f|er, unb 
ba tpurbe bem langen Kümmel bai^ geU t)erfof)tt, baj5 1^ 
nur fo raud^te.'' 

S)er alte Dberft täd^elte grimmig befriebigt t)or fid^ 
lo I)in unb bctrad^tete feine ^anb, bie nod^ immer, jur 
gauft gebaut, auf bem Xifdie lag. 

„Sd^ t)a6e mitgeljolfen," fagte er, „aber tüd^tig — id^ 
fann'ö fagen." 

@^ tüar, afe toenn bic ^anb öergeffen ^ätttf baj5 fie 

15 fünfjig Saljre älter getüorben toax ; man fal^ i^r an, in= 

bem bie Ringer fid^ frampf^aft fdE)loffen, bafe fie im 

®eifte nod^ einmal auf bem langen Ä. l)erumtrommelte. 

„2lber h)ie nun SRenf d)en t)on ber 3lrt einmal finb,'' 
erjöl^lte er tüeiter, „fo toar natürlid^ biefer lange R. eine 
20 radE)füd)tige, nadE)tragenbe, l)eimtüdfifd^e ßanaiHe. 2lm 
liebften toäre er jum ^uptmann gegangen unb ^ätte 
il^m nad^träglid^ allerg gepe^t — aber ba§ njagte er nidE)t, 
t)or unig ; baju toar er ju feige. 

„3lber ba§ er t)on ber gangen Klaffe 5ßrügel be!ommen 
25 Ijatte, unb bafe baö Heine S. baran fdjulb l^atte, ba^ öer- 
gaJ3 er bem Meinen S. nid^t. 

„ßinejg 9?ad)mittag^ alfo tvav toieber greif tunbe, unb 
bie Sabetten gingen auf ben ^öfen fpagieren ; bie beiben 
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SBrfibcr, tote immer, für fid^ ; ber lange S., 3lrm in Strm 
mit nod^ jtoei anberen untergefaßt. 

,,Um öon bem S'arreef)of nad) bem anberen §ofe, mit 
ben SBäumen, ju !ommen, mußte man burd^ ba^ ^ßorta'' 
Ijinburd^gel^en, ba^ unter bem einen ^Jlügel beö §auptg( 
böubeö lag, unb e^ toar eine SSorfd^rift, ha'^i bie Sabettei 
nid^t untergefaßt I|inburdE)geI|en burften, bamit ber 9Ser 
fel^r nid^t gef)emmt toürbe. 

„3ln bem SKad^mittag wiü e§ nun ba§ Ungtücf, ba| 
ber lange Ä., inbem er mit feinen beiben Oenoffen Dom 
Sarreel^of nad^ bem anberen ^ofe l^inübcr toiÜ, im ^ßor- 
tai ben beiben Sörübern begegnet, unb ba% bie, in ©eban- 
fen t)erfun{en, üergeffen l^atten, einanber lo^julaffen. 

„S5er lange S., obgleid^ if|n bie ©efd^id^te gar nid^t^ 
onging, toie er bo^ fielet, bleibt er fteljen, reißt bie Singen 
ganj toeit auf unb ba§ SRaul nod^ toeiter unb ruft bie 
beiben an : ,SBaö foÜ baö Ijeißen,' fagte er, ,baß xf)x I)ier 
untergefaßt gel^t ? SBoHt il)r anftänbigen SRenfd^en ben 
SBeg t)erfperren, t^r S)ieb^getid^ter ?* " 

2)er Dberft unterbrad^ fid^. 

„S5a^ [inb nun fünfjig Saläre l^er," fagte er, „unb bar- 
über — aber id^ erinnere midi), atö möre eö geftern 
gefd^eljen. 

„3d^ ging gcrabe mit jtnei anberen um ben Sarreel)of, 
unb plö^tid^ l^örten toir öon bem 5ßortal ^er einen ©d)rei 
— id^ fann'ö gar nic^t befd)reiben, toie ba^ Hang — toenn 
ein Xiger ober fonft ein toilbe^ Sier au^ bem Säfig au^== 
bridE)t unb fid^ auf einen SRenfd^en ftürjt, bann, ben!' 
td^, toürbe man fo ettoa^ ju I)ören befommen. 
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„(£^ tüat fo gröfelid), bafe wix brei bie Slrme fiufeii 
ließen unb ganj üerj'tcinert baftanben. Unb nid)t bloß 
tüxx, fonbern aüe^, tva^ auf bem ftarreel^of lüar, blieb 
ftel^en, unb aHe^ tüurbc mit einem SKale ftiü. Unb nun, 
5 alleö, tt)a^ ätt)ei ©eine jum Saufen I)atte, in Karriere 
nad) bem portal ^in, unb au^ bem anberen §ofe famen 
fie aud^ fdion an, baß e^ ganj fdittjars um bie Singänge 
fribbette unb frabbelte. Sd) natürlid^ mitten barunter 
— unb tva^ fal) id) ba — 
10 „3)a^ ffeine 8. trar an bem langen Ä. l)inaufgef(ettert 
tüie eine njilbe Ka^e, nidit anber^. 9Kit ber linfen ^anb 
l^atte er fid^ in beffen S^ragen gefjängt, fo baß ber lange 
Senget l^alb erftidt tüar, mit ber redjten gauft ging ba^ 
immer frad) — frad^ — unb frad^ — bem langen Ä. mit= 
15 ten inö ®efidE)t, njo'^ Eintraf, baß bem Ä. ba^ 93(ut tüie 
ein SBafferfall au^ ber 9?afe tief. 

„3e^t fam ber Offizier, ber ben ©ienft ijatk, t)om 
anbern §ofe unb brad^ fid) burd) bie Slabetten Söat)n. 

„,S. II, n^ollen (Sie gteid^ to^laffens bonnerte er — 

ao c8 tüar nämtid) ein baumtanger 9Kann unb ^atte eine 

©timme, bie man t)on einem @nbe be^ Stabetten^aufe^ 

big jum anbern I)örte, unb njir Ijattcn l)öltifd)en 9{efpeft 

t)OX il^m. 

„Sber ia^ fteine 2. l^örte n\ä)i unb fat) nid^t, fonbern 
«5 arbeitete immer lüeiter bem taugen Ä. in^ ©efid^t, unb 
babei fam immer lieber ber fürd^terIidE)e, gellenbe @d)rei, 
ber unö alten burd) 9Karf nnh ©ein ging. 

„SBie ber Offizier ba^ fat), griff er fetber ju, :^adEte 
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ben Sungen an beiben ©diultern unb riß tf)n t)on bem 
langen ß. mit ®en)alt lo^. 

„@obatb er aber anf ben ^^ü^tn ftanb, t)erbref)te ia^ 
fleine S. bie 3lugen, fie( ber fiänge lang auf bie ©rbe 
unb träfjte fid) in ßii^iingen auf ber Srbe. 5 

„SBir f)atten fo eüuaö nod^ nid)t gefet)en unb [taunten 
unb faf)en gang entfe^t ju. 

„S)er Dffijier aber, ber fid) ju i^m niebergebeugt 
^atte, riditete [id^ auf. ,S)er Sunge f)ai ja bie furd^tbar= 
ften Krämpfe,* fagte er. ,9Sortt)ärt^, jtüei an ben güfeen 10 
anfaffen/ er felbft t)ob it)n unter ben St^feln auf, /rüber 
in^ iJagarett !* 

„Unb fo trugen fie ba^ ffeine 2. hinüber ins^ Sajarett. 

„Söäl^renb fie if)n forttrugen, traten toxv ju bem gro- 
ßen S. ^eran, um ju erfat)ren, toa^ eigentUd) gefd)ef)en 15 
lüar, unb t)on bem großen S. unb ben beiben, bie mit 
bem langen S. gegangen tt)aren, I)örten trir nun bie 
ganje ®efd)id)te. 

„S)er lange Ä. ftanb ba tote ein geprügelter §unb unb 
tt)ifd)te fid) ba^ SBIut t)on ber 9?afe, unb tüöre ba^ nid)t 20 
getüefen, fo ^ätte il)m nid)t^ get)oIfen, unb er \)atk nod) 
einmal mörberlid)e ^rügef gefriegt. Segt aber manbte 
fid^ aUe^ ftumm t)on it)m ab, niemanb fprad) me^r ein 
aSort mit if)m : er ^atte fid) ,t)erfd^uftet.*" 

3)ie ^ifdiplatte erbrö^nte, treil ber alte Dberft mit 25 
ber gauft barauf gefd^Iagen t)atte. 

„SB3ie lange i^n bie anberen im Joanne gel^alten 
^aben," fagte er, „treife id) nidjt. 3d) f)abe nod^ ein 
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ganjcä Sal^r mit il^m in bcr Slaffe äufammengefeffen 

unb l^aBc fein SBort me^r mit tf)m gefpvodien ; toxv finb 

ju glcid^cr Qtxt afe gäl^nridie in bie 3lrmee gef ommen ; 

i^ l^abc il^m bic ^anb nidit jum 3l6fd)ieb gereidit ; id) 
5 toeife nid^t, ob er Dffi jier getoorben ift ; ic^ l^abe feinen 

9?amen in ber SRanglifte niemals gefudit, njeife nidit, ob 

er in einem ber ^ege gefallen ift, ob er nod^ lebt ober 

tot ift — für mid^ toax er nid^t me^r ha, ift er nidit me^r 

ha — ha^ einjige, toa^ mir teib tut, ift, ba^ ber 3Kenfd^ 
lo einmal in meinem 2tbm bagetüefen ift unb id) bie (Srin* 

nerung an il^n nid^t au^reifeen fann toie ein Unfraut, baö 

man in ben Ofen fd^meifet ! 

„Slm näd^ften äKorgen famen böfe 9?euigfeiten auö 

bem Sajarett : baö Heine S. lag beftnnung^loö im fd)tt)e= 
15 ren 9?ert)enfieber. 3lm 9?ad^mittag trurbe ber ältere 

Sruber l^infibergerufen, aber ber kleine f)atte if)n mä)i 

mel^r erfannt 

„Unb abenbig, ate toir im großen gemeinfdliaftlid^en 

©peifefaal beim 9lbenbbrot faßen, fam ein ®erüdE)t — 
20 tt)ie ein großer fd^toarjer SSogel, mit unf)örbarem glügeU 

fd^lag ging'8 burd^ ben ©aal — baö Keine S. tvax 

geftorben. 
„9lte toir i)om ©peifefaal in^ Sontpagniereöier jurüd^ 

famen, ftanb unfer Hauptmann an ber Sür beö Som^ 
25 pagniefaaleö ; tüxx mußten f)ineintreten, unb ba öerfüm 

bete vm^ ber Hauptmann, baß unfer fleiner S'amerab, 

S. II, l^eute abenb eingefd^lafen toar, um nid)t melir 

aufjutoad^en. 
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„2)er Hauptmann toax ein fefir guter 3)fann — 1866 
ift er al^ ein tapferer §elb gefallen — er liebte feine 
Sabetten, unb al^ er un^ feine ÜDfitteilung mad^te, 
mußte er fid) bie tränen au^ bem ©art wifd^en. 
S)ann befahl er, bafe tüir alle bie §önbe falteten ; einer 5 
mußte öortreten unb laut öor allen ba^ SSaterunfer 
fagen — " 

©er Oberft neigte ba§ §aupt. 

„S)amal^ 5um erften Tlak," fagte er, „ija^^ ^ 9^- 
fü^W, trie fd^ön eigentlid) ba^^ 95aterunfer ift. 10 

„Unb nun, am näd^ften 9?ad)mittag, ging bie ^ür 
auf, bie öom Sajarett auf ben STurnpIa^ füfjrte, bie böfe, 
öer^ängni^öoHe ^ür. 

„SSir mußten auf ben Sajarettl^of l^inuntertreten, toir 
foHten unferen toten Slameraben nod) einmal fe^en. 15 

„S)ie ©diritte bröljuten unb ftampften, afe toir f)im 
übergefütirt tüurben ; feiner fprad^ ein 2Bort ; man l^örte 
nur ein fd^tüere^ 3ltmen. 

„Unb ba lag nun ba§ fleine 2., ba^ arme fleine S. 

„3n feinem n^eißen §embd)en lag e^ ia, bie §änbe ao 
auf ber ©ruft gefaltet, bie blonben Söd^en um bie 
@tirn geringelt, bie njeiß n^ar tüie 2Bad)^ ; bie ©aden 
fo eingefallen, baß ba^ fd^öne, fede SM^djen ganj tüeit 
l)ert)orragte — unb in bem ©efic^t — ber 5lu^brud — " 

©er alte Dberft fd^mieg, ber 5(tem ging feudjenb au^ 25 
ber ©ruft. 

„Sd) bin ein alter SDfann geluorben,'' fnl)r er ftodenb 
fort — „id; f)abe 9Känner auf ©djlad^tfclbern liegen 
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feljen — aKen(cE)en, beiicn 9!o£ unb aScräWeiftung auf 
bem ®cftct)t gcfdjricljen ftanb — fuldjcS ^lerscleib, luic 
in bem ®efic§t bicfcä Stiiibciö, Ijobe id) nie »icber gefcljcii 
— nientafö — nie — " 

s ®ine lauttofc ©tiHe tjerrfi^te in ber SBcinftuk, in bcr 
ipir fofeen. SlfcS ber alte Dberft fc^njicg iinb nidjt lociter 
((irac^, ftanb ber Saufet Icifc au5 feiner Sdc auf iinb äiin= 
bete bie ®aöf(amnte att, bie üDer unjcrcn .^uptcrn 
^ing ; eä war gattj bunfel geiuorbcn. 

3d) eti)ob md) einmal bie SScinf(afd)c, atier fie war 
beinaf) leer geiüocbcn — nur eine ^räitc ftoft nod) bat' 
aaä tietOor — ein Ic^tcr tropfen üon bem eblen ffilut. 




NOTES 



The heavy figures indicate pages ; the light figures, lines. 

1. I. 0!i, whethery ify introduces indirect questions, but may be 
used elliptically. In translating, an expression like * I wonder,* * Do 
you suppose * may be supplied, but sometimes it is» pref erable to use 
a direct question. 

2. 2. 92eferenbar» in order to be admitted to the bar in Prussia, 
candidates must fulfil the requirements necessary for appointment as 
judge, which are: (i) Three years of study at a university, followed 
(2) by a State examination, the passing of which confers the title of 
9lcfcrcnbar. Then come (3) four years of practical Service in the 
courts and in the offices of lawyers and of attorneys for the govern- 
ment, followed (4) by a second examination, which gives the title of 
2[ffcffor» II. ber id^. S)cr, not lüclc^cr, is the relative used to refer 
to a personal pronoun of the first or second person. If the relative 
is in the nominative case, the personal pronoun, in the nominative 
case, is usually repeated after it, and the verb agrees with the latter 
in person. If the personal pronoun is not repeated, the verb is in the 
third person. 

3. 18. mit tiefen 8äf!en umränberten, very oaggy oxpuffy. 

4. II. ^ber ttfie ber ^enfci^ nun \% but such is the nature o/man. 

ß« 19. ift» The Colonel teils his story in the idiomatic language 
of every-day conversation, tinged with North German dialectic pecu- 
liarities. The Omission of the subject, as here, and the general 
abruptness of style, are characteristic of the speech of German mili- 
tary men. 

6« 2. ^emorgeffi^offen !om. With fommcn German uses the 

perf. part. of a verb of motion, not the pres. part. as in English. 
7« 7- l^ottfitättbig i« eine ♦ ♦ ♦ Sföilbla^e, into a regulär wildcat^ 
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9« 25. bOfi^, certainly, 2)od) may be used in sentences stating 
facts contrary to what one would expect. 

10. 9. baö sometimes refers in populär use to one or more/^r- 
sonsy here SungeiU 20. ^rittfen ^crr Obcrft. Sovereigns and 
people of very high rank are addressed by the title {e. g. 3[)iajoftät, 
your Majesty, §0^eit, your Highness) with the verb in the 3. pers. 
pl., to avoid the familiarity of direct address by the pronoun (^le. 
This mode of address is also common in military circles and on tlie 
part of servants towards their superiors, especially among the upper 
classes, but otherwise its use is restricted to occasions demanding 
more than ordinary formality and courtesy. 23. frtegt* Supply bic 
as object and cf. 5. 19, note. 

11. 21. fantC is dubitative subj., could teil. 

13. 17. The Stabtba^n, opened in 1882, passes through Berlin 
east and west. It is 12 miles long, and in general about 20 feet 
above the level of the streets, about 5 miles being upon a viaduct of 
masonry. It is used for local traffic and by some of the railways 
entering the city. 24. ^abetten^atti^ (Äabettcnanftalt), general name 
for the government cadet schools in Germany. In Prussia the course 
of Instruction is at present the same as that in a S^ealg^mnafinm 
(scientific school preparing for the university). There are seven 
classes, @e^ta (Latin, *sixth,' sc. classis, 'class'), Cllinta, Cuarto, 
S^ertia, (Sefunba, ^JJrima and @clefta. The classes Xertia, @cfunba 
and ^riina occupy two years, each being divided into Uutci'tertia and 
Obertertia, etc. @elefta is made up of those who have gone through 
Oberfefunba satisfactorily, passed the examination for ensign and are 
sufficiently developed physically. After the year in vgelefto, wherc 
they pursue specifically military subjects and perform the duties of 
non -commissi© ned officers in the corps of cadets, they take the offi- 
cer's examination and enter the army as second lieutenants. Those 
who continue through $rima enter the army as ensigns. Prussia has 
now seven preparatory institutions (SBoranftalteit) for cadets, which 
have the four classes from @ejta to 2^ertia inclusive. The main 
cadet school (§aiH3t!abettenanftaIt), which was moved from Berlin to 
the suburb of Lighterfelde in 1878, h^s th^ three upper classeSi 
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15. 14. ä3oflen, onions. According to Sanders, Ergänzungs- 
wörterbuch der deutschen Sprache^ an epithet applied among the Ber- 
lin cadets to disagreeable, unpopulär persons. 15. ^(ttfflfi^t. See 
13. 24, note. 24. ^ai3 öroge Ullb baö fleine S^ The gender fol- 
lows that of letters of the aiphabet, for the brothers are called by 
their comrades as if they were the large and small forms of the let- 
ter ?. It will be noticed that a pronoun referring to the words bad 
groge or bad fleine ?. is sometimes neuter, according to the grammat- 
ical gender, and sometimes masculine, agreeing with the natural gen- 
der. 28. @0 ♦ . ♦ ä3tübetn, anything so different in the way of broth- 
erSy such a contrast between brothers. 

16. 28. gut JJretlttb may be used in the predicate without refer- 
ence to the number of the subject. The Omission of the ending in 
gut is a survival of older usage in the nom. sing, of adjectives which 
is rare for the masc. but has become fixed in this expression. In the 
nom. and acc. sing, neuter uninflected forms are not uncommon in 
populär speech and poetry. 

21. 8. Dla^^Ort (= @tvafrapport). As a punishment for small 
military misdemeanors, the delinquent is required to report to an offi- 
cer, in Service uniform and at a prescribed time. 

22. 12. bct is the demonstrative, not the article, and therefore 
accented. 

23. 25. bOfi^ ttitftt tiX^VL gor ? This accumulation of particles 
expresses a climax of incredulity. The force of each may be seen by 
forming single sentences : einer üoit ben Äabetteit bod) nid)t, surely 
not ? einer üon ben Äabetten etma, possibly ? einer üon beu Äabetten 
gar, even ? The sense of all three may be rendered by it surely could 
not possibly be. 

24. 4. bei flauen refers to fie ; trans., among their things. 

25. 5. oder baig fennt mau ja, but thafs an old storyyou know. 
6. ttienn ♦ ♦ . ^Ötett, a Variation of the familiär expression, er ^ört tid^ 
@rad ttjad^fen, applied ironically to a person who is not so knowing as 
he pretends to be. 8. mit is an adv. In reading be careful to accent 

it. 10. »ie ♦ ♦ ♦ »ar, see 4. n, note. 13. ^eratti^nimmt The bis- 
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torical present is mach more freely employed in vivid narradon in 
Gennan than in English. 

26. 4. größerer = jicmlic^ groger. The comparative sometimes 
has an absolute rather than a comparative sense. This use is more 
extended in Gennan than in English, but cf . such expressions as "the 
older people," " the better students." 9. e^^ may be used as the sub- 
ject of verbs which regularly take a personal subject, either to em- 
phasize the action itself, rather than the agent, or, especially in poetry, 
to suggest an indefinite, and hence mysterious or ghostly agent. 15. 
föie* In the sense of as = "äJun old is more commonly employed 
than iüic. 

27. 2. gttm ^atii^tn = Iä(^crli(^, like laughing. 24. bai^ ®e{i4t 

\liitXi er §11 ^Obett ^t\tn% he kept his head bowed. 

30. 9. 12. 15. Du er — ? I^id he — ? See i. i, note. 24. 
ttlie » ♦ . fie, such as. This use of ttjie with a personal pron. should 
be noted carefully. 

32. 15. fd^Iagett. Inflnitives are often used as emphatic imper- 
atives. 18. brete, Hiere. The cardinals 2-12, more rarely 13-19 
may, especially coUoquially, have an inflexional -e in the nom. and 
acc. when no noun follows. 

33. I. im @tnne ber anberen gef^roci^en l^atte^ had voicedtke 

sentiments of the others. 

34:. I. Ob» See i. i, and 30. 9, note. 7. ttiar^ a violation of 
the rule that sentences introduced by al3 iDcnn, al8 ob, or aJS with 
inverted order, expressing a comparison, take the' verb in the sub- 
junctive. Good usage is strict on this point, but occasional lapses 
occur, especially by North German writers. It is the more striking 
here, as fäßc, two lines above, conforms to the rule. 16. gingen ♦ ♦ • 
immer^ kept Walking, 18. ben ^O^f an bcr @rbe, hanging his head, 
with eyes fixed on the ground, 

35. 22. merben. The future is here more vivid than the histori- 
cal present (see 25. 13, note); it is the tense which the spectator of 
a scene might use, anticipating an impending action. 

30f 5- ttioljl strengthQus sentences that have th« sense of a com- 
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mand ; its force may be rendered approximately by emphasizing the 
verb. 

37« 22. ltll4trSgItl^, i, e, after the affair had been settled and it 
had been agreed to say no more about it. 25. baiE^ tltrga^ tx bfm 
lUiltClt £* Iti4t* The dative denotes the person in relation to whoni 
the forgetting takes place. !Da9 merbe i(^ bir nid)t üergeffen may 
mean either / shall notforget your kindness in that or / shall not/or- 
give youfor that^ according as the action referred to is good or bad. 

38« 9. imff t^, would have it. 

39. 15. WO^Ö Eintraf, wherever it happened to hit. 25. atdeütte 

immet weiter, kept onpounding. 

41. 12. Unlraut ♦ ♦ ♦ fd^mtigt Cf. the parable of the wheat and 
tares, Matthew xiii, 24-30, 37-42. 15. 9{frlienftebcr seems to be 
loosely used here for an illness caused by intense nervous strain and 
mental suffering. The word really means typhus fever, a germ-dis- 
ease, one variety of which is also called nervous fever in English. 
The author uses the word for apparently the same malady in his story 
entitled ,,S5or bcn ©c^ranfen." 

42. I. 1866^ i. e. in the war between Pnissia and Austria in the 
sammer of 1866, in which the Prussians were completely victorious. 



EXERCISES 



NOTE 

The following exercises are intended for pupils who have masterecJ 
the essentials of German grammar, including word-order, and have 
had some practice in writing simple German sentences. It is per- 
haps unnecessary to say that the pupil must, before writing each 
exercise, be thoroughly familiär with the text upon which it is based. 
Oral work in the form of question and answer is admirably adapted 
to this purpose and afifords besides valuable training in itself. 

Words in brackets [ — ] are to be omitted in the German translation; 
those in parenthesis ( — ) are to be translated. 

52 



EXERCISES 



(Page 1, line i, to page 3, Jine 20) 

Do you know whether^ you are entirely free from 
curiosity? Could you pass behind somebody whom ^ you 
saw looking attentively at an unknown object, without^ 
foUowing 2 the direction of his eyes ? 

I for my part must confess^ that^ once'* in my life I 
did what^ every curious person does. It happened in 
the pleasant city in which ^ I had settled. On a summer 
afternoon I was sitting in a wine-room on the great square. 
I, who am a friend of solitude, had seated myself in a 
corner. At the window s^t another guest, an old retired 
colonel. I had often seen him standing at the window of 
his dwelling, which was situated on the other side of the 
river. The other superannuated men assembled in the 
wine-room between twelve and one, but the colonel was 
accustomed to come in the afternoon, at an hour when 
the wine-room was almost empty. 

* In German a subordinate clause is scparated from the principal 
clause by a comma. * Use O^lte . . . Jtt with the infin. ' grfte^eiu 

* timaüU 
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II 

(Page 3, line 21, to page 6, line 12) 

Something seemed to be going on out of doors, fori 
the colonel and the waiter 2 were looking steadily out upon 
the Square. From my seat however I could ^ not see what 
riveted their attention. I arose, looked through the other 
window, and saw that a tall schoolboy was blocking the 
way of a smaller [one].^ Soon the little chubby [boy]^ 
dropped his portfolio, lowered his head, and rushed upon 
the other. As the colonel noticed this he muttered some- 
thing to himself ; evidently he disapproved the manoeuvre. 
The big boy dodged and twisted his arm around the neck 
of the little chubby boy, so that the latter was completely 
in his power. He had his Opponent, as the schoolboys 
say, *'in Chancery." 

The waiter noticed my interest in the affair. "The 
two boys," he explained, **fight in the Square every day. 
Every time the little chubby boy lets himself be caught 
and dragged around the lamp-post." 

He had scarcely said these words, when a slender little 
fellow came running^ up. *'That is the brother of the 
chubby-cheeked boy," continued the waiter, ''I wondered 
whether he would ^ come." 

^ bmn. ^ Sttllntr, w., is the usual Word. ' could = was able, 
fonitte* * Hereafter brackets [ — ] will not be employed in the case 
of this construction, with which the pupil ought to be familiär. 
^ See [aufm in Vocab. • Cf. 4. 14. 
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III 

(Page 6, line 13, to page 8, line 18) 

The little boy threw himself on the long lean boy and 
gave ^ him with bis ^ portfolio a furious blow on the head, 
then a second. The big boy still held bis prisoner fast. 
Suddenly the new assailant took a steel pen out of bis port- 
folio and began to prick the band of bis Opponent with 
it.3 The colonel was tborougbly delighted; bis eyes 
glowed, and he said '* Capital 1 capitall" to himself. The 
pain was too severe for the long lean boy; he let bis pris- 
oner go and clencbed bis fists in order to attack the little 
boy. At the same moment the latter threw himself upon 
bim like* a wild-cat; bis face was deadly pale, and bis 
eyes blazed. When the chubby-cbeeked boy again en- 
gaged in the fight, the defeat of the long lean boy became 
complete. The two brotbers faced him, ready to begin the 
combat anew in case he sbould not yet have enough. The 
latter sbrugged bis Shoulders with [a] hateful grin and 
retreated, calling names mockingly, across the Square; he 
was too cowardly to ^ come again. After ^ the two brotbers 
bad packed their scattered things in the portfolios again, 
they came across the Square, past the wine-room. 

* Cf. 6. 10. * Use the def. art. ' hamiU * Use the conj. tele. 
* um « • . ju. • Cf. 9. I. 
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IV 

(Page 8, line 12, to page 10, line 18) 

Under our Windows the two boys stopped; the older 
brother was showing the little boy something which he 
haxl taken out of his pocket. The colonel took up his 
goblet of claret ^ and said, leaning^ out of the window: 
*'You are a brave boy — there — you shall ^ have a drink 
for it." The little boy took a draught, then he held the 
glass out to his brother, by whose face one saw that this 
was something'* quite a matter of course. The colonel 
smiled with pleasure to himself. "The rascal ^ doesn't 
ask for permission," said he, "hands his brother the glass 
without further ceremony." The two boys thanked the 
old colonel ^ and continued [on] their way. The waiter 
looked after them disapprovingly ; *'I am surprised,'» 
said he, *'that boys of good families fight like that." 

"Boys all fight — must fight," said the colonel, rising 
from his seat, "that does them ^ no härm." The colonel 
took his hat from the peg on which it hung, then he went 
over to the table on which his goblet stood in order to ^ 
finish his glass. The boys had however drunk up almost 
all [of it]. 

* Cf. 2. 15. ' Cf. 5. 24. ' Use fottcn. * For the construction 
with ettoal, See 11. 16. * Use 93engc(, m. • Gase? See the govern 
ing verb in Vocab. ' um * * . 3U* 
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V 

(Page 10, line 19, to page 13, linc 10) 

The old colonel remained stand ing by the table and 
opened the wine-list. *'Too bad," he muttered to himself, 
*'this kind is not to be had ^ in glasses." A short^ pause 
ensued, then he iooked at me; his glance asked me whether 
I would^ help him to dispose of a bottle. ^'Will^ you 
permit me^ to drink a bottle with [you], Colonel^?" said 
I. *'You must become acquainted with this brand," 
said he, sitting down with me at the table, **it is a noble 
wine." 

The old man turned his face toward the Windows and 
Iooked out abstractedly into the red of the sunset. It 
appeared as if he were thinking of times which were long ^ 
past, and as if he saw before him ^ forms which now perhaps 
lay under the ground. The wine which the colonel had 
ordered ^ was an old, brown Bordeaux. I took a draught 
and said,^ ** That is a delicious beverage, Colonel." ** Yes,*> 
he rejoined, *'it is (a) noble blood." 

The words ^^ sounded as if the expression signified many 
things to him — who could teil me what? *'It is stränge," 
he continued, **as I saw the boy a little while ago, I had to 
think of another boy whom I knew once." The old colonel 
became silent and Iooked at me as if he would ask whether 
he should teil [the story]. I said nothing, but he probably 
read the answer ^^ in my eyes. 

*Voice? Cf. 4. 6. ^ htrj. ' Indirect discourse; pres. subj. of 
fOoOflt* * Cf. 10. 20. ' Use an object clause with ba§ having the 
pronoun of the first person as subject. ' (angft* ^ fi(^. * beftctten 
(weak verb). •In German a colon is always used before a direct 
quotation, cf. 12. 3. ^° Cf. 5. 5. " See finitooxt in Vocab. 
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VI 



(Page 13, line ii, to page 15, line 4) 

The colonel did not ^ begin however until ^ he had ^ 
taken a cigar out of a big cigar-case and lighted it. 
"You probably know the old cadet-school in Berlin/' said 
he. *'It is situated in the Neue Friedrichstrasze on the 
right side of the city railway between ^ Alexander Square 
and the Jannowitz Bridge." "Oh yes," said I, "I have 
often Seen it when I have been riding past." 

"The large, new cadet-school in Lichterfelde," he con- 
tinued, "I don't know, but the old one I do know, for I 
too was once [a] cadet there in the Neue Friedrichstrasze. 
Where one rides past on the city railway, one can look 
into a courtyard with trees, where ^ in my time the drills 
took place. The main building encloses a second court- 
yard which is quadrangular and was therefore ^ called 
the 'Square Court.' In the recreation-hour the cadets 
walked around this courtyard and across the other» On 
the side of ^ a third, smaller courtyard a building is situated 
which at that time was used as [an] infirmary. Then came 
the outdoor gymnasium, upon which a door opened from 
the infirmary. People always entered in front however, 
for behind this door was the mortuary. The door was only 
opened, therefore, when a cadet had died; then it remained 
open until the other cadets had seen him once more." 

* Trans., began first after (nat^bem, sub. conj.) he had, etc. ^ Use 
the auxiliary but once, placing it in the last clause. ^ jtoifcl^enS 
with dat. *too, * boder. • Cf. 14. 15. 
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VII 

(Page 15, line 5, to page 17, line 20) 

"In the old schooP in Berlin," continued the colonel 
after ^ a long pause, *'[there] were not so many cadets as in 
the new one out there in Lichterfelde, only four com- 
panies. I was [a] second-class man and was serving in the 
fourth Company. In this Company were two brothers, 
whose name was v. L. (The) one was larger and old er 
than the other, but both were ^ in [the] second class. We 
cadets called them big L. and little L. They were very 
different from ^ each other. The older brother had clumsy 
limbs and a big head, but Httle L. was slender and supple, 
with a small head and blond, wavy hair — and in every 
way — I have never seen such ^ a boy again." 

"Among the cadets, as among other boys," continued the 
colonel, accompanying his words with thick clouds from 
the meerschaum cigar-holder, "such a thing was not a 
matter of indifference. Big L. was not at all populär, httle 
L. on the other hand was the general favorite. One could 
see that, when the cadets walked about in the recreation- 
hour. As a usual thing the boys of the first class always 
walked together; it was beneath their dignity (namely) to 
walk with a 'plebe.* With little L. however they made 
an exception. With big L. it was another thing; it occurred 
to nobody ^ to take him by the arm, and he had to attach 
himself where he happened to find Company." 

* Use ^aui, ^ itoc^. ^ Trans., sai. * üoti* ^ fo. • niemand» 
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VIII 

(Page 17, line 21, to page 20, line 11) 

"In the class little L. was not exactly a model boy, for 
although he got oh well in his lessons, he was always ac- 
customed to prompt. Of course the teachers knew that he 
prompted, but they never made ^ an example of him, and 
he was populär with them too. His older brother was 
superior to him in mathematics, although in everything 
eise little L. was one of the best in the class." 

"The two boys were very poor, but little L. was always 
neat and always in high spirits. Although the brothers 
were so different, yet they were very much attached to 
each other. Now in that respect [there] was a diflference 
between them. Big L. always remained sullen, but little L. 
could not conceal his affection for his brother. One could 
see that, when the cadets walked about in the courtyards. 
If big L. had somebody to walk with, (then) an affectionate 
smile passed over little L.'s face. And because little L. 
knew that his brother was unpopulär, he treated him all 
the better.'' 

* Use the perfect tense. 

IX 

(Page 20, line 12, to page 22, line 20) 

"I have already said that little L. was always very neat. 
WTien big L., who was untidy, did not polish the buttons 
on the coat of his ^ uniform, then little L. attended to it. 
Wh^n th^ cadets feil in for rpll-call in \h^ morning iq the 
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courtyard, the ofl&cer on duty examined [to see] whether 
their clothing was in order. Every time before they went 
down into the courtyard, little L. fetched^ the clothes- 
brush and brushed his brother." 

''Among^ the officers was one^ whom they called ^ the 
'cross lieutenant.' When he commanded at roll-call the 
whole Company had an awful fright. One might have 
beaten a coat as much as one would, the 'cross Heutenant' 
would ^ nevertheless finally find ^ some dust which had 
remained. Then he had ^ one ^ written down for report 
on Sunday, and the Sunday leave of absence, to ® which 
one had looked forward for a week, was done for. It 
takes meanness to hector a poor boy like that for a trifle. 
In my regiment I did ^^ not tolerate that." 

The old man, who had spoken very energetically, drank 
a swallow, sucked the wine-drops from his beard, and 
continued. 

*' All this went [along] so for a year, from the time namely 
when we second-class men arrived from the preparatory 
institutions, tili the examinations were taken. As soon 
as the first-class men had taken the ensign's examination, 
they departed in detachments. At this time the second- 
class men were also promoted to the first class. Then 
the new second-class men arrived, and the usual order, 
which in the meantime had been interrupted,^^ reigned 
again." 

* How expressed? Cf. 20. i6 andnotice that his refers to the 
subject of the clause. ^ ^olett (weak verb). ^ unter with dat. 
*Ending? • Cf. 20. lo. • Usc pret. indlc' ' laffen with active 
infin.; cf. 22. 25-28. ^ einen. • ouf with acc. *° Use perf. tense. 
^* See ittiterbret^en in Vocab. 
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(Pag? 2S, line 21, to page 21, line 27) 

'*One of the first-class men who lived in thc room (to- 
gether) ^ with the two brothers, had had instead of tlie 
government bell a sword-belt of hb own made. It was of 
patent leather and looked finer than the belts we wore in 
the Institution. The first-class man was awfuUy proud 
of the thing 2 for the rest of the cadets could not afford a 
h^iing like that. Suddenly however the fine belt was gone. 
The first-class man was about to go home and had already 
packed his traveUing-bag. When he looked for ^ the belt, 
in Order to buckle it on, it was no longer to be found. The 
affair caused [a] great^ Sensation of course. Who could 
have taken the belt? The servant? But he was an old 
man, who had been [a] non-commissioned oflScer. He 
was not to be thought^ of. Had one of the cadets been 
guilty of such a thing? We could not think that at all. 
The first-class man went scolding out of the room, in order to 
go home. He was already on the stairs, when ^ somebody 
came running along behind him and called to him. He 
turned around, and there was little L. with the belt in his 
band. A few cadets who happened to be going by, told 
what '^ had happened (taken place), and now of course 
the whole® affair came out." 

»Cf. 20. 12. 'Acc. *nO(^. ♦bicL * Trans., oj htm was not 
to he thought and cf. 4. 6. • all. ' toal. ' whole, gott). 
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XI 

(Page 24, line 28, to page 27, line 11) 

''In^ the new assignment of rooms big L. had been 
transferred. Afterwards it occurred to us that he had 
completed his removal just as the other^ cadets in the 
room were all looking for^ the belt of the first-class man. 
In doing so he behaved very quietly and did not want ^ to 
let himself be helped by his brother. But nevertheless ^ 
little L., who was always obliging, lent a helping hand. 
In his brother's gymnasium jacket he feit something hard, 
and when he took it out it was the first-class man's belt. 
Little L. Said nothing. With the jacket in his hand he ran 
out of the room and along behind the first-class man." 

*'In five minutes the Company knew that big L. had been 
light-fingered. We all feit thoroughly uncomfortable. 
Big L. was a thief and therefore in our eyes (for us) no longer 
[a] cadet. Should we however report him? We wanted to 
consult about what we were to do, but the officers must not 
know anything about it. The consultation was to take 
place ^ in the Company -hall. In the evening, when the 
lamps were extinguished, we came out of the rooms and 
went softly across the corridor to the door of the company- 
hall. Beside the door stood little L. As we were going to 
take him in with [us], one of the cadets, a tall fellow whose 
name was K., objected (opposed). But we did not let 
ourselves be deterred, for we knew that it was not little L.'s 
fault that his brother had stolen." 

* bei. ' Cf. 24. i. ^ Cf. 23. 11 and section X, note 3. * want, 
tocHen. ^ tro^ticm. "' ftatt'ftnbrn. 
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xn 

(Page S7, linc 12, to pagc 90, tine 6) 

''We others stood in a cirde round about tlie table, but 
little L. squeezed himself into the farthest corner. Long 
K., who had addressed the meeting fiist. was of the opinion 
that we must report big L. 'For,' said he, *he deserves 
to be fired from the corps.' Till then we had not really * 
thought what would be the result (of it), if he were reported. 
At that moment little L. stepped out of the comer and 
stood there [with] his head ^ (face) bowed. Long K., who 
had always been hostile to little L., turned to him and said, 
*You have no right to talk here.' This K. was always 
laying down the law, at the same time however he was 
CO ward ly and ill-treated the smaller cadets. He was 
therefore not populär, and even-body took little L.'s part. 
'If he — has to leave^ the corps,' said little L., sobbing, 
'and my father — learns it, what is to — * He sobbed so 
terribly that he could not conti nue. We looked silently 
at him; nobody knew anything to say. When he had 
become calm, he said he saw ^ that his brother deserved * 
punishment, but he did not want that he [should] be made* 
unhappy for life." 

"Then one of the cadets made a proposal. * We will 

give L. I. a sound thrashing,' said he, 'and then the afifair 

shall be buried.* The expedient was capital, and we all 

agreed eagerly. *Will you go and call your brother?' 

said the cadet to ^ little L. A moment afterwards big L. 

stood beforc us." 

' ri0rnt!i(f)* ' Acc. ' berlaffen. • Indirect discourse; present 
subj. • ju, 
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XIII 



(Page 30, line 7, to page 33, line 12) 

"At^ the Hearing big L. admitted immediately that he 
had taken the belt. He was asked^ whether he wished 
that we should^ report or thrash him. When he said he 
preferred * that we should settle the affair among our- 
selves,^ one could hear a sigh of relief . While a rattan was 
being fetched, we tried to persuade little L not to be present ^ 
at the infliction of the penalty. He would not leave his 
brother however." 

"We took the tallow candles from the table, upon which 
big L. had to lie face downwards. Two cadets took him 
by the hands, two others by the feet. Long K., who was 
the strengest of the Company/ inflicted the penalty. He 
raised his arm for the blow, and the rattan whizzed down 
on the boy. It was a fearful blow; big L. was about to 
cry out, but little L. wound both arms about his brother's 
head and smothered the cry, because ^ otherwise the whole 
affair would have come out. A second blow feil, then a 
third. Big L. groaned to himself and writhed convulsively 
on the table. It was enough ; we could no longer [bear to] 
be witnesses of the spectacle. As long K. was about to 
raise his arm for the fourth time,® the rattan was torn 
from his band, and he was pushed back. The cadets who 
had held big L. by the hands and feet, released him. 
He rose trembling and stood bcside his brother.'* 

**In Order to show that the affair was over and buried, 
W^ now stepped up and gave big L. our hands, One 
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could scarcely ^^ get up to little L. however,^^ for all at 
once everybody had rushed towards him and was shaking 
his band and patting him on the back." 

* bei. ^ See fragen in Vocab. ^ fcHteit. - For the construction 
cf. 30. i8; use the subj. * Cf. 29. 19. ■ For the construction cf. 30. 
27. ' Cf. 27. 16. * For the construction of this sentence cf. 26. 
12-14. * Cf. 42.9. ^''fattm. " VVhat Clement of this sentence 
does emphasis require to bc placed first ? 



XIV 

(Page 33, line 13, to page 36, line 25) 

The colonel made a pause. I filled his glass, which had 
become empty, and he continued again with [aj heavy 
voice. 

'* Five minutes later, when the candles were ^ blown 
out, and we lay in bed, we thought that the whole affair 
was 2 over. The next day Httle L. looked as if he had not 
slept that night. Previously he had been Hke an imp in 
class, but now one saw him sitting in his place with [a] 
pale face, hanging his head In the afternoon he always 
walked with his brother, who would otherwise^ have 
found no Company, and he scarcely ever spoke a word with 
the others." 

*'A11 that went [along for] a while thus, until* the 
teacher of physics ^ was showing us one day in class experi- 
ments on the electrical machine. In class the two brothers 
sat together, and beside them long K. In the course of 
the lesson we had to take hold of hands,^ in order that an 
electric shock might be conducted through the whole class. 
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Big L. held ^ out his band to long K., but tbe lubber drew 
bis band back. Wben little L. saw tbat, be jumped up,^ 
seized long K/s band, and knocked it on tbe bencb. Long 
K. cried out witb pain, clencbed bis fists, and tbe next® 
moment the two began a regulär figbt. Now tbe teacber 
came up, but tbey did not see bim. Wben be stood rigbt 
before tbem, be cried, 'Sucb unseemly conduct is unbeard 
ofl Let go of eacb otber at once!* Now tbey stood up 
in tbeir places, and long K. said, *I did ^^ not begin [it], 
L. II. is to blame for it.* ^^ Tbe smile wbicb passed over 
little L.'s face, wben be beard tbat, I cannot describe." 

* turrben or fein? 'Pres. subj. 'fottft, *See h\S in Vocab. 
* Vi^fi'^' /.; use def. art. "Trans., give one another the hand. 
' Use the pret. tense here and in the following. " See ouff)irtngen in 
Vocab. * im nilc^fteiu '° Use the perf. tense. ^^ ift baroit fc^ulb« 



XV 

(Page 36, h'ne 26, to page 40, line 13) 

*'Wben tbe lesson was at an end, books came flying 
tbrougb tbe air from all sides towards long K.'s bead. 
Tbe wbole class jumped over desks and bencbes, seized 
tbe long lubber, and tanned bis bide tboroughly. Long K. 
was of course furious. He did not dare to go to tbe captain 
and 'give away' everytbing, altbougb be would bave pre- 
ferred to do tbat. But be did not forget tbe tbrasbing." 

*'Wben tbe cadets walked about in the recreation-bour 
and wanted [to go] over to tbe courtyard witb tbe trees, 
they bad to go tbrougb tbe gateway, but tbey were not 
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permitted to go through arm in arm. One afternoon 
long K. happened to be going through the gateway, when 
he met the two brothers, who, absorbed in thought, had 
forgotten the regulation. When the revengeful rascal saw 
them, he cried,^ * Don't you know^ that you must not 
walk here arm in arm, you gang of thieves?' And now 
came a cry from the gateway which sounded so frightful 
that everybody stood (there) a moment^ petrified. Then 
we all ran towards the gateway at füll speed, in order to see 
what had happened." 

"Little L. had thrown himself on long K. like a wild 
animal and was pounding his face. The officer who was 
on duty came from the other court and called to little L., 
but he"* did not let go. The officer had to seize him by 
both Shoulders and tear him away. He could not stand 
on his feet however, but feil to the ground and writhed in 
the most terrible convulsions. They ^ had to lift him up 
and carry him over into the infirmary." 

* See nifeti in Vocab. * know, loiffett* ' Cf. 30. i. * biefer- 
*mom 

XVI 

(Page 40, line 14, to page 43, line 12) 

^'When the cadets learned what long K. had done, they 
turned iilently away from him and did not speak another 
Word with him. He was kept in ostracism the whole year, 
until ^ he entered the army as [an] ensign, What became ^ 
of him afterwards ^ I do not know." 

"The next day we had bad news; little L. still lay in 
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the infirmary and had a severe fever. In the afternoon he 
became unconscious and no longer recognized his brolher, 
when the latter ^ was summoned over. As we sat at supper, 
a rumor which was soon ^ confirmed ^ went through the 
great dining-hall." 

*' After ^ supper our captain ordered us to assemble ^ 
in the company-hall, and there he announced to us that 
the little comrade whom we all loved was dead. Then he 
bent his head and said the Lord's Prayer, while we all 
stood there with folded hands." 

*'On the next afternoon we were led over to see our 
dead comrade once more. We entered through ® the 
ominous door; there lay brave little L., — and in the white 
face with the sunken cheeks was an expression — " 

The old colonel faltered, then he continued: '*It is fifty 
years ago,^^ but I have not forgotten ^^ the heart-break 
which stood written on the face of this child." 

The Story was at an end.^^ Evening had come;^^ in 
the dark wine-room one heard only the heavy breathing 
of the old colonel. 

*See m in Vocab. * Cf. 28. 28; use the perf. tense. ^ jpJkUx, 
* blefen » balb. • Cf. 5. 7. ' itac^, « Cf. 2. 28-3. 2. • btirc^. 
»• Cf. 38. 21. " See bcrgeffeii in Vocab. " Cf. 32. 24. '» Trans., 
ii had become evening. 
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EXPLANATION 

The principal accent of all title-words of two or more syllables is 
tnarked, e. g. a! ber« Secoodary accent is also occasionally marked, 
e. g. ©ar'tcnanlagcn. 

Of nouns, the gender {m.j/., «.), genitive singular (except of femi- 
nines), and the nominative plural (if one exists) are indicated. Repe- 
tition of the nominative form is denoted by a dash ( — ), umlaut 
by (-). 

The comparison of adjectives which have umlaut in the compara- 
tive and Superlative is indicated. The adverbial use of adjectives is 
noted only in a few instances. Participial adjectives are regularly 
entered in their alphabetical position, not under the corresponding 
Infinitive. 

Of verbs, the principal parts and if desirable the third person Sin- 
gular are given, whenever they are strong or irregulär. Verbs are 
conjugated with ^aben unless marked f. (fein) or \), and f. (^aben and 
fein). Transitive verbs are indicated by /r., intransitive by f«/r., 
reflexive by reß. In the case of Compound verbs the accent serves 
to distinguish the separable from the inseparable. 

Repetition of the title -word in idiomatic phrases is denoted by a 
dash ( — ). 

The foUowing abbreviations not mentioned above may require ex- 
planaticyi : 

Ä^'., adjective. inierrog,, interrogative. 

aäv.j adverb or adverbial. num., numeral. 

art., article. pari., participle or participial. 

aux.y auxiliary. P^^f-y perfect. 

colloq.y colloquial. pers.^ person. 

comp,, comparative. poss.^ possessive. 

conj\i conjunction. pred,, predicate. 

def.y definite. prep., preposition. 

dem.j demonstrative. pres., present. 

Fr., French. pron., pronoun^Tr pronominal. 

/>«/., imperative. r^/., relative. 

indecl.^ indeclinable. sep., separable. 

indef,, indefinite. sub,, subordinating. 

infin., Infinitive. superl., Superlative. 

interj , interjection. trans., translate. 
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a^'Mttben^ banb, gebunbcn, /r., 

unf asten. 
^'(enb, m.t -«, -t, evening; 

abcnb^, in the evening. 
%'htnhhtOi, «., -«, -t, supper. 
ü'bttf conj'.i but, however ; as in- 

terjection, why ! 

depart. 
^('Orunb^ iw., -«, *C, abyss, 
depths. 

ali'Iaffett^ ließ, gclaffcn, intr.y let 

go (of, üon). 
ab'maii^ett, /^r., settie. 
ab'tte^mett^ nal^m, genommen, 

nimmt, /r., take from ; receive. 
9C('fa^, iw., -e«, ^e, pause, in- 
terval. 

a^'fauoett, |og, gefogen, /r., suck 

off. 
^('fd^ieb, w., -«^ -e, departure, 

leave-taking, parting. 
ab'fd^recfett^ tr., deter, dishearten. 
ab'fii^reibett, fd^rieb, gefc^rieben, 

/r., copy ; crib. 

ab'fe^eti,^r.,setdown; (ba«®Ia«) 

— , take the glass from one's 
Ups. 



ab'teiluttgilttieife^ adv., in sec- 
tions, detachments. 

ab'toettben^ manbte or menbete, 
gemanbt or gemenbet, refl,, tum 
away. 

ob'aic^ctt, sog, gebogen, intr. f., 
march off, depart. 

5lcft'fc( (af'fel), /., -n, Shoulder ; 
mit beu 3lc^felu gucfen, shrug 
one's Shoulders. [week. 

OC^t, nu?n.y eight; — ^^age, a 

Slc^t, /., attention, heed; jid^ in 
ac^t ne()men, be careful; ad^t 
geben auf {acc.\ pay attention 
to, notice. 

ad^'jen, intr., groan. 

^'bler, zw., -«, — , eagle. 

8(1«' (ir^fcit,/, -en, resemblance. 

^(ecan'ber|l(a^, w., -e«, Alex- 
ander Square {name ofa Square 
and a Station on the city rail- 
way in Berlin. 

auf ad/. andpron.y all,every; atte^, 
everything, everybody ; ba« 
alle«, all that; aUe« anbete, 
everything eise; ^t 2;agc, 
every day. 

afleitt', adj. {indecl.\ alone. 

aßöemcitl'^a#,general,common, 
universal. 
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%ipfiaM\ «., -«(«), -t, alphabct. 

al&f conj.y (time)y when, as; (with 
inverted order = al^ ob, al8 
wenn), as if ; {after a cantp,)^ 
than ; {expressing identiiy\ as. 

VX^ od, suh. conj.^ as if. 

a(i9 toenn, j«^. r<?///'., as if. 

ali^lialb', ^^z/., forthwith, imme- 

diately, at once. 
urfo, adverbial conj\, so, then, 

therefore; well. 
alt, öltcr, öUcf!, adj., old. 
werter, «., -«, — , age. 
am, = an bcm. 

Ott, prep. (dat. and acc.)^ on ; at ; 

in ; by ; to ; on the side of ; 

against ; with ; an {dat.) . . . 

öorbci, by, past. 
^n'baitlt, /., -en, eager or rapt 

attention. 
an'ber, adj.^ other, diff erent, next; 

etina« anbcrc«, another thing. 
an'beti^, adv.^ otherwise; nid^t 

— ; not otherwise, exactly so. 
att'fangen, fing, gefangen, tr. and 

intr.y begin, commence. 
an' f äffen, /r., take hold of (by, 
an with dat.\ touch. 

an' f endeten, tr., moisten. 
att'9e(|cn, ging, gegangen, tr., 

concern. 
an'gene^m, adj,^ agreeable, pleas- 

ant. 
an'gefttengt, part. adj., intent, 

hard. 
5Ctt'grcifcr, m.y -«, — , assailant. 



an'flagen, /r., accuse, arraign. 
an'fontntett, fam, gefommen, «^r. 

f., arrive. 
anklangen, intr. f., arrive. 
anlegen, /r., lay on ; mit {adv:) 

$anb — , lend a helping band. 
an'merfen,(^<9!/. ofpers. and acc. 

of thing), notice some thing in 

some one. 
au'orbnen, tr., order. 
9Cn>ra0, »*., -8, -e, onset. 
an'rand^en, /r., color by smoking. 

an'reben, tr., address. 
anbrennen, rannte, geronnt, intr. 

f., run, rush. 

an'rnfen, rief, gerufen, tr., call to, 

accost, hall. 

an'fd^Uegen, fd^Iog, gefd^Ioffen, 

reß., attach one*s seif. 

5Cn'fc^(n§, »*.,-ffe«, *ffe, joining, 

connection ; — ftnben, find 
Company or society. 

an'feljen, fa^, gefeiten, tr., look 

at, observe ; mit — , see mit, 
adv.; man fa^ \\)x (i. e. ber 
^anb) an, one saw by its ap- 
pearance ; bem kleinen fa^ man 
am ©efic^te an, one saw by the 
little boy's face. 

Sln'ftaU,/., -en, Institution. 

an'ftättbtg, adj., respectable, de- 
cent, honorable. 

^n'fttengnng, /, -en, exertion. 
austreten, trat, getreten, tritt, 

intr. f., form in rank and file, 
fall in. 
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^nt'WOVt, /, -en, answer. 
ant'WOXitn, tr. and intr, (dat. of 

pers.), answer. 
Ött'SeigCtt, tr., bring a Charge 

against, report (to, dat. or bei). 

an'^üttben, tr., light. 

«plica', m.y -(e)«, -t, roU-call; 

bell — abnehmen, receive (the 

report of) roll-call, command 

at roll-call. 
at'beitett^ intr., work, be eni- 

ployed ; — auf or in {acc.)y be- 

labor, pound. 

5(t'beitöfhtttbe,/ , -n, study-hour. 

arg, Örgcr, '^Xi^%adj., bad, severe; 
colloq., bot. 

5(rm, /»., -c«, -c, arm ; unter ben 

— nehmen, take by the arm. 

orm, örnicr, örmf!, adj,, poor. 
5Crmcc',/., -n, army. 
artttil'bicf, adj., as thick as one's 

arm. 
S(rrcft', zw., -e«, -e, arrest; in - 

fc^meigen, to put in the guard- 

house. 
SJrt, /., -en, kind. 
^fd^'beii^er, m., -8, — , ash-tray. 
5('tcm, zw., -«, breath. 
^^XttCiX^^f adj.f breathless. 
^'tempg, w., -«, ^e, breath. 
5(t'mCtt, «., -«, breathing. 
au4, a^z/., also, too ; even ; ac- 

cordingly, as one might expect; 

— nid^t, not . . . either; — nur, 
even, just. 

(Wf, prep. (dat, and acc), on, up- 



on ; towards ; in ; to ; adv, and 

sep. prefixy up. 
attf (äumett, refl., rear (up). 
auf'bücfen, intr.^ glance or look 

up. 

attf'ftnben, fanb, gefunben, tr., 

find, discover. 
attf'forbertt, tr., invite. 
oitf'gc^eit, ging, gegangen, intr, 

f., open. 
attf geregt, part. adj., excited. 

attf ^eben, ^ob, gehoben, /r., raise, 

lift (up). 
auf'lfören, intr., cease, have an 

end. 
Slttf läge, /, -n, edition. 

anfmai^en, tr., open. 

aufmerffam, adj., attentive ; — 
Werben auf, have one's atten- 
tion drawn to. 

^nf'merffamfeit, /, -en, atten- 
tion. 

aufnehmen, na^m, genommen, 
nimmt, tr., take up. 

attf gaffen, intr., take care, look 
out. 

attf raffett, tr., snatch up. 

attf red^t, adj., upright, erect. 

anf reigett, rig, geriffen, tr., tear 

open, open. 
auf rid^tett, refl,, raise one's seif, 

get up, rise. 
attf rufen, rief, gerufen, tr., call 

on. 
auf föffig, adj., hostile (to, dat:). 

auffc^ie^eu, fc^oß, gefd^offen, 
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intr. \,f shoot up, grow tall; 
lang aiiföcfd)offcn, tall and 
lank. 
atiffci^lagctt, (d^tug, gefd^lagen, 

ir.y open. 

auffr^üeßeit, jd^log, gefd^Ioffcn, 

/r., unlock, open. 
auf fd^reiliett, f^ricb, gefc^riebcn, 

/r., write down. 

attffii^reiett, fdftrie, gefd^riccn, 

;>/^r., cry out, scream. 
^ttf fe^ett, «., -«, Sensation. 
^Uf {td^t, /, -en, supervision. 

auf f^jringcit, (prang, gcfprungcn, 

/V/^r. f., jump up. 

anf f^e^en^ ftanb, geftanbcn, intr. 

\,, stand up, rise. 

auf'fteigen, fticg, gefticgeu, i«/r. 

f., rise. 
auf'ftoßcti, flieg, gcfiogcn, /r., 

thrust or knock upon. 

auftreten, trat, getreten, tritt, 

intr. f., appear; pose. 
auf toad^en, intr. f., awake. 
5Cttf Wärter, m.y-%, — , servant. 

auf toirbeln, /r., whirl up. 
^tt'ge, «., -«, -n, eye. 
^u'0eull(icf, m., -%, -e, moment. 
augeullHff'Üdt, adj., instant. 
iVX^, prep. {dat.\ out of, from; 

au« ♦ . . ^erau«, out of ; adv. 

and sep. prefix^ out, over. 

aui^'blafen, VCxt^f geblafen, /r., 

blow out. 

aui^'bre^en, brac^, gebrocfjen, 
intr. (., break out, burst out, 



^Ui^'lintdt, w., -«, M, outbreak ; 

gum — !ommen, break out. 
^Ui^'brucf, m.y -(e)8, ^e, expres- 

sion. 

aui^' führen, tr., carry out, per- 
form. 

anS'geben, gab, gegeben, gibt,/r., 

give out. 

wx^'^t^txi^ ging, gegangen, intr. 

f., go out. 
aui^'^olen, intr.^ raise the arm 

(for striking). 
aui^'f(o|ifen, /r., beat. 
^Ui9'f(0|lfen, «., -«, beating. 
aui^'tdfd^en, /r., extinguish. 

^u^'na^me,/, -n, exception. 
aui^'liuften, tr., blow out. 
aui^'reigen, riß, geriffen, tr., pull 

out or up. 
aui^'f^auen, intr., look (out). 
auil'fe^en, fal^, gefe^en, intr., look, 

appear. 

aui9'f|iannen, tr., stretch out. 
au'^en, «^/z^., outside; nat^ — , 

outwards, out of doors ; üon — 
unb innen, without and within. 
au'ger, prep. (dat.), out of. 

aui^'trinfen, tranf, getrunfen, tr. 

and intr., ünish (one's glass). 

aui^'uia^fen, niuc^«, gemac^fen, 

reß., heal up. 
^Ui^'Uieg, m.y -«, -e, way out, 
expedient. 

aui^'meiii^en, tuirfi, genjici^cn, intr, 

f. {dat.), turn out for; s^voidi 
«vade, dod^e, 
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^a^t,/.y -n, cheek. 

ISa^n^ /., -cn, pathway, way ; jid^ 

— bred^en, make or push one's 

way. 
hülh, adv.f soon. 
(aCIett, /r., clench. 
SJaitf, /., ^C, bench ; (= @d)Ul= 

banf), form, seat. 
l^atttt^ m.t -t^, ban, ostracism. 
SJort, w., -c«, ^, beard. 
^axt'fiaat, «., -«, -C, hair of the 

beard, beard. 
ha'^tln, tr. and intr.^ tinker. 
S3au4, m., -(c)«, ^c/ abdomen. 
S3aum^ w., -(e)8, *c, tree. 
baumlang', adj.y as tall as a tree. 
beat'beitett, ^r., belabor, thrash. 
bebäli^'ttg, aäj\j deliberate, slow. 
l^ebad^t'famfeit, /, deliberation. 
bebeu'tett, /r., signify, mean. 
bebrüff'ett, tr., oppress, depress. 

befehlen, befahl, befohlen, tr.^ 

command, order. 
fbt\t\(i^%vAttii^nf m.,-^,^e, tone 

of a Commander. 
bcfra'gCtt, tr.y question. 
befrie'bigen, /r., satisfy, gratify. 

bege'bett, begab, begeben, begibt, 

reß.f happen. 
begeg'ttett, in^r. l {dat.), meet. 

beflin'ttett, begann, begonnen, /r., 

begin. 
l^egtei'te«, ^r., accompanjr. 



begta'bett, begrub, begraben, tr., 
bury. 

be^artett, behielt, behalten, tr., 
keep. , 

be^att'beln, /r., treat. 

93e^au'fUttg, /, -en, habitation, 
abode. 

bei, prep. {dat.), on ; in ; at ; 
with, among; in case of. 

btVhtf pron. adj , both ; two. 

SJcin, n., -(e)«, -e, leg ; bone only 
in a few expressions and Com- 
pound words. 

ht\na%t), or bci'natKe), adv., 

almost. 

bci'^ctt, big, gebiffen, tr., bite. 

bei'ftimmett, intr. (dat.), concur, 

assent, agree. 
\itXiVXXii' f part. adj., (well) known. 

beflei'bett, tr., clothe. 
befom'men, befam, befommen, tr., 

receive, get. 
beftttt'bett, tr., show, manifest. 
bele'gett, part. adj., situated. 
SJcIc'gmtö, /, -en, assignment. 
beliebt', part. adj., populär. 
bemet'fett, tr., notice; remark. 
S3ene4'men, n., -%, behavior. 
ä3eno'el, m., -«, — , boy, lad, fel- 

low. 
htxa'itn, beriet, beraten, tr., con- 

sult or deliberate about ; foUte 

— ttjerben, a consultation was 

to be held. 
lIBeta'tttng, /, -en, consultation. 

bmif^ ö^'., re^djrjprep^red; x^ 
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bin gern — , I shall be very 

glad. 
fßtviält', m,, -e«, -t, report, ac- 

count. 
^ttiin', «., -9, Berlin, capital of 

Prussia and the German em- 

pire. 
httu'fii^tn, mß.tComposeorcBlm 

one's seif, become calm. 
S^efd^eib', w., -(c)«, -e, Informa- 
tion; — itJiffen, be informed, 

know. 

bef^lie'gett, bcf(3^Io6, befd^Ioffcn, 

/r., decide, resolve. 
befd^tei^bett, bcfd^rieb, bcfd^riebcn, 

Ir.f describe. 
befm'nungi^IOi^, aäj\, insensible, 

unconscious. 
bef Ott'ber, ad/., special, particular. 
bef Otogen, fr., attend to. 
bef'fcr, aäj,, better. 
beft, aäj,, best. 
bef^ä'ttgett, /r., confirm ; [idf —f 

be confirmed; beflöttgenb, in 

confirmation. [plate. 

bettad^'tett, tr., look at, contem- 
öctt, «., -c«, -cn, bed; ftd^ in« 

— legen, go to bed. 
betlOt', sub. conj.^ before. 
betoärtigen^ /r., overcome, con- 

quer ; dispose of . 

S3ett)e'gung, /. -en, movement. 

betOttn'bern, tr., admire. 
\itWX^i^f adj.., conscious, aware 

(inpred. with refl. dat. andren. 

ofthin^. 



bte'gen^ bog, gebogen, intr. f., 
bend; um bie <Stragene(!e — , 
turn the corner of the street. 

bti^^ prep. (acc), to, until ; adv. 
with preps.y — gu, as f ar as ; 
sub. conj. (bid or bi« bag), until. 

big'd^en, n,, little bit, little. 

bltt'fen, \iX\t%, geblafen, /r. tf#f</ 

intr.y blow. 

bloj, blaffer, blaffefl or bläffer, 

blöffef!, ö^"., pale. 
blStt'(i(i^, a^M bluish. 

blet'bett, blieb, geblieben, intr. 

fein, remain. [//., gaze. 

ÖUcf, iw., -e«, -e, glance, look ; 

b(t(f 'est, m/r., glance, look, beam. 

blonb, adj,^ blond. 

bIo§, a<^'., mere. 

ölttt, n.y -(e)«, blood; juice (of 
grapes). 

S3o'bett, iw., -8, — , and'-^ ground, 
Äoor; ju — , to the ground, 
down. 

ä3or(e, /., -n, onion. 

S3orbeait£(börböO/ ^m Bordeaux, 
general name for red or white 
wines exported f rom Bordeaux, 
France, especially those grown 
in the department of the Gi- 
ronde. 

bd'fe, adj,, bad, evil ; cross. 

brautt, adj., brown. 

\K^^>^^f interj., bravo. 

breiig 'en, brac^, gebroci^en, tr., 
break; gebroci^en, exhaust^, 
crushed. 
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(tino'ett, brad^tc, gebracht, /r., 

bring. 
fdvn'htt, m.y -%, ^, brother. 
lltÜ'berU^, adj., brotherly. 
lirüriett, /«/r., bellow. 
drttm'men^ intr, andtr.y gnimble, 

mutter. 
S3tuft, /, ^C, breast, bosom ; ail^ 

tiefer — , from the bottom of 

one's lungs or heart. 
SJrnft'tofci^C,/, -n, breast-pocket. 

S5ttc^, n.y -{t)'i, ^er, book. 

mxW^tW, «., -«, — little fel- 

low. 
fbVLX'\6^tf m., -n, -n, fellow, lad. 
bür'ften, tr., brush. 

Canaille (Fanal'je),/, -n, rascal. 
eher fröre {Fr.\ dear brother 
G^tgat'ter /, -n, cigar. 
6igat'renqtta(m, m.y -g (thick) 

cigar-smoke. 

6t0at'tenftummef, m., -^, — , 

cigar-stub. 

ßtgar'rentaf r^c,/, -n, cigar-case. 

ba, adv.f there; then; now; in 

that respect; and so, under 

these circumstances. 
babei', adv.y at the same time ; 

in doing or saying so ; besides ; 

— \Wi be present. 



^oc^, «., -(e)«, *er, roof. 

babut^'^ adv., thereby. 

bafür', adv.y for it, them, or that ; 

er !onn nichts — ;he cannot help 

it, is not to blame. 
ba^e'^ett, adv.^ on the other 

hand, on the contrary. 
btt^itt', thither ; bi« — , tili then. 

batin'ftteiii^eit, f!ric^, geftric^en, 

intr. \., pass or sweep along. 
ba'utal^^ adv.y at that time. 
baitttt'^ sub. conj.y in order that. 
^amm^ m.y -t%, ^e, dike, em- 

bankment, causeway. 
bam'pfen, /«/r., smoke. 

^amp^'wolh, /., -n, cloud of 

smoke. 
bait^fett, intr. {dat.)y thank ; (ic^) 

banfe, thank you, thanks. 
bann, adv.y then. 
baran', adv.y of it ; at it ; for it. 
barauf, adv.y upon, of, to it, 

them etc. ; af terwards. 
baranflfiu', adv.y in regard to 

this. 
^nxnVi^'f adv.y out of or from it. 
batü'bet, adv.y over that, more 

than that. [reason. 

batnm', adv.y therefore, for that 
barnn'tet, adv.y among them; 

mitten — , in among them, in 

the very midst. 

ba'fetn, war, geinefen, intr. f., be 
there, exist. 

ba'fte^en, ftanb, gejlanben, intr.y 
sUnd there. 
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huf^f sub. conj.^ that, so that. 

bau'ertt, intr.^ last. 

batlOtt', adv,^ from, of, about it, 

this, them, etc. 
ba$u', adv.^ to or for it, that, 

them, etc. ; — famcn . . . , be- 

sides these there were . . . 
bei«, bcinc, bcin, poss. adj., your. 
betnnäd^f^', adv.^ soon af ter, short- 

ly, very soon. 

bett'Iett^ backte, flcbad^t, tr. and 

intr,y think (of, an with acc.) ; 

consider; imagine. 
bctttt, conj. {with normal order)y 

for; adv.y then. 
bcr, btc, baö, ( i) def. arty the ; (2) 

(accented) dem. adj, and pron., 

that; he, she, it; (3) rel.pron., 

who, which, that. 

bcrfc^bc, bicfclbe, ba^fclbe, 0^'. 

and pron.y the same; he, she, 

it, that. 
bid^'tett, tr, and intr.^ be a poet, 

compose (poetry). 
bi(f, adj.y thick; big, fat, stout, 

chubby. 
%\zW^t\\iS^ittf «., -8, gang or 

set of thieves. 
^ie'ner, m.^ -«, — , servant. 
^tenft, m., -c«, -C, Service; ben 

^- ]^obcn, be on duty; außer 

— m, retired. 
biettft'ittbettb,/flr/. adj., on duty. 
j!ic'fcr,bicfc,blcfc8 {t!Xt^),dem. adj. 

and pron.y this; this person, 

man, woman, thing ; the latter, 



btei^'mal^ a^z'., this time. 

biftie'rett^ /r., dictate. 

^itlÖr «•» -e«/ -c, thing. 

bircft', adj.y direct. 

bO(i^, a^z/., yet, still ; surely, cer- 

tainly; after all; with imp.^ 

please, do. 
bon'nertt^ /«/r., thunder. 

^on'nertoetter, «., -«, — , thun- 
der-storm ; ein — über ben ^al8 
friegen, bring down a tempest 
upon one*s head. 

bott^ adv.y there, at that place. 

bran^Ä^z'., = baran'; — !ommen, 

have one*s turn. 
brättg'eu, refl,y press, push. 
btau'^en, adv.y out of doors, out- 

side ; ba — , out there. 
brei, ««/»., three; gu — en, by 

threes. 
bteitt^ adv.y shortened from bar* 

ein', therein, into it ; ^inter . . ♦ 

— , see hinter. 

^nl'Iid^jacfe, /, -n, drilling or 
linen jacket. 

^rini(^=2:ttnt jorfe, /, -n, drill- 
ing or linen gymnasium jacket. 
britt, adv.y = barin', in it. 

hxitt, num. adj.y third. 

bto'^en^ intr. and tr.y threaten ; 

— enb, threaten in g, impending. 
btö^'tten^^V/^r., makeaduUjheavy 

sound, resound. 
btücf'en, tr.y squeeze, press. 

bnm'tcr unb brüber, adv.^ topsy 
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hUf pron. (n{mt,)y thou, you. 
bttf ti0, aäj'.j fragrant 
bttm|lf, aäj'.j hoUow. 
btttt'Iel, ac/j.y dark. 
hnvdjfpr^p (acc), through, by; 

biird^ . . . ^inburd^, through. 

bur^'lltitgeln, /? ., beat soundly ; 
flc(|ört0 — , give a good thrash- 
ing. 

bür'fcn, burfte, gcburft, barf, ««/r. 

a ndtr. ,be al lowed or per mitted ; 
may, can ; ivith negatives offen 
= must. 
bärf tig, «#, scanty. 

e'ben, aä/.j even, level; gu — er 
@rbc, on the ground üoor\aäv.t 
just. 

@ef 'C, /, -n, comer. 

C'bct, ai//.y noble. 

t^dVf adj'.j equal ; alike. 

e'(|emaüg, aä/.y former. 

t'f^tVf adv.y sooner, rather. 

e^r'Ud^cmcife, adv., honestly. 

^, «., -c«, -er, egg. 

eifrig, ddj„ eager, warm. 

ei'gett, adj.^ own, of one's own. 

©i'öenfc^aft,/, -en, quality. 

ei'gent(i4, adj., real. 

ein, eine, ein, indef. art.^ a, an ; 
num.y one; einS {time of day)y 
one; einer, eine, ein(e)8, pron.^ 
one; somebody; ber, bie, baö 
eine, (the) one, 



etttan'ber, redprocal pron. {in- 
decl^y each other, one another ; 
writien as a single wordwith 

preps.y e. g. miteinanbcr. 
(iin'bntff, »?.,-«, ^, impression. 
etn'etniialb', num., one and a half. 

eitt'fattett, fiel, gefallen, intr. f., 
fall in; eingefallen, sunken, 
wasted ; occur to (dat.). 

C^ttt'gattg, w., -(e)«, H, entrance. 

ettt'gefte^ett, geflanb, geftanben, 

tr.y confess, acknowledge, ad- 
mit. 

ettt'gretfett, griff, gegriffen, intr., 

interfere, take part (in, in with 

acc). 
CtttHge, indef pron. and adj,, 

some. 
eitt'mal, adv,, once, one time. 
etttmar, adv., once, once for all ; 

sometimes ; just, only ; see nun. 
ettt'rttcfett, intr. f., march in, en 

ter { proper ly oftroops). 
eilt'fam, adj., solitary. 

@iii'famfeit,/, solitude. 

ettt'f^ettlcn, tr. {dat. ofpers.)y fill 

one's glass. 
ettt'ff^lafett, fci^Iief, gefd^Iafen, 

intr. f., fall asleep. 

etn'f^Iftrfett, tr., sip. 
eitt'fe^en, \(x% gefeiten, tr., under- 

stand, perceive, be sensible of, 

see. 
eltt'fKg, adf, former. 
ettt'ftogett, (iieg, ge(io6en,/r.,pusl:^ 

gr knock in, 
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ettt'tretett, trat, getreten, tritt, 

intr. f., enter; commence, fol- 

low, ensue. 
Ctn'jig, aäj., only, single; \i(x% — e, 

the only thing. 
ela'fttff^, adj.^ elastic, supple. 
elef'trtff^r ^dj-, electric(al). 

©leftrifier 'maf c^t'ite,/., — n, elec- 
trica! machine. 
C'lettb, adj.^ miserable, wretched. 

em^or'^eben, ^ob, gel)oben, tr., 

raise, lift up. 

@n'be, «., -S, -n, end, purpose ; 
gu — , at an end ; gu — (brum= 
men), finish (muttering). 

enb'Hc^, adj.^ final. [ous. 

ener'gtff^, adj.^ energetic, vigor- 

C^ntf er'nung, /, -en, distance. 
entße'geiilang' weilen, r^.,<r^V/^^ 

from entgegen, towards,aW|ic^ 
langweilen, be bored, trans.^ 
advance tediously towards. 

ent^artett, enthielt, entgolten, /r., 

contain. 
entlang', adv.^ along; l^inter . . . 

— , ^mifc^en ... — , see hinter, 

gtt)i(rf)en. 
entff^ei'ben, entfd^ieb, entfd^ieben, 

refl.^ be decided. 

entfc^mtn'ben, entfc^manb, ent= 

fd)tl)unben, intr, f., disappear, 

vanish (from, dat^. 
entfe^t', part. adj., shocked, ter- 

rified, appalled. 
^ntfte'ten, cntftanb, entftauben, 

\ntr, f., arise, ensue, be f Drmedi 



ent^ncft', part. adj., delighted. 
er, pron. {nom.)y he. 
@r'ke,/, -n, earth, ground. 

erbrd^'nen, imr. f. and l^., re- 

sound. 

^reig'nii^, «., -ffe«, -ffe, event, 

incident. 

erfahren, erful^r, erfal^ren, /r., 

learn. 
erf or'ff^en, tr.., find out, discover. 

erge'ten, erging, ergangen, reß.y 

expatiate. 

ergret'fen, ergriff, ergriffen, /r., 

seize. 
er^e'ben, er()ob, erhoben, /r., raise, 

lift up ; reß.^ rise. 
crin'nern, reß,, remember, recol- 

lect. 
C^rtu'nerung,/, -cn, recollection, 

memory (of, an with acc). 

erfen'nen, erfanntc, erfannt, /r., 

recognize. 
erflä'reu, tr., explain, declare. 

erlau'ben, tr., permit. 

@r(aub'nt^, /., permission, leave. 

©rletc^'tcrnng,/., -en, relief. 
erneu'nen, ernannte, ernannt, /r., 

appoint. 

erneuten, tr., renew. 

eruft, adj.^ serious, grave. 
etre'gen, tr.^ arouse, cause. 

errci'c^en, tr., reach. 
erfc^ei'nen, erfd^ien, crfd^icncn, 

intr. f., appear. 
erft, nutn. adj.f first. 

^rft, adv^-i first j — red^t^ all tb§ 
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more, more than ever, with all 

the more reason. 
erftennmr, gum, for the first time. 
Crfttrf'Cll, tr., smother. 
ermi'bcrn, //-., reply, answer. 
erjät'lett, tr,, teil, relate. 
©rjä^'lcr, m,^ -«, — , narrator. 
^rjä^'Iung, /, -en, narrative; 

tale, Story. 
t^f pron. {nom. and acc.\ it ; an- 

ticipating the real subject of a 

verb^ there. 
et'ttia^ adv.y perhaps, possibly. 
et'ttiai^^ indef. pron. {tndecl.)^ 

something ; adv., somewhat, 

rather. 

(&ia^vxtXL, «., -«, (S^amina, ex- 
amination. . 

esaminie'ren, //-., examine. 

@jef ttttOll', /, -cn, execution, in- 

fliction of penalty. 
©jem'^el, «., -«, — , example. 

ejcrjie'rcn, tntr., drill ; ba murbc 

c^crgiert, the drills took place 
there. [ment. 

Sj^erimettt', »., -c«, -c, experi- 
(^tem^ora'le, «., -le«, -licn, ex- 

temporary exercise. 
JJä^n'rirft, »*., -8, -t, ensign, 

gfä^n'rtiid^efa'men, «., -«, — * 

c^amina, ensign's examination. 

fa^'ren^ fuftr, gefahren, /«/r. f., 

go, drive, ride. 



fariett, fiel, gefallen, intr. f., fall; 

— loffen, drop. 

fatt^, sub. conj'.y in case (that). 
fartCtt, /r., fold. 

gfami'Ue (ie = je),/., -n, family. 
famo^'^ a^*., capital, fine. 
fang'en, fing, gefangen, /r., catch, 

capture ; gefangen galten, hold 

prisoner, detain. 
fof'fcn, tr., seize, grasp. 
fonl, adj., rotten ; scandalous. 
gfauft, /., ^e, fist. [the fist. 

gfauft'ff^lag^ w., -«, ^e, blow of 

feig(c), ö^M cowardly. 

fein, adj'.y fine, delicate ; feiner 

3Kann, gentleman, man of 

fashion. 
fjfeinb, w., -e«, -e, enemy. 
Öfelb, «., -e«, -er, field. 
8fett, »., -e«, -e, hide, skin. 
gfen'ftcr, »., -8, — , window. 

gfeu'ftcrBrctt, ».,-«, -er, window- 

sill. 
Bfer'nc, /., -n, distance. 

fcf'fe(n, tr.y fetter; engage or 
rivet (attention). 

feft'^alten, l^ielt, gehalten, tr., 

hold (fast), (by, an with dat.). 
fcft'ftettcit, tr., ascertain. 
flber, adj., merry, in high spirits. 

fitt'ben, fanb, gefunben, tr,, find. 
gfing'er, m.,-%, — , finger; longe 

— ntad^en, be light-fingered, 
steal. 

flac^, adj'., flat; bie flad^e ^anb, 
the palm of the hand. 



84 



VOCABULARY. 



^IWtf f'% -n, surface. 
8flttll'!e,/., -n, flank, side. 
gf(af d|'e, /, -n, bottle. 

flat'tent, intr., flutter, fly. 

flie'geii, flog, gcfloßcn, intr. f., 

fly; figuratively of any quick 
motion esp, through the air^ 
flutter, shiver. 

flie'gett, flog, gcfloffcn, intr, f., 

flow. 
fllt'f^ett, intr.^ curse, swear. 
gflü'gel, m., -%, —, wing. 
gflü'gelff^Iag, m., -(e)«, *C, wing- 

beat. 
8flttr, «w., -(e)8, -c, corridor. 
3fltt6, ^M -ffc«, *ffc, river. 
gflü'fiterit, «M -8, whispering. 
8fIttt,/,-€n, flood. 
gol'öe,/, -n, result. 
folgen, ««/r. f. {dat), foUow. 
fdrm'lif^, «<^*., formal, regulär; 

adv.^ really,absolutely,actually. 
fort, adv. and sep, prefix^ on ; 

away, ofif, gone ; — muffen, be 

obliged or have to go. 

fort'falyreit, fu^r, gefahren, intr.y 

continue. 

fort'fommen, !am, gefommen, 

intr, f., get along, progress. 
fort'f(i(|t(fett, tr., send away. 
fort'ff^lltf^Seit, intr,, continue to 

sob. 
fort'fe^e«, tr,, continue. 

fort'fliekteren, tr„ despatch. 
fort'tragen, trug, getragen, tr,, 
csiiTy away. 



gfra'ge, /, -tl, qaestion, inquiry. 
f ra'gen, tr, and intr,, ask, ques- 

tion ; inquire ; ask questions. 
frei, adj., free. 

8ftei'l|eit,/., freedom, liberty. 
gfret'ftitttbe, /., -n, recreation 

hour. 

frcf fe«, fraß, gefreffen, /r., cat 

{used of animals)n 
fren'cit, refl,, be glad; — auf, 

look forward with pleasure to, 

antici[>ate. 
gfreunb, m., -e«, -f, friend. 
frennb'iidl, adj,, friendly, pleas- 

ant. 

^deb'rtc^fhage, Steue, /., name 

of a Street in Berlin, entirely 
distinct f rom the busy and im- 
portant street called simply 
griebrld^flraße. 
früWc), früher, frü^(e)fl, aäj\, 

early; früher, adv, {comp,\ be- 
fore, previously. 

gfrtitling, m., -«, -e, spring. 

f nc^öWtlb' (dö« = f«), adj\ f Urions. 

fü^'len, tr„ feel. 

fft^'ren, tr,, lead ; wield, manage; 
bie Sluffid^t — , have supervi- 
sion. 

fÜl'lCIl, tr„ fill. 

fünf, num,, five. 

fünfzig, num,, fifty. 

für, Prep, (acc), for ; by. 

fnrc^t'bar, adj., terrible, fearfuL 

fürf^'terlidl, ad/,, frightful, ter- 
rible. 
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furo, = für ba«. 

gfug, m.y -ge«, ^%t, foot. 

%tiVi%^ »*., -t%f H, galt, course. 
gattj, a^'.i whole; aäv.^ wholly, 

entirely, quite, utterly, thor- 

oughly, very. 
gar, aäv., at all (witA negatives) ; 

= fogar, üoüeub«, even, com- 

pletely. 

©ar'tenait'Iagen, /. //., oma- 
mental grounds, pleasure- 
grounds, park. 

(^H^'^tmmtf /., -M, gas-light. 

©aft, m., -e«, *e, guest, visitor; 
customer. [vior. 

^tWxtXif «., -^, demeanor, beha- 

gc'Ben, gab, gegeben, gibt, /r., 

give; c8 gibt, there is, there 
are ; in bie $onb — , put in the 
band, band ; ba8 \)(\,H nid^t gc= 
geben, tbat didn't occur ; reß., 
yield, blow over. 

gebrau 'f^en^ tr,y use. 
©ebatt'fe, w., -n«, -n, thought. 

®Cfa«g'e«e(r),/rtJ//ör/. assubst, 

prisoner, captive. 
(ScflÜ'fter, «., -8, whisper, whis- 

pering. 
©cfiHr, «., -(€)«, -c, feeling. 
ge'gen, prep. {acc), against; 

towards. 

(^e'genftanb, «., -«, 'e, object; 

subject. 



^e'genteil, «., -«, -c, opposite, 

contrary; im — , on the con- 
trary. 

gegettü'berftelien, flanb, geftan« 

ben, intr. {dat.)y face. 
©Cg'ncr, m.^ -g, — , Opponent. 

^t\^tm!nx9, «., -ffe«, -ffe, mys- 

tery. 
ge^eim'ni^tiott, adj., mysterious. 
gc'^e«, ging, gegangen, intr. fein, 

go, walk, pass ; e« ge^t i^m gut, 

it goes well witb bim. 

©e^enl^ «.» -(e)«, bowl, yell. 

ge^Ö'ren, intr., belong ; — gu, be 

one of ; ^aiw — , be necessary 

for tbat, take for tbat. 
ge^d'rig, adj., due, proper; 

tborougb ; adv., gang — , witb 

a vengeance. 
%tX% m,, -es, -er, spirit, mind. 

(Sei'ftei^ge'genwart^ /, presence 

of mind. 
^elJlf^'ter, n.,-^, laugbter,laugb. 
(Btlhf »., -e«, -er, money. 

(^ele'genlieit, /, -en, occasion. 

gerienb, part. ad/,, yelling, sbrill, 
Piercing. 

gerten, galt, gegolten, /«/r., be 

worth, current ; — aH, be 

looked upon or considered as. 
gemein', adj., common; low, 

mean. 
^emein'^eit, /., -en, meanness ; 

base or despicable deed. 

gemein'fdiaftlif^, adj., common, 

-general. 
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qtmÜi'Üd^, adj.^ cosy, snug, 

pleasant. 
gettatt', adj., exact, close. 
®enof' fc, m., -n, -n, companion. 
geitttg', adj, {indecl.\ enough. 
gettü'genb, pari, adj., sufficient. 
gera'be, adv.y exactly, directly, 

just; with finite verb often = 

happen wüA infin. 
gCtObeju'^ adv.y absolutely, f airly. 
^erät'ff^aftett, /. //., Utensils, 

things. 
%tx\^i\ «., -t%, -t, (law) court. 
gering^ adj., small, slight. 
gertng'fc^ä^ig, adj.y disparaging. 
gern, adv.^ gladly, with pleas- 

ure. 
^erüf^t', «., -e8, -e, ramor, re- 

port. 

gcfc^c'icn, gefc^a^, gejrfie^cn, 

intr. f., happen, take place. 
%t\&!\to/it, /, -n, Story ; affair, 

matter, thing. 
©efCÜ'fC^aft,/, -cn, Company. 
^eflfi^t^ «., -e§, -er, face, coun- 

tenance. 
©eftf^t'f^cn, «., -«, — / Httle face. 
^efln'nuttg,/., -en, sentiment(s), 

feeling(s). 
©cftalt',/., -en, form. 
ge'ftern, 00%/., yesterday. 
©ettialt', /., -en, power; force; 

in feine — bringen, get into 

one*s power, have at one's 

mercy ; mit — , by force. 
gettli^'r adj.y certain. 



gemd^n'Itf^, adj.^ usual, custom- 

ary ; für — , as a usual thing. 
%t^l\\\ «., -e«, clouds. 
gie'Jen, goß, gegoffen, /r., pour. 
^ift'fraut, «., -8, *er, poisonous 

herb. 
@lai5, «., -€«, *er, glass. 
glan'ben, tr, and intr.y believe, 

think. 
gleich, adj., equal, alike, same; 

fid^ — fe^en, lock ar appear 

alike ; adv,y equally. 
gleich, adv.y = fogleid^, immedi- 

ately. 
gleich 'fatti^, adv.y likewise, also. 
gleich 'gültig, adj.y indifferent, a 

matter of indifference. 
®(ieb, n.y -(c)«, -er, limb. 

gHt'sern, intr.y glisten. 

(^\M, n.y -c« (good) fortune, 

luck. [golden, 

golb'gelb, adj., yellow as gold, 
grftm'Üf^, adj,y peevish, ill-hu- 

mored. 
(^Xü^f n.y @rafe«, ©räfer, grass. 
gräg'Ufi^, adJ.y horrible, frightfui. 
grau, adj'.y gray. 
grau'lili^, adJ.y horrible, hideous. 

grci'fcn, griff, gegriffen, /r., grasp, 

seize. 
gnm'mig, adj\y grim, fierce. 
©rin'fcn, n.y -8, grin ; sneer. 
groB, gröber, gröbfl, adj.y rüde, 

rough. 
groFIen, intr.y bear ill-will; be 
angry or rancorous. 
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&to\^'tn, m.y -«, — , groschen, 

penny, about 2^ cents. 
ÖWfef größer, grögt, adj., great, 

large; tall. 
©runb, m.y -c«, ^C, ground, bot- 

tom; im ©runbc, at bottom, 

really. 
gntu'jen, intr., grünt. 
®tUp'pt,/.t-n, group. 
grü'gett, //-., greet, salute. 
@(unft, /, favor. 
gur'geln, /«/r., gurgle, rattle in 

the throat [well. 

quif bcffcr, ht% adj.y good ; adv., 
0ttt'mÜttg, «^*., good-natured. 

§aar, «., -c(«), -c, hair. 
l^a'Ben, l^atte, gehabt, ^at, tr., 

have, possess ; ai/jr. of per/, 

and pluperf.^ have. 
l^af'ten, intr.^ cling, be fixed ; 

— bleiben, remain fixed. 
lyolb, »1//». adj.y half. 
l^alblaut', ö<i^*., low {pfthe voice) ; 

tf^z^., in an undertone. 
^allo', «., -(«), -«, halloo, huUa- 

baloo, hubbub. 
$a(i^, w., -fc8, *fe, neck, throat. 
^aCten, l^ielt, gehalten, /r., hold, 

keep. 
$anb, /, ^c, hand. 

liang'en, ^ing, gegangen, intr., 

hang ; be attached to, be fixed 
upon. 



('Ctt, tr.^ hang, hook. 
^art, härter, ^ärteft, adj., hard. 
^äg'llA, adj,, ugly, disagreeable. 
§aft,/., haste. 
^a'ftig, ö^., hasty. 
l^an'en, l^ieb, genauen, /r., hew, 

strike ; refl.,^ fight, scuffle. 
$att^t, «., -e«, ^cr, head. 

$an^t'geböube, »., -8, — , main 

building. 

$att^t'mann, m., -«,... Icutc, 

captain {of infantry or artil- 
lery). 

$au^t'turr^(a^, w., -c«, 'e, 

main out-door gymnasium. 

^attiS, «M -es, ^er, house, build- 
ing; natft C>o"f«/ home; öon 
§aufe, from home. 

(e'ben, l^ob, ge()oben, /r., lift, 
raise. 

^ec^t, m.y -e«, -C, pike {name of 
aßsh) ; yf^. of a person unusu- 
ally clever at something^ cf 
" shark.*' 

I^eim'tüfüff^, adj.^ malicious. 

l^ei'gen, l^ieg, ge()et6en, /«/r., be 
called or named ; baS ^ei§t, 
that is; e^ ^teg, it was said, 
they said; tt)a8 fott ba8 — ? 
what does that mean ? 

^clb, w., -cn, -en, hero. 

l^erfctt, ^alf, gel^olfen, intr, (dat.), 

help, be of advantage to ; tuar 
. . . nid^t ntc^r gu — , there was 
no longer any help for it. 
$e(m, w., -€«, -e, helmet. 
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^emb'c^en, «., -§, — , little shirt. 

l^em'mett, tr., hinder, obstnict. 
Ijer, adv, and sep, prefixy hither, 
here ; ago ; öon — , see oon. 

lieran'getran'ett, reß., venture up 

to ; — an {acc.)i venture to at- 
tack. 

l^eratt'fommen, !am, gefontnten, 

intr. f., come up, approach. 

^eratt'tretett, trat, getreten, tritt, 

intr. f., Step up. 

^eraui^'bringen, brad^te, gebracht, 

tr., bring out ; manage to utter. 

^eran^'fommen, fam, gefommen, 

intr. f., come out. 

l^eratti^'lafFen, lie«, gelaffen, /r., 

let out. 

l^txavi^'\\t\\mtVL, nal^m, genom^ 
mcn, nimmt, tr.y take out. 

l^er^ei'^olen, tr., fetch. 

^erein'ne^men, nal^m, genom« 
men, nimmt, /r., take in. 

^er'gel^en, ging, gegangen, intr, 

f., — über {acc.)y impers.y be 
pitched into. 

l^er'fommen, fam, gefommen, 

intr. f., come along. 

l^er'lanfen, lief, gelaufen, intr. f», 
run hither; l^inter jemanbem 
— , run after some one. 

^err, »?., -n, -en, gentleman; 
Mr. 

l^err'ff^en, intr., reign, exist. 

^cr'ntfen, rief, gerufen, /r., call 

here (hither). 
(er'ftettett, tr.y make, construct. 



l^erü'bergel^eit^ ging, gegangen, 

intr. f., go over. 

l^erü'berfnatteit, intr.^ sound 

over or across. 
^erÜ'5errO0en, intr. f., roll over 

or across. 
^eruttt'^ adv. and sep. prefix^ 

around, about ; um . . . — , see 

um. 
^entm'gc^ctt, ging, gegangen, 

intr. f., go around or about. 

lierum'trommeltt, intr.^ dmm 

about. 

l^erum'^eigen, tr.^ show about. 
4erutt'ter(attfett^ lief, gelaufen, 

intr. f., run down. 

lemor'fliegeit, flog, gcfloffen, 

intr. f., flow out. 
l^CrUOr 'glasen, »«/r.,glow or shlne 
forth. 

]^er)ior'ragen,/»/r., project, stand 

out. 

j^eroor'ffi^iegen, fd^og, gefd^offen, 

intr. f., shoot out, rush out. 
$cr'5e(eib, «., -«, heart-break, 

overwhelming sorrow. 
l^eu^te^ adv.^ to-day; — abcnb,this 

evening. 
$icb, w., -(e)«, -c, blow. 
^icr, adv.y here. 
I^ilfi^'bcrcif, adj.y ready to help^ 

obliging. 

$im'me(, m.^ -«, sky. 

^ttt, adv. and sep. prefixy thither, 
there ; öor . . . — , na(^ ... — , 
see üor, nadft. 
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f^inanf'lUttttn, intr, f., climb up. 
tinauf 'reif^en^ /r., reach or hand 

up. 
lyiltatti^', adv, andsep.preßx^ out; 

gu . . . — , see gu. 
l^tnaui^'beitgeit, reß,, lean out. 
^tnatti^'bUcfett^ intr,, glance <^ 

look out. 

I^inaui^'ge^eit^ ging, gegangen, 

intr.^ go out ; — ouf {acc,\ open 
upon {p/a door), 

l^tnan^'^alten^ l^ielt, gehalten, tr,, 

hold out. 
ffinan^'xx^itn, tr., direct out. 
(tnaui^'ff^tcfeit, tr„ send out. 

tinoui^'trageit, trug, getragen, /r., 

carry out. 
l^in'beitten^ /»/r., point to, be a 

sign of, betray (auf, with acc). 
l^iubtttfi^', adv. and sep, prefix, 

through; burc^ ... — , see 

burd^. 
l^inbnrf^'geten, ging, gegangen, 

intr. f., go through. 
lyitteitt', adv. and sep, prefixy in- 
to ; — trotten, want to go in ; 

in . . . — , see in. 
litnetn^ge^en, ging, gegangen, 

intr.^ ^., go in, enter. 
l^inein'legen, tr., lay or place in. 

^inein'felen, fal^, gefe^en, intr., 

see or look into. 

fjjiutvnUxtitn, trat, getreten, .tritt, 

intr. f., enter. 

^in'^alten, l^ielt, gel^alten, tr., hold 

out. 



l^ttt'rotten, intr. f., roll along. 

^itt'felen, \(x% gefe^en, intr., look 
(toward a place), gaze. 

^in'tett, ö^/»., behind. 

^in'tenfteltettb, pres.part., Stand- 
ing behind or in the rear. 

l^in'ter, /^^/. (</ö^. ««^ ^rr.), be- 
hind ; — ♦ . , brein, af ter, on be- 
hind ; — ... entlang, along be- 
hind. 

lytn'ter, adj., back, rear; farther ; 
Ifeinterjt, farthest, last. 

^in'tergntnb, m,, -8, ^c, back- 

ground. 

l^inü'ber, adv. and sep. prefix, 
over, across; — n^oHeu, be 
about or want to go over. 

lytnü'berfü^ren, tr., lead over. 

l^inü'berge^eit^ ging, gegangen, 

intr. f., go over. 

l^inü'beiTttfen, rief, gerufen, tr., 

call or summon over. 

l^inü'bertragen, trug, getragen, 

/r., carry over. 

]^iitnit'terfd|(ucfeit, /r.,swallowör 

gulp down ; choke down. 

l^ittnn'teirtreteit^ trat, getreten, 

tritt, intr. f., go or step down. 
^ittmeg' (tt)2c^ or nj2f), adv. and 

sep. prefix\ away ; über . • . — , 

see über. 
]^m, interj.y h*m. 
^0d|, ^ö§er, l^Öd^fl, adj., high. 
^Of, »»., -(e)«, H, courtyard. 
lyd^'nifft, adj., scornful, mock- 

ing, sneering. 
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^dCltff^, adj.^ infernal, devilish ; 

enormons. 
^d'rett, tr., hear. 
$o'fe, /., -n, trousers. 

$o'fentafd|e^ /., -n, trousers- 

pocket. 
$ttnk, w., -e«, -tf dog. 
$nn'keangft, /. (coiioq.), awfui 

fright. 
S^Viif w., -(c)«, ^e, hat 

3 

it^r pfon,y I. 

i^m, pron. {dat,\ to him, him. 

i^tt, pron. {acc), him. 

i^nett, pron. {dat. pl.\ to them, 

them ; 3^licn, to you, you. 
i^r, pron. (nom. //.), you. [its. 
ijr, il^rc, iljV^poss. adj.^ her ; their ; 

im, = in bcm. 

im'ttter, adv.^ always; with the 
comp, of an adj. or adv.^ more 
and more ; — totebcr, again and 
again ; — noc^, still, even yet. 

immerfort' {pr tm'ntcrfort), adv., 

constantly, on and on. 

immerju' {pr im'merju), adv., 

constantly, continually, on and 

on. 
in, prep. {dat.)i in; {acc.)y into, 

in; — fid^ l^incin (lachen), 

(laugh) to one's seif. 
inbem', sub. conj., while, as; 

{with finfte verb often = Engl. 

Pres. partX 



3ttfaitterie're0tmetif, «., -e«, 

-er, infantry regiment 
3n'lia(t, «., -*, Contents, 
itt'ttett, adv.^ inside; Don — , see 

außen. 
in'ner, adj.^ inner, inward. 

in^, = in bad. 

SnfHuft'^ m., -e«, -€, instinct. 
Stttercf fe, «., -«, -n, interest. 
injioifft'en, adv., meanwhile. 
ir'gettb, adv. {with following 
pron. or adv.)^ any, at all, ever ; 

— cttt)a§,something(orother); 

— ein, some. 

3 

ja, adv.y yes; why, indeed, you 

know ; — njo^t, of coarse. 
3arf'c, /., -n, jacket. 
3o^r, «., -(e)«, -€, year. 
Son'nottiiQbritrfe, /., Jannowitz 

Bridge (name of a bridgeacross 
the Spree and a statioft on the 
city railway in Berlin), 
je, adv.y ever. 

je'benfatti^, adv,^ at all events, 

anyhow. 
je'ber, jebe, jebcS, dem, adj, and 

pron.y each, every; each one, 

every one ; ein — , every one, 

every body. 
je'bermann^ indef, pron., every- 

body. 
je'bei^mat, adv., each or every 

time. 



VOCABULARY. 



91 



jc^er', adv.^ öon — , at all times, 

always. 
le'ntdttb, indef. pron.y somebody, 

anybody. 

ie'ncr, jene, jene«, dem. adj. and 

pron.y that ; that person, man, 
woman, thing ; the former. 

jcil'fcitö, prep. igen.), beyond, on 
the other side of. 

jC^t, adv.^ now. 

jttttö, jünger, jüngft, adJ., young. 
Sung'e, w., -n, -n (and collo- 

quially) -n«, boy. 

^abett', w., -cn, -cn, cadet. 
^abet'ten^au^^ «., -c«, *cr, cadet 

school, military school. 

^abet'tenfor|i^ (!ör), «., ^^«. ^ «^ 

//., — (!ör8), Corps of cadets. 

^Ö'ftÖf ^'•. -^^ -<Jf cage. 
Äölf, m.^ -t9, -e, Urne, plaster. 
^atncrab'/ w., -en, -en, comrade. 
^am^f, m., -e«, ^c, combat, 

struggle. 
^äm>fer, m., -8, — , combatant. 

^anMa'htt, »*., -«, — , lamp- 

post. [barrow. 

Äar'rc,/., -n, (push) cart, wheel- 

^arree'^of, w., -8, ^e, square 

court (Karree, /^r. carre = 
Square). 

^arrtc're, /, -n, füll speed. 

^a'ftttt, m., -«, — , box; /^. o/ 
a bare, ugly bailding. 



f'e,/,-n, cat. 
tanm, adv., hardly, scarcely ; . — 

ba§ or -^f hardly . . . when, 

when hardly. 
ferf, adj.f bold, saucy. 
fein, !cinc, fein, pron, adj., no, 

not a; fcin'cr, feine, fcin(e)«, 

indef , pron.f none, no one. 

fen'nen, fannte, gefannt, /r., 

know, be acquainted with. 
ÄCrl, m.y -(c)«, -tf fellow. 
^ti'itf /, -n, chain ; (electric) 

circuit. 
feu'lideit, tntr,, pant. 

Ätnb, «., -e«, -er, child. 
5^intt'bacfen, »«., -«, — , jaw. 

fla^'^Ctt, 2>{/r., make a sound, 
slam. 

Älaffe,/., -n, class. 

5^(etb, «., -e«, -er, garment ; //., 
clothes. [brush. 

Älci'berbürfte, /, -n, clothes- 
Älci'bttttg//, -en, clothing. 
fleilt, a^'.) small, little. 

^(efteröerüff , «., -e«, -e, appa- 

ratus upon which to practice 
climbing. 
IXti'itXWf intr. f., climb. 

fling'ctt, ftang, geftungen, /«/r., 

sound. 
flo^'fett, /r., knock, beat; tap, 
pat. 

^na'be, m., -n, -n, boy. 

fnarien, /V//r., crack, sound. 

^nän'el, «. ««^ w., -«, — , ball 

(of yarn) ; knot, t angle, throns. 
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flti^'fett, intr,, snap. 
Iht0|lf, m,, -c8, *C, button. 
^O'^olb, »*., -«, -c, imp, gobiin. 
Äof'fer, zw., -3/ — , portmantean, 

travelling-bag. 
^t\m\t\ /, -n, colony. 
foIoffaC, adj,^ Immense^ tremen- 

dous. 
!o'mtf4, adj,^ funny, qaeer. 

^omman'bo, »., -«, -«» cod?- 

mand ; auf — , at the word of 
command. 
fom'men, !am, gefontmen, intr, 

f., come; happen ; toicber gu 
ficl^ — , recover or collect one*s 
seif ; — in {acc^^ enter. 

ftommig^fo|i^e(, »., -«, — , gov- 

eniment or regulation belt. 

^omliagttie' (ö stient\ /, -n, 

Company. 

Jlomtiagttie'retiter, «., -(c)«, -e, 

Company quarters. 
fätc, Company hall. 

^d'nig, w., -(e)8, -c, king. 
fdn'nen, fonntc, gcfonnt, fann, 

intr, and tr,y be able, can. 
^o^if, zw., -e«, *e, head. 
^O^'^el, »., -«, — , belt. 
r'^ier, /»., -«, — , body. 

(för), »., ^.?«. tf »</ //., — 

(förS), Corps. 
föft'ltf^, tf^M precions, deli- 

cious. 
fra5'5eltt, iWr., crawl, swarm. 
ftttC^, /«/^f/., crack, bang. 



fnut'en^ i«/r., crack. 

Jha'gen, »*., -«, — , collar. 

hS'^ett, »«/r., crow. 

Iham^^ «., -€«/ *e, spasm, con 

vulsion. 
framtif ^aft, adj,, convulsiva 
^tttx^^ »*., -€«, -e, cirde. 
frt^'ieln, i»/r., swarm. 
Äneg, »/., -(e)«, -c, war. 
frie'gen^ /r., get, catch. 

Ärö'te,/, -«f toad. 

M'fer^ »*., -8, — , cooper, (= 

Lettner), waiter. 
htfdi'eit, refl,^ crouch, lie down. 



WSaltXXL, n., -9, smile. 
(adl'eit, intr,, laugh. 

(aifte'reit, /r., lacquer . (a(f if rte9 

!Oeber, patent leather. 
ßttm>e,/, -n, lamp. 
lang, länger, löngpr «<^*., k>ng: 

adv. {öfter expressians of Urne 

in acc.)j for ; bcr ?änge — , at 

füll length. 
ßSltg'e,/, -n, length. 
(ang'e, länger, am (ängflen, adv^ 

long; fo lange . . . bi9, until; 

nic^t me^r — , not much longer. 
lang'fam, adf, slow. 

lang'meiiett^ re/l., be bored. 

(af'fett, ließ, getaffen, fr,,\et, leave, 
allow, have; fic^ matten — , 
have made ; pc^ l^elfen — , al- 
low one's seif to be helped. 
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Itttei'ltif*, adj., Latin; gotcittifc^, 
Latin (language). 

Sater'ttenfanbedi'Ber, w.,-6, — , 

lamp-post. 
Sattf, m., -(e)«, *e, course. 

lau'fen^ lief, gelaufen, /Wr. f., run ; 

gum Saufen, for ranning. 
Sau^ne, /., -n, temper ; bei guter 

— , in good humor. 

Sant, m., -(e)«, -e, sound. 

XtiViif adj.y loud ; adv.^ aloud, 

loudly. 
laitt'tOiS, adj,., soundless, silent; 

eine lautlofe @titte, absolute si- 

lence. 

SagarettV «•> -(e)«, -e, hospital, 

infirmary. 

Sajarett'^of, w., -«, *e, hospital 

court. 
fic'^eit, «., -%, — , life. 
(e'^en, /«/r., live, be alive. 

(eBen^big, «#, alive. 

fie*bcr, «., -«, — , leather. 
leer, adj,y empty. 
le'gen, tr,, lay ; r^., lie. 
fie^'rer, m., -«, — , teacher. 

ßeiB, w., -{e)8, -er, body; gu 
Selbe ge^en (^//Z.)» attack. 

ßei'beöfraft, /., ^e, bodUy 
strength ; mit allen Seibegfräf* 
ten, with all one*s might. 

(et'4ettbla§, adj.^ pale as death. 

leicht, adj., light, easy ; adv.^ 
readily. 

leib, adj., sorry ; t^a^ tut mir — , 
X ^m sorry for that; bc^d tut 



mir — um, that makes me 
sorry for. 
ßetb, «., -(e)8, sorrow, wrong, 
härm ; jemanbem etmad gufeibe 
tun, härm or vex somebody. 

(ei'ben, Utt, gelitten, tr. andintr., 
suffer, endure, tolerate. 

lei'fe, adJ., soft, quiet; low {of 
the voice). 

(ei'ften, tr., render, perform ; je* 

manb ©efettfd^aft — , to keep 
some one Company ; {with refl. 
dat.), afford. 
let'tett, tr., conduct. 

ler'uen, tr., learn; feunen — , 

become acquainted with. 

le'fe«, Ia8, gelefen, tr., read. 

le^t, adj., last. 

(e^tenmar, 3um,for the last time. 

ßeil'te, //., people ; men. 
ßettt'ltant, m., -g, -«, Heutenant. 
ßicftt, n., -e«, -er and -e, candle. 
ßilidterferbe, a village sJ miles 

by rail southwest of Berlin. 
ßie'be, /., love, affection. 

(ie'bett, tr., love. 

Ite'ber, comp, adj., preferable. 
Ite'beOott, adj., loving, aifection- 
ate, kindly, tender. 

ßieb'ling, w., -«, -e, favorite. 
lieb'ften, am, adv., superl, ^/"gem, 

pref erably ; Toith finite verb = 
perfer to, with infin. 

(ie'fern, tr., fumish. 
Ite'gett, lag, gelegen, intr., lie, be 
situated. 
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Itll!, adj,, left. 

Itnf d, adv,^ to or on the left ; — 

liegen laffen, neglect, give the 

cold Shoulder. 
ßocfi, «., -(e)8, *er, hole. 
Sdcf'c^ett, «., -«, — , little curl, 

ringlet. 
lochen, refl., curl ; flelorft, curly. 
(o'bertt, intr,^ blaze. 
(Oi^^ ö^'., loose ; — fein, be going 

on, happen ; e« ifl nidftt öicl mit 

ll^m — , he is not of much ac- 

count. 
(oi^'ge^en, ging, gegangen, intr, 

\, {colloq^y begin, break out. 
(O^'tenlen, intr. {colloq.), break 
out crying. 

loi^'laffett, lieg, gelaffen, /r., let 

go (of), release. 

lo^'reigen, riß, geriffen, tr., tear 

away. 
ßttftf /•» ^f f 2iir ; an bie freie — 

fontmen, be at liberty. 
Süm'mel, /«., -«, — , lubber. 

Sttm|ierei\/M -en, trifle. 

m 

mac^'ett, /r.,make, do ; give (com- 
munication) ; take (an exami- 
nation). 

ä^a'gett, tn., -«, — , stomach. 

ma'ger, adj., lean, lank. 

9){aior^ m.j -«, -t, major. 

aWal, «., -(e)8, -e, time ; mit einem 
— tf suddenly, all at once ; gum 



erjten — e ar }utn er^entnal, for 
the iirst time. 
tnal^ = einmal' {colloq), 

marpro|ier, adj., (Fr. malpropre), 

untidy, slovenly. 
ntait, indef. pron., one, people ; 

we, you. 
mandl^ indef. adj. andpron., many 

a ; //., many. 
matt'Äct^lei, indef. pran. {ind€cl.\ 

many (kinds of ) things, all sorts 

of things. 
man4'ma(, a^/^^m sometimes, of- 

ten. 
S^antt, tn., -e«, *er, man. 
9){and'i»er (ö = w), «., -8, — , 

manoeuver. 
"SXta^'ptff, -n, portfolio. 
äHarf, «., -e6, marrow. 
aWttr'fe,/, -n, brand. 
S^afc^t'ne, /, -n, machine. 
SWaf fe, /, -n, mass ; multitudc. 
9){at^ematif',/, mathematics. 
9){att(, «M -(e)«, ^r, mouth {of 

animals ; of human beings only 
familiär ly or contemptuously) ; 
ba« große — l^aben, be loud- 
mouthed, lay down the law. 

mec^a'niflit, adj., mechanical. 

mecf'ertt, intr., bleat. 

S^eer'ff^attmf^t^e, /, -n, meer- 

schaum cigar-holder. 
mejr, adj. and adv., more ; ntc^t 
— , no more or longer ; fein . . . 
— , no longer a, not another. 

mein, meine, mein,/^«. adj., my. 
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SWei'nuitg,/, -en, opinion. 

9)2enff4, m.^ -cn, -cn, human be- 
ing, man, mankind, person ; //. 
people ; contemptuously = Äcrl, 
fellow. 

ä^en'fiidettatt^/., -en, species or 

kind of human being. 
mett'fli^enleer, adj., deserted. 
mer'fcn, tr., notice. 
merf'ttlürbig, adj., remarkable. 
mic^,/rö«. {acc?i, me. 
ällinu'te, /., -n, minute. 
nttt, /r^«. (^fl/.), to me, me. 

tni^'Bitttgen, perf. part. ntiöbit* 
ligt tf«^ gcntigbittlgt, /r., dis- 
approve. 

mig^att'bedt <?rmi6'l^anbcln, miß* 
\!j(x\\'MU, tnig^an'bclt or ge« 
miß'^anbclt, /r., ill-treat, abuse. 

mig'mttttg, dr<^'., suUen. 

mit, prep. (dat,\ with ; {denoting 
Contents), of , f uU of ; adv, and 
sep. prefixy along, along with ; 
too ; — anfeilen, be a witness 
or spectator of. [assist. 

mit'^elfen, l^alf, geholfen, intr., 

tttit'reben, /«/r., join or take part 
in a conversation ; mitgurcben 
^aben, have a right to talk. 

9){tt'tag, m.y-^f -c, midday, noon. 

SRit'tC, /, -n, middle, centre. 

^tt'teilung, /., -cn, communica- 
tion, notice, intelligence. 

ttttt'teit, adv.y in the midst ör mid- 
dle; — in, in or into the midst 
or middle of. 



mtt'trinfett, tranf, gctrunfcn, /r., 

drink with (some one), help 
drink, 

md'gett, mod^tc, gcntod^t, mag, 

may, can ; fic mochten fein, they 

probably were. 
mög'ltc^, adj., possible ; mögtid^fl, 

superl. adv.y as possible. 
ällonolog', m,j-(t)^, -e,soliloquy. 
mdr'ber(id|, adj.t murderous, tre- 

mendous. 
Tlot'qtn, m., -«, — , morning; 

be^ — ^, in the morning. 

aRo'fel=@ött'erlittg, »»., -«, -c, 

sourishMoselle,/./. winegrown 
along the river Moselle. 

3Ruttb, m., -e8, -c, mouth. 

mür'riff^, adj., sulky, sullen. 

"Süln&taitVUx, w., -«, muscatel, 
a sweet, rieh wine. 

^n^'M, m.j -«, -n, or /, -n, 

muscle. 

müf'fett, mußte, gemußt, muß, 

tntr.y must, be compelled, have 

to ; fetn — , be necessary. 
Wln'^tttnaht, «., -n, -n, model 

boy, paragon. 
^nif fn.f -(e)g, mood, humor, 

courage ; mir ifl gu — , I feel. 
SRü^'e, /., -n, cap. 

UÜ, interj, {colloq.), well. 
ttölft, prep, {dat.)y to, towards; 
at; according to; — ^Uen 
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9ltd^tungen, in all directions; 

— . ♦ . ^in, towards: adv.^ 

af ter, behind ; — toic öor, (now) 

as before. 
nadlbem^ sub, conj., after. 
nad^'^enflifi^, adj.^ meditative, 

thoughtful, pensive. 

nac^'gebett^ gab, gegeben, gibt, 

intr.^ yield. 

9{af4^au'feweg, m., -(e)«, way 
home; fic^ gum — toenbcn, tum 
to go home. 

nad|]^er', adv,^ afterwards. 

9{ad^'tttittag, «., -«, -e, after- 

noon; noc^tnittogS, adv. gen., 
in the afternoon. 

^{af^'mtttagiSun'temf^t, m., -%, 

afternoon Session of school. 

nac^'fel^ett, fa^, gefe^en, intr,, 

look after {dat.) ; examine, in- 

vestigate. 
näf^ft, ö^M next. 
Itaf^'fteit!^, adv,, soon, one of 

these days. 
9Jttrftt,/.,% night. 

nac^'trageub, /«rA c^'., spiteful, 

resentful. 
nac^'träglid^, adj., subsequent, 

by way of Supplement. 
^lü'^tXf m., -«, ^, nail, peg. 
9{ä'^e, /., neamess, proximity; 

in foldjer — , so near. 
9Ja'mC, m.y -en«, -en, name. 
na'mentUlit, ö^z'., especially. 
näm'ltft, ö^z'., namely, you (must) 

know, that is to say. 



9{&9'd|eit, »., -«, — r littie nose. 

Ätt'fe,/., -n, nose. 

Slotnr'^ /., -eu, nature, disposi- 

tion, temperament. 
nittilr'lif^, adv,, of course. 
^m,= eine. 

ne'ben, Prep, {dat. and acc), be- 
side. 

^t'htnmawXf m., -(e)«, 'er, next 

man. 

9{e'benmettfd|^ m,, -en, -en, fel- 

low-man. 

ne^'men, nal^m, genommen, 

nimmt, tr., take, take away. 
9Jei'ge, /, -n, dregs, leavings. 
nei'gen, tr, and refl., incline, 

bend; ;jum @nbe — , draw to a 

close. 
XitXi^Xit% nannte, genannt, tr., 

name, call. 

9Jcr'»enfleber, »., -«,— , nervous 

fever, see note to p. 41, l, /j*. 

nett, neuer, neu(e)fl, adj,, new, 

recent ; Don neuem, anew. 

Slett'gier, /, curiosity, inquisi- 
tiveness. 

nen'giertg, adJ., inqnisitive, Guri- 
ons ; — lein, wonder. 

9{en'igfett, /., -en, a piece of 
news ; //., news. 

nic^t, adv., not. 

nif^ti^, indef. pron., nothing ; — 
Weiter, nothing further ; e9 ^Uf t 
— Weiter, it is of no further 
advantage. 

ntrf'en, intr., nod, 
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ttit, adv., never. 

ttie'berbettgen^ reß,y bend down. 
^Xt'^tx\a%tf f.y -W, defeat. 

ttie'berlaffen, lieg, gclaffcn, refl.y 

settle. 
ttie'berfaufen, intr. f., whizdown. 

9{ie'berf(i^Iag, w., -«, *c, knock- 

ing down; — ! knock (him) 
down 1 

nie'berfe^ett, tr., set down. 

ttie'matö^ adv., never. 

ttie'mattb^ indef. pron., nobody ; 
not anybody. 

ttod^^ adv.^ still, yet ; besides ; 
— ein, another; — einmal, 
once more, again; — immer, 
still, even now ; — ni(^t, not 
yet ; — länger, still longer or 
any longer. 

xAx'^tXxif tr., tease, nag. 

^Ot, /.i ^C, distress. 

tiun, adv.y now, and now ; — cin== 
mal', once for all. 

nur, adv., only, just. 

D 

O, 0, interj.y O, oh. 
ob, sub, cofij., whether, if. 
O'ben, adv., above; öon — bl8 
unten, from head to foot. 

D'berjlöc^e,/, -n, surface. 
O'beriililie,/, -n, upper lip. 
O'berft, tn., -cn, -en, colonel. 

obgleid^', sub. conj.y although. 
obfd^on', sub. conj.j although. 



Oc^'fe (of'fe), m., -n, -n, ox. 

O'ber, conj., or. 

O'fCtt, fn.t -«, •", stove, furnace. 

offen, adj., open. 

offenbar, adj., evident, piain, 

obvious. 
Offizier', m,, -e, -e, officer. 
£)fft$teri$'e£a'men, «., -ö, — eja* 

mina, officer's examination. 
dff nen, tr. and reß., open ; geöff* 

ntXfPaTi. adj.f open. 
^%'Vltf prep. (acc.\ without; may 

be followed by infin. with gu = 

vrithout /o//owgd by a verbalin 

-ing. 
Ol^'tte bH^, sub. conj.j usually=. 

vfliYiOut followgd by a verbal in 

ing. 
Olftr, «., -(e)«, -cn, ear. 
i^'Hg, adj.j oily, like oil. 
or'beutUd^, adv., regularly, fairly. 
orbtnSr', adj., common, ordinary. 

Orb'nung, /, -en, order ; in — 

bringen, put in order. 
Ort, m., -eö, -e and *er, place ; 

an — unb Stelle, on the spot. 

?Paar, «., -(e)«, -e, pair ; ein ^)aar, 

both words indecL, a few. 
puffen, tr., seize ; pack. 

spartet',/, -en, party ; — nel^men 

für, side with, take one*s part. 
^latent', adj. {colloq.), elegant, 
stylish, fashionable. 
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^an§'haät,/.y -n, chubby cheek. 
pa\l2'hlidiq,aäj\, chubby-cheeked 

or faced. 
^au'fe, /, -n, pause ; interval. 
ptVitn, tr., peel. 
%txm{\ «., -c(ö), -c, pen-case. 

«ßerio'be,/, -n, period. 
¥erfott',/, -cn, person; Id^ für 

meine — , I for my part, I f or 

one. 
pt^VXf tr, andintr. {schoolslang)^ 

report, " give away," " teil ". 
¥ferb, «., -e«, -t, horse. 
^{le'gen, intr.^ be accustomed. 
^l^tljif'fhtnbe, /, -n, lesson in 

physics. 
¥(a^, m,^ -C8, *e, place ; Square; 

— ttel^men, sit down, beseated. 
pW^^XxiSo^^ adj.y sudden. 
^(um^y adj,, ungainly, clumsy. 
%tilitX\ m. -(c)ö,-c, goblet, glass. 
portal', «., -(e)«, -e (main) 

entrance, gateway. 
^riff 'e(n^ tr.^ make itch or tingle, 

impel. 
¥ri(f'eln^ «., -«, impulse {seepre- 

vious Word). 
%xVma, /., ^45nmen, highest class 

in a ©^mnafium or school of 

that grade. 
^xma'JXtXf m.y -8, — , Scholar of 

the class called ^rima. 
pX^WxtXlf tr., try, prove. 

?Profeffor, m., -«, ^rofeffo'rcit, 

Professor. 
tXli'ptX, adj.y neat, tidy. 



pX^'\t\\, tr., test. 
¥rü'ge(, m. //.) blows, thrash- 
ing. 

Prügelei', /, -en, fight. 

)irü'ge(tt, tr.y beat, whip; reß., 

fight. 
^It^'en, tr., clean, polish. 

Onadtt, ^M -e9, thick smoke, 

fumes. 
qnarmen, intr., smoke, puff 

(away). 

£ltta(m'ttio(!e^ /., -n, cloud of 

smoke. 



9{ 

rad^^füd^tig, adj., revengeful. 
^an^'iX^tf f.y -W, list of officers 

with their rank, called in U. S, 

army-register. 
"^tipp^Xi^f m., -(c)«, -t, report. 

m\mxtx'tipptU% m., ~(c)«, -e, 

roll-call (assembly) for gossip 
or criticism (räfottierett = ar- 
gue, criticise). 

fRaf fcgefi^ü^if , «., -e«, -t, thor- 

oughbred. 
XaVi'ibitVlf tr, and intr., smoke. 
fRaum, ni., -(e)«, *c, space, room. 
'raitiS, = l^eraud', ä^v. ««</ j^. 

prefix, out, out here ; au8 . . • 
— , see au8. 

'ratti^'Wtt0ett, =l^erau«'bringen; 
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brachte, gcbrad^t, /r., bring out, 
get out, utter. 

^xan^'UmmtMf = ]^crau8'fom= 
men, tarn, gcfommcn, in^r. f., 

come out. 
^xau^'^ptxfitn, = l^craii«'fprit5cn, 

tntr, f., spurt out. 
Mtdi'ntn, «., -«, arithmetic. 
Dici^t, «., -(c)8, -c, right; red^t 

l^abcn, be right. 
ttd^t, adj., right; ööTz/., very, 

thorough^y; exactly. 
tc'ben, /^. ««d^ intr., speak, 

talk. 
JRefercttbar', m., -(c)8, -t, refer- 

endar, young lawyer ; see note 

to p. 2, l. 2. 
re'gclrctiftt, adj„ correct, regu- 
lär. 

IHcgiment', «., -(c)«, -er, regi- 

ment. 
ret'd^en, tr., reach, hand, give. 
9iei'4tr /•» -n, row, rank, line. 
»tcin, = l^crcin', öfl?z/. ««^ sep.pre- 

fix, in, into, fanit — , can come 

in. 

rci'gen, riß, gcriffcn, /r., tear, 

Scratch, wrest. 
tci'tCtt, ritt, geritten, intr.andtr, 

f. and 1^», ride. 
tci'jett, /r., irritate, exasperate, 

provoke. 
9lcf|icft^ »«., -(e)«, respect. 
JRcft, m,, -eö, -f, remainder, bal- 

ance ; ein — ü^otujein, a little 

red wine. 



nd^'ten^ tr,, direct. 
ridl'ttg, «^M right, correct. 
^{id^'tung, /, -en, direction. 
rtttg'eltt, /r. fl«^ r<f/?., curl. 
rittgi^^ adv,<t around. 
Didl^'eltt, «., -«, rattling (in the 

throat), wheezing. 
"Si^df nt,, -{t% H, coat. 
fRorf'fc^og, w., -ici^oge«, -l'i^ößc, 

skirt of a coat, coat-tail. 
9{0(f 'tafelte, /, -n, coat-pocket. 
9{o']^ett, /., -en, rawness, coarse- 

ness, brutality. 
9}o]^r'fi^O(f, w., -«, *c, rattan. 
roriCtt, /«/r. f., roll ; travel. 
rot, röter, rbtefl, adj., red. 
9iot, «., (-«), red. 
rot'iid^, ö<^*., ruddy. 
9iot'ttiettt, w., -«, -e, red wine, 

claret. 
'rü'öcr, = l^erü'ber, adv, andsep, 

prefix^ over, across (to this 

place). 
rüff'en, /r., move, remove; bie 

SKüfee — , lift the cap ; intr, f., 

move. 
9iÜ(f'eu, nt., -g, — , back. 
OWlrf 'fil^t, /., -en, consideration, 

indulgence. 
ru'feu, rief, gerufen, tr, and intr, ^ 

call, cry. 
ruub, A^M round ; adv,^ round. 

^run'terfommen, =]^erun'ter!om« 
men, !am, gefommen, intr, f., 
come down. 
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^ö, = ba« or eö. 

^m\, m,, -(e)«, @äle, hall. 

Sad^'e, /., -n, thing, affair, mat- 
ter ; nid^td gur — tun, be of no 
consequence. 

@arf, /«., -tif ^e, pouch, bag. 

@S'(el!o)i)ie(^ «., -«, — , sword- 

belt. 

fa'gen, /r., say ; ujic gcfagt, as l 

Said. 
fan'btg, adj,y Sandy. 
Sd^S'bel, /«., -8, — , skull, head. 

bcn, härm, damage, injury; in 
pred., C« Ifi fd^abe, it is too bad, 
a pity. 

fd^n'beu^ ^'«/n (^ä/.), härm, dam- 
age; bad fd^abet itid^td, that 
doesn't matter, does no härm. 

fd^af'feit, tr., procure. 

8dtam, /., shame. 

Sd^au'flliel, «., -«, -c, spectacle. 

fd^et'nett, fd^ien, gejd^ienen/ i«/r., 
shine ; seem, appear. 

.fd^eu'fen, /r., give, present to ; 
etttjaö gefdftenft friegcn, receive 
a present of something. 

fd^eu^'Iid^, adj.y abominable, hor- 
rible, revolting. 

fd^idf'en, tr., send. 

fd^ifattie'ren, /r., hector, harass. 

fd^im'^lfeit, /r. and intr.j scold, 
call names. 



Sd^Iad^t'felb, «., -«, -er, battle- 

field. 
^Ül^itid^f m.y -fc«, -fe, tall, awk- 

ward person. 
Sdftlö'fe,/., -n, temple. 
fd^Ia'fen, fd^Uef, gcfi^lafen, intr., 

sleep. 
fd^Iaff^ ö<^*., limp. 

Sd^Iaf $immer, «., -«, — , sleep- 

ing-room. 
^dftlag, /^/.,-(c)«,*c,blow; shock. 

fdftla'gen, fd^üig, gcft^lagcn, tr„ 

strike, knock, beat. 
fd^Iattf, adj\, slender. 
fd^Ia)!^, aäj.y flabby, langoid, 

clumsy. 
fd^le^i^en, /r., drag. 
fdftUc'gen, fd^log, gcfd^loffcn, tr., 

shut, lock, close; refl.t shut, 

close. [end. 

fd^Üet'Üd^, adv., finally, in the 

fd^Itmm, adj\f bad, serious, sad. 

fd^Iittg'eit, fd^Iang, gefd^lungcn, 

/f., sling, wind, twist. 

@d^Iing'e, /., -n, noose. 

fd^Ittd^'^eu, intr., sob. 

draught, swallow ; einen — tun, 
take a draught. 
f d^mö^'dd^, Ä<^'., disgraceful ; 
colloq.^ outrageous, awful. 

fd^mal, fd^mäler, fd^mälfi or 
fd^maler, fd^malfl, adj.y narrow; 
thih, hoUow (pfcheeks), 

fd^tttedf'en^ tr, and intr,y taste; 
taste good. 
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{colioq.\ throw, fling, "fire." 

Sd^merj, m., -c«, -cn, pain. 
84met'terling, m., -g, -c,butter- 

fly. 
f4mttn'$e(n, intr,, smile (with 

satisfaction). 
@4tta)l)l'faif, m., -%, *c, knap- 

sack ; cadet in his first year, 

"plebe" {at U. S. Military or 

Naval Academy). 
fd^nau'fen, intr., breathe heavily, 

puff ; einen fd^naufenben ^tem= 

jug tun, draw a heavy breath. 

Sd^nau'feu^ «., -«, puffing, con- 

vulsive breathing. 

fd^net'ben^ fd^nitt, gcfd^nitten, /r., 
cut; ein ©efid^t — , make a 
face. 

fd^nei'btg, adj., dashing, plucky. 

fd^dn^ adj.., beautiful, handsome, 
finely formed. 

ffi^Ott^ adv.^ already. 

@(ifto<>>ctt=f5lafcft'e, /, -u, bottie 

containing a half liter, pint 

bottie. 
Sd^og^m., -o6e8,-ö6e,tail<;rskirt 

(of a coat). 
^d^rei, m., -(e)8, -e, cry, scream. 

fdtrei'ien, fd^ricb, gefd^rieben, /r., 

write. 
fd^ret'ett^ td^ric, gcft^rieen, tr, and 

intr.y cry (out), scream. 
Sd^ritt, »«., -CO, -e, step, pace ; 
— für — , Step by step. 

fd^rttb'bertt, /r., scrub. 



Sd^ttft, »*., -C8, -e, scoundrel. 

Sd^ttlb^/» -cn, debt, fault, blame ; 
3u fd^utbeu fommcn laffcn, be 
guilty of ; f d^ulb l^abcu an (</ö/.), 
be to blame for, be the cause of . 

8d^ttl'|unge, m., -n, -n, school- 

boy. 

@d^ttrma)i^e,/, -n, portfolio (for 

school books). 
@d^ul'ter, /, -n, Shoulder. 
fdt|Üt'te(n^ ir,, shake ; öon fld^ — , 

shake off. 
fd^ttiad^, fd^mäd^er, td^wäd^fl, adj., 

weak. 

fdtttiarar fd^tüärger^fd^märgefl, ö^*., 

black. 
fd^ttie'bett, /«/r., be suspended, 

hang, float (in the air). 

fd^ttiet'gen, fci^wifg, gefd^wlcgcn, 

intr,^ be or become silent; 
cease speaking ; fd^Welgcnb, 
adv.^ in silence. 
fdtlttieig'fam^ adj., silent, taciturn. 

Sd^ttieig'tro^fen^ m., -g, — , drop 

of Perspiration. 
fdtttier^ adj.^ heavy; hard, diffi- 
cult; prodigious, severe, seri- 
ous. 

Sd^ttii^'faften, m., -«, — , sweat- 

box ; Im — , in Chancery {pugi- 
lism). 

See'Ie, /., -n, soul, spirit. 
fe'l^en, jal^, gefeiten, tr. and intr., 

See, look. 
fcljr, adv,^ very, very much: 

much. 
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feilt, roax, getucfen, intr, f., be; 

aux. ofperf. andpluperf., have. 

fein, feine, fein, poss. adj„ his, its. 

fet'tter$eit, adv.^ in his, its time, 
@el'te, /., -n, side. [once. 

Seftttt'ba, /., -en, second highest 

class in a @t)mnaftum or school 

of that grade. 

@ehtnba^ncr, m., -«, — , pupil of 
the class called ^efunba. 

fe((, adj.y same. 

f erbet, pron. {indecl.)y seif. 

\t\h% pron. (indecl.)y seif ; id^ — , 
(I) myself; öon — , of itself, 
naturally. 

liloquy, monologue. 

felBft'öerftftttblic^, adj., self-evi- 

dent, a matter of course. 

Selefta'ner, tn.y -«, — , pupil of 

the "select" or special class 
called (Selefta. 

feCtett, adj\, rare; adv.y seldom. 

fett'Ien, tr., sink, lower, plunge. 

fe^ en, tr., set, put; fi(^ — , Sit 
down, seat one*s seif; fd^on ge» 
fe^t, finely worded or tumed. 

@ettf '5er, m., -«, — , sigh. 

fid|, refl. pron, (dat and a€c,\ 
him(self), her(self), it(self), 
them(selves) ; reciprocal pron.-, 
each other, one another. 

fle, pron, (i) nom. and acc. sing. 
f.y she, her; (2) nom. and acc, 
pl. m.f. «., they, them. 

Sie, pron. nom. and acc.^ you. 



Ste'benfac^ett,///., belongings, 

traps. 

fin'fen, fan!, gcfunlen, intr. \., 
sink, drop. [mind. 

Sinn, m., -eö, -e, sense, feeling, 

@i^, m., -c«, -c, seat. 

fi^'en, faß, gcfcffen, intr., sit ; — 
bleiben, remain sitting, fixed. 

fo, adv. (d€grec)y so ; (manncr), 
so, in that way, thus ; you 
know, as one often does ; adv. 
conj.y before principal verb after 
a subordinate clause, is best not 
translated ; sub. conj. {conces- 
sive)y wit/i adj. or adv., e.g.^ fo 

öerfc^ieben bie vorüber tuaren, 
however diff erent or (as) diff er- 
ent as the brothers were ; fo 
ein, eine, ein, such a, a . . . 
like that ; in exclamations, 
what a; fo einer öon benen, one 
of those ; fo et)X)a$, such athing, 
a thing like that. 

fobulb', sub. conj,, as soon as. 

fofott', a^z^., immediately, at once. 

fogat', adv., even. 

So^ttr *»•» -k^% *«' son. 

fold^, dem. pron. and adj., such. 

forieit, foUte, gefönt, fott, intr., be 

to, shall; pret. and pluperf. 
subj., ought. 

Som'mernaii^mittag, m., -«, -e, 

Summer afternoon. 
fom'mevf)irofftg, adj., freckled. 
fon'berbar, adj., singular, pecu- 

liar, Strange, queer. 
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foil'bent, conj.y but. 

@ott'iienttn'tergang, w., -ö, *e, 

sunset. 
Sottll'tag, w., -8, -c, Sunday ; 
— 8, on Sunday. 

8omi'tagi9ttr'Iatt(^ *»., -«/ leave 

of absence on Sunday. 
fottft, a<Ä'., otherwise ; formerly ; 

— ein, some other. 
fott'fttg, adj.y other. 
for'gett, r/r^.,beconcerned,worry. 
forg'fft(tig, ö^*., careful. 
Sor'te^ /, -It, sort, kind, brand. 
f^ät, ö^*., late. 

f^aaie'reit gc^en, gluß, gegangen, 

/«/r. {♦, take a walk, stroll or 

walk (about). 
@^ei'fefaa(, »/., -«, -jäle, dining- 

hall 
f^ie'geln, refl., be reflected. 
f^it'(en, /^. and intr.y play ; — 

tn {acc.)^ incline to, have a 

tinge of (ofcoiors). 
S^inb, n.y -c«, -e ; ®pinbe, /., 

-en,wardrobe. [cal. 

3^t^'6n6e, w., -n, -n, thief, ras- 
^PWt, /» -n (= Sigarrenfpifee), 

cigar- holder. 
f^dt'tifd^, fl^'.,mocking,scomful. 
f^reii^'en, fprad^, gefproc^en, tr, 

and intr., speak, say. 

@^rung'gra(ett, w., -%, ^ ditch 

for practising jumping. 

@taati8'a!tiott',/.,-cn, state func- 

tion or ceremony. 
^ia'^if /., *e, city, town. 



Stabt'^a^n, /, city railway, see 

noU to p. /j, /. ly, 
©tn^l'fcbcr, /., -W, steel pen. 

Sta^rfebcr^artcr, w., -^, — , 

penholder. 
fta'fen, imr.^ stalk, stump. 
@tamttt'gaft, »/., -«, ^e, regulär 

guest (rt/ a restaurant^ etc.). 
^am'^^tW, tr. and inir.y stamp, 

trample. 
Staitb, m., -e«, ^e, position, con- 

dition; im ftanbe or imftanbe 

{ein, be able. 
ftarf, flärfer, flärfft, adj., strong ; 

adv.^ hard. 
ftatr^ flf{^M stiff, motionless. 
\ifliiif prfp. {gen.)y instead of. 
ftatuie'reit, tr., establish; ein 

@jenipel — , make an example 

(of , au with dat.). 
^ia\xi>, w., -(e)Ö, dust, powder. 
ftatt'ueit, tntr., be amazed, stare. 

fteii^'en, ftac^, geftodien, tr.y prick. 
ftcif 'cn, fiaf or ftecf te, geftecf t, mtr., 
stick, be hidden, be. 

fte'^ett, flaub, geftanben, intr., 

stand, be ; — bei, serve in ; — 
bleiben, remain standing, stop. 

ftc^'Iett, ftal^I, geftol^ten, tr. and 

intr.^ steal. 
ftcif, adj., stiff. 

ftetf '(einig, adj., stiff-legged, stiff. 
©tel'Ic, /, -n, place. 
fterieit, tr., place, set, put. 
ftel'lenttieife, adv,, here andthere, 

in places. 
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fttx'fftn, fiarb, gcftorbcit, intr, j., 

die. 
©tie'fcl, m., -«, — , boot. 
Stiel, m., -{e)9, -tf Stern. 
ftttt, adj.y still, silent, hushed. 
Stirie, /•» stillness, silence. 
Stitt'fd^tticigen, «., -«, silence. 

@ttm'ttte, /., -n, voice. 

©tirtt, /., -t\\, forehead, brow. 

Storf, m,, -{t% ^t, stick. 

ftOff'eit, /«/f., hesitate (in one's 
speech), falter. 

ftolj, ö^*., proud (of, auf wüA 
acc). 

ftö'rctt, tr.f disturb, internipt. 

(gtog, m., -gc«, ^gc, blow ; blast; 
vigorous puff. 

fto'geit, fließ, geflogen, intr., bor- 
der upon, adjoin (an with acc). 

Stta'fe, /, -n, punishment. 

ftra'fCtt, /f., punish. 

©tra'ge,/, -n, street. 

©tta'Jeuerfc, /, -n, corner of the 

Street. 
fttcrf'en, tr., Stretch. 
ftrei'tifteitt, tr., stroke, caress. 
fhrei'd^en, flrlci^, geflrtd^cn, tr, and 

intr,y stroke; scrape; pass; 

mit bcr ^anb — über, pass the 
hand over. 
@treifi^'4oI$f «M -eö, ^er, match. 

@trom, m.y -(e)«, ^e, stream, 
river. 

8truttt)if, w., -e«, *e, stocking, 

sock. 
@ttt'Be, /, -n, room. 



^ivi'^mmf «., -«, -len, study, 

Observation. 
^iVi% m., -(c)«, ^e, chair. 
fttttttm, adj,^ mute, silent. 
©ttttt'bC,/., -n, hour; lesson, reci- 

tation. 
ftär'jCtt, r<r/?., throw one*s seif, 

rush. 
ftt'd^ett, tr. and intr., seek, lock 

for, try. 



2^öÖ, ^y -(e)«, -e, day. 
^alfl'lid^t, «., -«, -er ä«ö^ -c, 

tallow candle. 
ta^l'fer, a^*., brave. 

^^afc^'e,/., -n, pocket ; einem auf 

ber — ft^en, keep an eye on 
one. 

^affi^'ettgelb, «., -8, -er, pocket 

money. 
^^Ctt'fel, m., -e, — , devil; War 

gum — , was spoiled, done for ; 

fid^ Dom — retten laffen, let the 

devil get hold of one. 
tief, adj.^ deep ; far. 
^ier, «., -{t% -t, animal. 
%\}^tX^ m., -%, — , tiger. 
2^ifC^, m., -(e)8, -e, table; (= 

@C^uItif(^), desk. 
%xW^\Mt, /., -n, top of the 

table. 
2:0b, m., -(e)«, //. SlobeSfäUe, 

rarely ^obe, death. 
tob'bla^, adj.^ deadly pale. 
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Xon, m,j -(c)8, H, tone, sound. 
tot, ad/'i dead. 

^o'tettfammer,/., -n,dead-house, 

mortuary. 
Xt^^ttnfdUtf /, dead silence. 

tta'qtn, trug, getragen, /r., carry, 

wear. 
Xrft'ne,/, -n, tear; colloq.y drop. 
Statt!, m.^ -e9, *e, drink, bever- 

age. 
ttaum't>txUxtnfparLai^'.,(\ost in 

a dream), dreamy, abstracted. 
ttoit'irig, aä/.y sad. 
ttef'feti, traf, getroffen, /r., hit, 

strike. 

Xttp'ptf /., -n, staircase, stairs. 

tte'ten, trat, getreten, tritt, intr. 
f., Step, walk, go; au« ben 
Ufern — , run over the banks, 

overflow; mit bem guge — 
nad^, kick at. 
tritt'fen, tranf, getmnfen, fr. and 

intr.^ drink; ein^ — , have a 

drink, glass. 
Xrtttttt^l^', zw., -e«, -e, triumph. 
trOff'ttett, tr. and intr., dry. 
trottt'tttettt, intr.y drum. 
2^ro^>'fett, m., -«, — , drop. 
ttO^btttt'y adv.y nevertheless, in 

spite of that. 
tfidl'tig, adj.y thorough, hearty, 

sound. 
tun, tat, getan, tr. and intr., do. 
%^x{t), /, -en, door. 
%VLXn'%nVit, /., -n, gymnasium. 
Xltnt'^Ia^, m., -e«, *e, gymnas- 



tic grounds, outdoor gymna- 
sium. 

u 

ü'ber, prep. {dat. andacc.)^ above, 
over; across; {acc. only\ con- 
ceming, about, at ; über . . . 
(]^in)tüeg, over, across; adv. 
and sep. preßxy — fein, be su- 
perior to {dat.). 

^htXViWf adv.y everywhere. 

ü^erge'iett, übergab, übergeben, 
übergibt, tr.^ deliver, hand 
(over), 

ü^ergte'gen, übergoß, übergoffen, 

/r., Cover with. 
^tX^^Vipi\ adv.y in general; in 

every way; altogether; at all. 
ü^erle'geit, tr, and intr.y reflect, 

consider. 

üierrafd^'ett, tr., surprise. 
ü^evfe'l^en, überfal^, überfeinen, 

/r., overlook, survey. 
ü^erfttttt'ttten, /r., outvote, vote 

down. 
ü'btig,a<^'., remaining, other, rest 

of; o^t% Übrige, everything 

eise. 
tt'fer, «., -«, —f bank. 
ttttt, prep. {acc.\ around, about, 

for; 2X{oftime); — ... l)crum, 

around; — fo {^ith compara- 

tives\ so much the, all the; 

— JU {with inßn.)y in order to; 

(only) to. 
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nmfle'^en^ tr,^ ding or stick 

about. 
nmralt'llien, tr,, frame, encircle. 
nmrftn'berit, /n, border, rim. 

ttmffi^(te'{ett, umfii^tog, umfc^tof^ 

fcn, /r., enclose. 
ttm'fd|ltatteit, tr,y buckle on. 

Um'fitanb, w., -«, *e, circum- 
stance; unter Umftäiibcu, un- 
der certain circumstances, if 
necessary. 

itm'ttienbctt, njaitbtc or njenbete, 

genjanbt or gctücnbet, refl., tum 

round. 
Um'jttg, w., -«, ^c, removal. 
Utt'auoette^m^ adj., unpleasant, 

disagreeable. 
Un^ebingt'^ parU adj., uncondi- 

tional, positive. 
Utt'^efattltt, pari, adj.^ unknown. 
un'^eÜeBt^ part. adj., unpop'ilar. 
ttttb, conj.y and. 
VLntxlfixi', adj., unheard of. 

Utt'gePrigfeit, /, -en, impropri- 

ety, unseemly conduct. 
tttt'gern^ adv., unwillingly. 
Un'gettlitter, «., -«, — , thunder- 

storm. 
Un'g(ü(f^ «., -«, misfortune, ill 

luck. 
un'glüffüd^^ adj\, unhappy, 

wretched. 
Utt'^eitttltd^, adj., uncomfortable, 

gloomy, dismal, uncanny. 
Uttl^dr'^ar^ adj.y inaudible, noise- 

less. 



Untfomt'iroff, m., -«, *c, coat of 

a uniform. 
Un'fraut, «., -«, *cr, weed, tares. 
ttntttOg'ltd^, adj., impossible. 
Un'orbltnttg, /, -tW, disorder. 

Utt'rege(ma^gtg!ett^/, -tw, irreg- 

ularity. 

tlltö, pron. {dat. and acc, pl.), us. 

ttnfag'lidt, adj., unspeakable. 

tltt'f er, pron. {gen.pi.\ of us ; ttJir 
Ujaren — brei, there were three 
of US. [our. 

Mtt'fcr, unf(c)re, unfcr, poss. adj.^ 
Itn'filtlt, m., -8, nonsense. 

nn'ten^ adv., below ; öoit oben bl« 

— , from head to foot ; nad^ — , 

down. 
ttit'tcr, prep. {dat. and acc.)y un- 

der, below; among; tülr pnb 

— UU6, we are by ourselves. 
unitxhxtibi'tJXf unterbrad^, unter» 

brocken, /r., Interrupt. 
un'terf affen^ /r., take the arm of ; 

untergefaßt, arm in arm. 
unter^aFten, unterl^ielt, unterhat* 

ten, reß.f talk, converse. 

uitterlau'fen, unterlief, unterlau- 
fen, intr. f., be suffused; rot 
— , blood-shot. 

ttn'tcroffijict', -«, -e, non-com- 
missioned officer. 

Utt'tCtridftt, m.y -«, Instruction, 
lessons. 

Un'terfd^ieb, w., -«, -e, diff erence. 

unterftrei'd^en, unterj^rid^, unter- 

[trieben, /r., underline. 
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Untcrfu'd^ett^ tr., investigate, ex 
amine. 

tttt^tierfd^ätttt^ part, adj., imperti- 
nent, impudent, saucy. 

Utttieirttiattbt'^ adj.^ immovable, 
fixed. 

ttttttlinülr'ttCJt, adj,, involuntary, 
mechanical. 

Un'ttlÜrbtg, adj., unworthy. 

tttt'^ufriebett^ adj., dissatisfied. 

SB 

Ö^^ = öon, which see. 
SBo'tcr, w., -«, ^, father. 

SBatcruit'fcr, «., -ö, — , Lord's 

Prayer. 
tierab'ffi^ieben, tr., discharge, re- 
tire, superannuate. 

Serad^'tnng, /, contempt. 

tierBet'geit, öerbig, öerbiffcn, r<?/?., 
lock the teeth in biting {of 
dogs) ; Ratten fid) fo incinanbcr 
öerbiffcn, had clinched each 
other so tightly. 

öerBcr'gcn, öerbarg, öcrborgcn, 

/r., conceal. 
ÖCrBcf fern, /r., improve. 
tierbtet'teit, tr.^ spread, diffuse. 
tierbie'tten, tr., deserve. 
öcrbtc'^cit, tr., bic togcn, roll or 

turn up the whites of the eyes«^ 
tierflud^t', pari, adj., cursed; {ex- 

pressing admiratioft)^ smart, 

deuced fine. 
^^CtfoCgeit, tr.^ follow. 



öctgcf'fctt, öcrgaß, öergeffeii, tr., 

forget. 
öergif 'tCtt, /r., poison ; refl.^ poi- 

son one's seif, be poisoned. 
tier^orten, öcr^lelt, öerl^oltcn, 

r<?/?., behave; fic^ lautlo« — , 

keep silent. [nous. 

tierPng'ntiStlon, adj., fatal, omi- 
Serpr', «., -(c)«, -e, hearing, 

trial. 
Serfc^r', w., -(f)^^ intercourse, 

communication. 
tierfüu'bett, tr., announce. 

öcrlaf fcn, öerUeß, öertaffen, tr., 

leave. 
tierle'gen, Z^., transfer. 
öcrlic'rctt, öerlor, öerloreii, /r., 

lose ; öcriorcn gefjcn, be or gel 

lost. 
tiertttö'gen, öcrmoc^te, öcrmot^t, 

öcrmag, /r., be able. 
tierne^'tnett, öemal^m, öernom. 

men, öenümmt, /r., hear, dis 

tinguish. 
tierrau'fdieu, intr. |., rush <7r pasa 

away. 
ÖCrro'ftett, intr. \., rust, become 

rusty ; öerroflct^/rtr/. ^d^'., rusty. 
tierfattt'ttteln, refl., assemble. 
ÖCrfl^ic'bcn, part. adj., different, 

unlike. 

öcrfd^lie'Scn, öcrfdiloß, öcrfrf)Iof. 

\t\\, tr.^ close, lock. 
tierffi^uf'teit, refl., make one'a 
seif a ®ci^uft, /. ^., here^ a so- 
cial outcast. 
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tieirffi^ttitn'bctt^ üerfd^manb, Der- 

fd^tüunbcn, intr. \,f disappear. 
tietfe^'en, tr., transfer, promote. 

tierfltt'fett^ öcrfanf, öcrfunfcn,/«/r. 

f., sink down, be plunged or 

absorbed. 
tierfo^'ten, /r., sole; colloq.^ 

thrash, tan. 
ÖCrf^Cr'tCtt, tr.y block, obstruct. 
tlCrf^ait'Beu, intr. f., be covered 

with dust. 
Derfteif'en, tr.y conceal. 
öcrfte'^en, öcrjlanb, öcrflanben, 

/r., understand; fid^ öon fclbfl 

— , be a matter of course, go 

without saying. 
ÖCirpcl'ttCnt, tr. and intr. f., pet- 

rify. 
tierftum'meit, intr. f., become 

silent or speechless. 
tievfit'citen, tr., try, attempt. 
Dertet'len, refl., be distributed <;r 

divided (over or among, ouf 

with acc). 

öcrttc'ten, ücrtrat, öcrtieten, öcr= 
tritt, tr., bcu SBeg — , block 
some one's {äat.) way. 

Oerttiau'beln, ^-t/^., change, turn. 

oerttien'beit, öcrit)anbtc<?r öcrtt)cit= 
bete, öerujanbt<?r öerroenbct, /r., 
turn away ; fein ^ugc — öon, 
not take one's eyes off. 

^tX^tütif'lun^f /., despair. 

t>%tif indef. pron. and adj., much ; 
//., many ; adv.^ much ; ötetcö, 
many things, 



Oietteid^t', ä^v., perhaps, may-be. 
bitr, num.j four. 
Hier'ecÜg^ ä<^*., quadrangular. 
Oier'fdlrfitig, ö^'., square-built, 

strapping. 
Otttty /i2^m. tf^'., fourth. 
SBo'gel, »«., -«, *, bird. 
OSriig^ adj\y complete, entire. 
Oott'ftönbtg, adj., complete. 

Oott^ie'l^ett, öolljog, üoUjogen, tr^ 

carry out, complete. 

nom, = t)on bem. 

DOlt, /^<^- {dat.\ from; of; 
about; \y^ {denoting agent with 
pass.)\ öon Stands before sur- 
names of the nobility and is io 
be kept in translation ; öon • ♦ . 

au«, öon . . . I^cr, from. 
tlOt, prep. {dat. and acc,)^ before, 
in front of ; for, on account of ; 
öor ©d^mcrg, with pain ; in the 
phrase öor jid^ l^ln, straight 
ahead, to one's seif, l^in may be 
written as a sep. prefix with a 
following V erb form ; adv.^ be- 
fore, see nad). 

öoran'gc^cn, ging, gegangen, 

intr. f., precede. 
SBor'anftalt^ /., -en, preparatory 

Institution. 
Soraui^'f age, /., -n, prediction, 
tlOtBti'^ adv. and sep. prefix, past, 

over ; an . . . — , see an. 

tporbei'fal^rett, ful^r, gefahren, 

intr. f., drive or ride (in 80mQ 
conveyance) by. 
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t^OXhtx'^f^Xtn, tr,y lead past (oit 
with dat.). 

tPorBei'gcl^en, ging, gegangen, 

intr. \.f go by, pass (by). 
Oor'ber, adj-^ front, in front ; öor= 

berft, foremost, front. 
SBor'gcfe^te(r), past part. as 

subst.y superior ; one in author- 

ity. 
^Or'^flttg, m., -«, ^e, curtain. 
tiorl^e'rifl, adj., preceding, previ- 

ous. 
tiortjitt^ adv., bef ore, a little while 

ago ; öon — , previous. 

tior'fommen, !am, ge!ommen, 

intr. f., occur, happen. 
tior'le^t, adj., last but one. 

tior^mad^ett, tr., show(how todo). 

tiortt(c), adv., in front ; nac^ — , 
forward. 

tior'ne^tttett, nal^m, genommen, 

nimmt, tr.^ undertake, proceed 

with ; with refl. dat.y purpose, 

intend. 
tior'fagett, intr. {dat. of pers.), 

prompt. 
$Or'fd|Iag, m., -«, *e, proposal, 

Suggestion ; motion. 
Sor'ft^rift, /., -en, rule, regula- 

tion. 
^Or'fi^abt^ /, -"e, suburb. 

tior'treteit, trat, getreten, tritt, 

intr. f., Step forth, advance. 

tiorü'Berfal^reit, fn^r, gefahren, 

intr. {., drive or ride (in some 
Qonveyance) by ^an with dat.). 



tiorü'^erfü^rett, /r., lead past (an 

with dat.). 

tiont'^ergc^eu, ging, gegangen, 

intr. f., go by, pass (an with 
dat.). 
tior'tnärti^, adv.^ forward. 

aßodftö (nja!«), «., SBadife«, 

SBac^fe, wax. 
tt»ai^'fctt(ujal'fen), ujud^«, genja(i)= 

fen, intr. f., grow. 

ma'geu, tr., dare, venture ; fid) — 
an {acc.)i venture to attack. 

W^'itrif tr.y choose. 

aßoftrftatt, «., -«, village in the 
Prussian province of Silesia 
with a preparatory institution 
(S^oranftalt) for cadets. 

WOl^r, adj., true. 

mäl^'renb, J«^. conj., while; ge» 
rabe — , just as. 

ma^r'l^aft, adj., true, real. 

morgen, r<f/?., roll, writhe. 

SBattb, /., ^e, wall. 

matt'bern, /Wr. f. ««af ^., walk, 
go, ramble. 

ttmnint', interrog, adv., why. 

IllfliS, interrog. pron.^ what; — 
nur, whatcver, what possibly; 
— \ViX or — ... für, what kind 
of, what ; rel. pron. {öfter neu- 
ter prons. and adjs. used as 
nouns\ that, which. 

ttiai^, indef. fron. = ^tn?a«, 



110 



VOCABULARY. 



2Bof 'f er, «., -«, — , water ; unter 

— fcfecn, flood, inundate. 
SBaf ferfall, w., -^, *e, waterfall, 
cataract. 

SBof ferwöfte, /, -it, waste of 

waters. 
WC(^'fe(lt(njcf'feIn),/r., exchange. 
2Beg, zw., -{c)«, -t, way, road. 
ttieg (UJ?ci^ ar \vH), adv. and sep, 

preßxy away; — ^oben, get; 

Über . . . njcg, see über. [of. 

tOt'^tXlf Prep. Cf<?«.), on account 

ttieg'trtnfen, tranf, getrunfen, tr., 

drink up. 
me^'tttüttg, adj., sad, melancholy. 

SGÖei'beugcrte, /, -n, wiliow 

Switch. 
aScirc^cn, «., -«, little while. 
meil^ j-M^. conj.y because. 
aSctlc, /., -n, Space of time, 

while; eiiic gauje — , a good 

while. 
SBeiu, w., -{f)«, -e, wine. 
SBein'flaffi^e, /., -n, wine-bottle. 

aScitt'fartC,/, -n, wine-list. 

99?citt'|ICrIc, /., -ll, drop of wine. 

SBctu'fhtbe^ /., -W, wine-room, 
wine restaurant, i. e. a restau- 
rant which serves especially or 
exclusively wine rather than 
beer. 

SSci'fe, /., -n, manner, way. 

lB?eid']^ett, /, wisdom. 

tOtX^f adj., white. 

tticit, adj.^ Wide, broad, far; baS 
SBeite, distance, space ; tüeiter. 



farther, further; Weiter er;iä^= 
len, continue one's story ; o^ue 
hJeitere«, without (further) cer- 
emony. 

merd^er, iweld^e, weld^e«, r^/. 

pron.j who, which, that ; iftter- 
rog. pron, and adj.^ which, 
what; in exclamaiionsj what 

(a). 
tOtVlx%, adj,, wavy. 

mcn'beit, ivanbte or iDeubete, ge» 
Waiibt or geWenbet, /r., tum; 
r<f/?., turn. 

me'tttg, adv., little. 

menit, sub. conj.y if, when. 

ttICr, interrog.pron., who ; indef. 
rel. pron., he who, whoever. 

mcr'bctt, tpurbc or warb, gewor» 
ben, wirb, intr. f., become, get; 
— au?, be the result of, be- 
come of ; fui. aux., shall, will; 
pass. aux.j be; cond. aux. 
(Würbe), should, would. 

mcr'fcit, warf, geworfen, /r., 

throw. 
Wtbcrfe^'cn^ reß., resist, oppose. 
toxtf sub. conj., as ; when ; conj., 

in coviparisons without a verb, 

as, like, as if ; interrog. adv., 

how. 
mie'bcr, adv., again. 
micbcrl^o'lcn, reß., be repeated.' 

SBieber^o'lung, /, -en, repeti- 

tion. 

wic'berfotttmen^ !am, gefommen, 

intr. \,^ come again, retum. 
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aBic'fcngcIöit'bc, «., -9, — , tract 

of meadow-land. 
mtlb, a{(/.y wild; savage. 
aßÜb'fo^C,/, -n, wildcat. 
SBiltb, m,y -c«, -e, wind. 
SBtltb'ftog, m., -ßc«, *6e, gust of 

wind. 
ttItItf'Ug, adj'f füll of Corners or 

nooks; irregulär. 
mir, pron. {nom.\ we. 
VmVixibif aäj.y real, actual. 
mtffi^'ett, /n, wipe. 

wiffcii, ujußte, gemußt, tvcig, /r. 

and intr.y know. 
mo, inUrrog. and rel. adv.^ 

where, wherever; when. 
tQOl^iu', or separaUd^ tüO . . » l}in, 

interrog, andrel.adv.^ whither, 

where. [indeed. 

tOijl^X, adv.y probably, I dare say ; 
ItlO^'tteit, intr.y dwell, live. 
SBo^'ltUttg, /, -en, dwelling, res- 

idence. 
SBorfc, /., -n, cloud. 
mollett, ujottte, gcroottt, ujill, tr. 

and intr.^ want, intend, be wil- 

ling, will, wish; be about to, 

be going to. 
^^Xif «., -e«, ^Cr {single words)y 

-C (connected words\ word; 

ba« — ncl^meu, address the 

meeting, begin to speak. 
ttlO^tt', adv,^ for what or what 

purpose. 
ttlltn'bctn, refl.y wonder, be sur- 

prised or astonished. 



SSur'bc, /., -n, dignity. 
ItlÜ'tCItb, pari, cuij,, furious, fran- 
tic. 



^ä^'Iett, tr.andintr.^ count, reck- 
on ; — gu, reckon among, 
count as one of. 

än^ttf ^"> -(«)«f "^t, tooth. 

^ei'gett, tr., show, display. 

3ei'gcpiiger, m., -«, — , fore- 

finger. 
3eit,/, -cn, time. 
3ett'lang, etnc, for a time. 

^tn\}XX\ /, -cn, mark (in schol- 

arship or conduct). 
jcrflreu'cn, //., scatter. 
3ie'genboif, w., -«, ^e, he-goat. 
jte'^cn, 30g, gebogen, /r., draw. 

giem'Ufi^, öö?z/., pretty, ratheiv 

about ; fo — , pretty nearly. 
3im'tttcr, «., -8, — , room. 
^ifd^'cit, intr. and tr., hiss. 
äit'tctil, intr.y tremble. 
^XLf prep. {dat.), to ; at ; with ; in ; 

for; gum genftcr ^inou«, out of 
the window ; adv., too. 

gltlf'CU, tr. and intr., twitch, 
shrug. 

3u(f'uttg, /., -cn, convulsion. 

JttCtft', adv., first. 

^n'fänig, adj., accidental, chance ; 
adv., by chance; with finite 
verb often = happen with infin. 

Jtt'flüftertt, tr.y whisper to, 
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3tt8, w., -(e)«, ^e, draught ; einen 

— tun, take a draught. 
Jttge'gen, pred. adj., present. 

jtt'greifen, griff, gegriffen, /«/r., 

take hold. 
^n'^Örett, intr., listen (to). 
gtt'felireit, /r., turn to ar towards. 

5u'(affen, lieg, gelaffen, tr., allow, 
permit. 

jttm, = ;iu benu 
^ur, = j;u ber. 

glt'reben, /«/r. {dat^, persuade. 
gurüff', flrt'v. ö«^ sep. prffix, 
back. 

5urüff'bett!en, backte, gebadet, 

intr. (an with acc.\ think back, 
recall (to mind). 
jurüff ^Itffi^en, intr. f., scurry <?r 
glide back. 

Sttrüff'feliren, /«/r. f., retum. 
i(ttrüff'!ommen, !am, gefommen, 

ifitr. f., come back. 
jttrüff'ftogen, fticß, gefiofjen, /r., 

push <?r thrust back. 

Stttücf'tragen, trug, getragen, //-., 

carry back. 
gurücf'tretett, trat, getreten, tritt, 

intr. f., Step back. 

^urüff'ttietfl^ett, tuid), geiuid^en, 

/;//r. f., retreat. 

5ttrüif'äiclictt, sog, gepgen, /r., 
draw back ; reß., retreat, retire. 

jufam'menfaUeu, tr., fold up. 
jufam'menfaffen, tr., compre- 

hend, sum up. 

jufam'menftnbett, fanb, gefu;ibeni 



/r., find together, put together ; 
reß.j meet, get together. 

attfam'menöefteit, ging, gegangen, 

intr. f., go together. 

Sttfam'menfommen, Xam, getont« 

nten, intr. f., come together, 
meet, assemble. 
3ttföm'menhlltft,/., ^, meeting, 
assembly. [together. 

jttfam'mentegeit, tr., lay <7rfold 
Sitfam'men)iaffen, tr., pack up. 
gttfam'menraffen, tr., gather up. 
jttfam'menftnfen, fanf, gefunfen, 

intr, f., sink down ; in ftc^ — 
collapse. 

ättfom'mcnjt^en, fag, gcfeffen, 

intr.y sit together. [gether. 

gttfam'menttioliuen, intr.^ live to- 
Stt'fd^ie^ett, fd^ob, gefd^oben, /r., 

shove ^r push to or towards. 
^tt'fe^ett, fal^, gefe^en, ifttr., look 

on. 
Stt'ftürjen, intr. f., msh towards 

or upon (auf w/M a-rr.). 

jtt'ttiettbett, tDanbte ^r ivenbete, 
getranbt or getrenbct, /r., tum 
to, bestow upon. 

Jtoar, ^z^z/., to be sure, it is true; 
nnb — , and that. [twos. 

jttiei, num., two; ^u gweien, by 

5tt)ett, num. adj.y second. 

JtOifc^'en, prep. {dat. and acc), 
between ; — entlang, along be- 
tween. [meantime. 

^Xo\Wzn^t\i, /., -en, Intervall, 

jipölf, «ffw., tYrelve. 



FIVE GERMAN READERS 

WITH NOTES AND VOCABULARIES 
BUONSON'S GERMAN PROSE AND POETRY 

Edited by Thomas Bkrtrand Bronson, Master in the Lawrenoeville Schooi. 

xiv-[-597pp. i6mo. $i.2$ tief. Part I^ivitkvocabuiaf y, q^j:, tiet. Pa^tll^ 

with voabularv, 75c. net. 

In i*art First sixty odd p 'ges are devoted to the Grimms, as many to Anders^n, 
and half as many to t lauff's Wirtshaus im Spessart, omitting the digressions. Saud- 
iviched between the different selections are some tlürly pages of the best easy Ger- 
man verse. Part Second contains the whole of Haun's Karawane, interpolated 
stories included, together with some poetry. 

Prof. Gustav Gruener of Yale .*— I like its gct-up and Contents very much. 1 
hope I shall be able to use it altemately with Whitney *s Reader for first-year book. 

HARRIS'S GERMAN READER 

Edited by Prof Charles Harris, of Adelbert College. 356 pp, x2mo. %\ sjo n^f. 
Selections in prose and verse adapted to the beginner's needs and involvina; a 
comparatively small vocabulary. They may be begun the second day in the lan- 
giiage ; the new words and other necessary explanations are given in foot-notes 
The succeeding parts include short stones, poems, a little comedy by Wiehert, am ' 
a few histonou selections. 

Prof. J. T, Hatfield of Northwestern University : — A book to be mos 
heartily recommended as a guide into German, and must serve a most useful pur 
pose. Professor Harris is a pedagogue of remarkably keen insight, and his Readei 
attains its end on the directest path. How worthy and di^ified that end is no one 
can doubt, especially in observmg the quality of the selections, in which simplicity 
and essential literary value are admirably united. 

THOMAS AND HERVEY'S GERMAN READER AND 

THEME BOOK. By Prof. Calvin Thomas and William A. Hkrvey, of 

Columbia. 438 pp. Half roan, $1.00 net, 

A reader for those who know the rudiments of German Graramar. 
Selections in prose and verse, including Fulda's one-act play Unter vier A ug^en, 
164 pp. Notes, 66 pp. Rules of Word Order, 5 pp. Questicnsand Themes baseU 
oc the selections, 53 pp. Vocabularies, 140 pp. Strong and Irregulär Verbs, 8 pp. 

Prof, /. H. Gorrell^ Wake Forest College^ A^. C..-~'*A thoroughly practica! 
/eading book containing fresh selections and admirably graded. The exercises 
based upon the text form a welcome combination of a grammatical textual appli- 
cation and the familiär exercise-book, with the advantages of the use of the i atiual 
method in exercise work." 

V'HITNEY'S INTRODUCTORY GERMAN READER 

Edited by the late Prof. William D. Whitney, of Yale University, and Marian 

P. Whitney 309 pp. i6mo. ^i.oo net, 

The selections from modern authors may be read after the first few lessons in 
jG^mraar, and will enable the Student to read with intelligence and pleasure any 
simple German book. 

Prof. O. R. Super, 0/ Dickinson C^tllege : — The prose, taken as a whole, 
pleases me better than that of any other German Reader that I know ot. The 
poetry. on the other band, consists largely of the same selections contained in 
all German Readers. 

ÜVHITNEY'S GERMAN READER IN PROSE AND 

V£RSE x4-5'3PP- i2mo. Half roan. $i.so, «^/. 

Aclassical reader containing: d) easy narrative prose ; (2) poetry; ^3) extracts 
I n «m dramatic masterpieces ; (4) longer and more difficult prose. 

HENRY HOLT & CO. i?W41t^!5i-.^f^v.r^^^^ < 



THOMAS'S PRACTICAL 6ERMAN GRAMMAR 

For Schools and Colleges. By Prof. Calvin Thomas of Columbia 

Fourth Edition^ Revised, x + 485 pp. X2mo. $t.i2M//. 

Supplementiiry or Alternative Exercises. By Wm. A. Hbrvey, 
Instructor in Columbia Universiiy. 175 pp. i2mo. 20 cents net* 

The author has taken advantage of the resettiiig of the book to 
make many improvements in matters of detail without changiiig 
its general plan and arrangement, evcn the paragraph numbers 
remaining the same. In Part IL inany illustrative sentences 
from the classics have been discarded in favor of exercises better 
suited to beginners. The official German spelling of 1901 has 
been adopted throughout. 

**The book, already in its old form easily the superior German 
grammar for American students, is now beyond criticism in poiut 
of arrangement ofmaterial, typography, and pedagogical acumen. " 
— Dr, John Z. Kind^ Universiiy of Wisconsin, 

**More than ever it is facile princeps of grammars of the 
German language in English." — L E. Horning^ Professor in 
Victoria College ( Toronto), 

♦'Professor Thomas's book deserves to be rated as a classic in 
the German-teaching world, and I have no doubt that the new 
edition will win it new friends in addition to the old.** — Robert 
IL fife^ Professor in Wesleyan University {Conn,), 

THOMAS AND HERVEY'S GERMAN READER 
AND THEME-BOOK 



By Prof. Calvin Thomas and Wm. A, Hervbv, 438 pp. xamc. $x.oo neU 

The reading matter has been selected and arranged with great 
care, regard being had to interest, variety, and a proper gradation. 
The tirst selections are easy enough to be taken up at a very early 
stage of grammatical study. The exercises based on the text consist 
of questions in German, intended to lead toward a free reproduction 
of the substance of the reading lesson, and of themes for translation. 

" A thoroughly practical reading lxx)k containing fresh selec- 
tions and admirably graded. The exercises based upon the text 
form a welcome combination of the grammatical applications ol 
the familiär exercise-book with the advantages of the use of the 
natural method in exercise-work." — Prof. J, IL GorrclL Wake 
Forest College^ N, C, 

♦ The best reader published. The prose in it is new and whole 
some and contains much that is of interest pertaining to German 
life and history.** — Josephine Johnson^ Otterbein University^ Ohio, 

UPVIPV VXCWT Rj rC\ 29 West 23d Street, irew York 
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Books by H. C. Bierwirth 

Assistant Professor of German in Harvard University 

Bierwirth 's Elements of German 

viii + 277 pp. 8vo. $1.25 

Modem Language Notes : — The author has given us a book fbr 
beginners in which a correct guiding principle has been consistently 
adhered to. At every step he has carefully studied and sought tc 
anticipate the actual difficulties which confront the average Englibh- 
speaking person at the beginning of his study of German. 

Bierwirth 's Beginning German 

iv + 214 pp. 8vo. 80 Cents 

Thirty lessons — clear, compact, and amply enforced — on the 
grammatical essentials to intelligent reading. The exercises employ 
only about 800 of the commonest words, and represent natural, 
everyday speech. Verbs appear in the first lesson, in ihe regulär 
present and past tenses. A systematic and clearly arranged gram- 
matical summary facilitates easy reference and review. 

Paul H. Grummann, Ftofessor in the University 0/ Nebraska : — Few 
beginners* books will strike the teacher as being so eminently practica! as this 
one. The vocabulary is well chosen as to the actual needs of the Student, and 
the sentences are real German. All sentences are carefully adapted to the 
principles of grammar already outlined, and the grammar is presented in an 
unusually attractive and rational manner. 

J. M. Kagan, Roxbury High Sckool^ Boston : — It is a good practlcal book. 
It is not too difficult for young beginners; yet the pupil who has mastered its 
Contents, with the regulär amount of composition work, will be well prepared 
to pass the enirance examination in advanced German at Harvard orany other 
College. 

Bierwirth's Abstract of German Grammar 

91 pp. 8vo. 40 Cents 
A reprint of the second part of the author's Beginning German, 

Bierwirth' s Words of Frequent Occurrence in 
Ordinary German 

Reprinted from the Elements of German, 49 pp. 8vo. 25 cts. 
Contains lists for commonest words and stem-groups. 

Bierwirth's New Exercises for Beginning German 

51 pp. 8vo. 25 Cents 
Alternative exercises to the author 's Beginning German 
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For Schools and Colleges. By Prof. Calvin Thomas of Columbia 

Fourth Edition^ Revised. x + 485 pp. i2mo. $1.12««//. 

Supplementary or Alternative Exercises. Hy Wm. A. Hbrvry, 
Instructor in Columbia Universiiy. 175 pp. i2mo. 20 cents neU 

The author has taken advantage of the resetting of the book to 
make niany improvemcnts in matters of detail without changing 
its general plan and arrangcment, cven the paragraph numbers 
remaining the same. In Part IL niany illustrative sentences 
from the classics have been discarded in favor of exercises better 
suited to beginners. The officiai German spelling of 1901 has 
been adopted throughout. 

"The book, already in its old form easily the superior German 
grammar for American students, is now beyond criticism in point 
of arrangement of material, typography, and pedagogical acumen. " 
— Dr. John L. Kind^ University of Wisconsin, 

**More than ever it is facile princeps of grammars of the 
German language in English." — L E. Horning, Professor in 
Victoria College ( Toronto), 

♦' Professor Thomas's book deserves to be rated as a classic in 
the German-teaching world, and I have no doubt that the new 
edition will win it new friends in addition to the old.** — Robert 
II. life^ I¥ofessor in Wesleyan University (Conn.), 

THOMAS AND HERVEY'S GERMAN READER 
AND THEME-BOOK 

By Prof. Calvin Thomas and Wm, A. Hervkv, 438 pp. xamc. $z.oo net, 

The reading matter has been selected and arranged with great 
care, regard being had to interest, variety, and a proper gradation. 
The first selections are easy enough to be taken up at a \ery early 
stage of grammatical study. The exercises based on the text consist 
of questions in German, intended to lead toward a free reproduction 
of the substance of the reading lesson, and of themes for translation. 

**A thoroughly practical reading book containing fresh selec- 
tions and admirably graded. The exercises based upon the text 
form a welcome combination of the grammatical applications ol 
the familiär exercise-book with the advantages of the use of the 
natural method in exercise-work.** — Prof. J, IL GornlL Wake 
Forest College^ N, C. 

♦ The best reader published. The prose in it is new and whole- 
some and contains much that is of interest pertaining to German 
life and history." — Josephine Johnson^ Otterbein University^ Ohio, 

UCXIPV UrM T ^7 rC\ 29 West 23d Street, irew York 
nciNKI riULl ex L>U. 37« WabasH Avenue, Chicago 



Books by H. C. Bierwirth 

Assistant Professor of German in Harvard University 

Bierwirth 's Elements of German 

viii + 277 pp. 8vo. $1.25 

Modem Language Notes : — The author has given iis a book for 
beginners in which a correct guiding principle has been consistently 
adhered to. At every step he has carefully studied and sought tc 
anticipate the actual difficulties which confront the average Engli^h- 
speaking person at the beginning of his study of German. 

Bierwirth' s Beginning German 

iv + 214 pp. 8vo. 80 Cents 

Thirty lessons — clear, compact, and amply enforced — on the 
grammatical essentials to intelligent reading. The exercises employ 
only about 800 of the commonest words, and represent natural, 
everyday speech. Verbs appear in the first lesson, in ihe regulär 
present and past tenses. A systematic and clearly arranged gram- 
matical summary facilitates easy reference and review. 

Paul H. Grummann, Professor in ihe University 0/ Nebraska : — Few 
beginntrs* books will strike the teacher as being so eminently practica! as this 
one. The vocabulary is well chosen as to the actual needs of the Student, and 
the sentences are real German. All sentences are carefully adapted to the 
principles of grammar already outlined, and the grammar is presented in an 
unusually attractive and rational manner. 

J. M. Kagan', Roxbury High School^ Boston: — It is a good praciical book. 
It is not too difficult for young beginners; yet the pupil who has mastered its 
Contents, with the regulär amount of composition work, will be well prepared 
to pass the enirance examinaiion in advanced German at Harvard orany other 
College. 

Bierwirth' s Abstract of German Grammar 

91 pp. 8vo. 40 Cents 
A reprint of the second part of the author's Beginning German, 

Bierwirth' s Words of Frequent Occurrence in 
Ordinary German 

Reprinted from the ^/z-w^wAf ^/ C^rw/««. 49 pp, Svo, 25 cts. 
Contains lists for commonest words and stem-groups. 

Bierwirth's New Exercises for Beginning German 

51 pp. 8vo. 25 Cents 
Alternative exercises to the author's Beginning German 
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GERMAN VOCABULARY EDITIONS 

IN THE ORDER OF DIFFICULTY 

Melstner : Ans meiner Welt. (Carla Wenckebach, Wellesley.) 87 pp. 

of Text. 35c. 
Banfflbacll : Sommermarchen. (Edward Meyer, Westem Reserve Uni- 

versity.) 55 pp. of Text. 35c. 
Leander : Trtlnfflereien. (Idellb Watson.) IVitA Exercises based on 

the Text. 94 PP- of Text 40c. 

Wledemann : BiDlische Geaclüchten. (Lewis A. Rhoades, Ohio State 

University.) IVith questions in Ger man on the Text. 6i pp. of Text. 

30c. 
Storm : Inunenaee. (Arthur W. Rurnbtt, formerly of the University of 

Michigan.) Wtth Exercises bas^ä on the 'J ext. 48 pp. of Text 25c. 
Hfeyse: L*Axra1>1>lata. (Mary A. Frost, late of Smith College.) 33 pp. 

of Text. 25c. 

Meismer: Ans Dentschen Landen. (Josepha Schrakamp.) Reviaed 

edition, 146 pp. of Text. 35c. 

Eanff : Das kalte Herz. (G. A. D. Beck.) 54 pp. of Text. -mc. 

HUlem: Höher als die Kirche. (Mills Whitilesey, formerly of the 

Lawrenceviile (N. J ) School.) 46 pp. of Text. 25c. 
Heyse : Die Blinden. (W. H. Carruth and £. F. Engel, Univers'ty of 

Kansas.) With Exercises based on the Text. c2 pp. of Text. 35c. 

Benediz, Wilhelmi : Eicrenslnn, Einer mnss heiraten. (William A. 

Hervry, Columbia.) 50 pp. of Text. 35c. 
Benediz, Fnlda : Der Frozess, Unter vier Angen. (William a. Hbkvby, 

Columbia.) 6^pp of Text. 35c. 
Gerstächer : Germelshaosen. (L. A. McLouth, New York University.) 

\Vith Exercises based on the Text. 47 pp. of Text. 30c. 
Saar : Die Steinklopfer. (C. H. Handschin, Miami University, and E. C. 

Robdder. University of Wisconsin.) 56 pp. of Text. 35c. 

Sealsfield : Die Frarle am Jacinto. (A. b. Nichols, Simmons College.) 

91 pp of Text. 35c. 
Fongnd : Undine. (H. C. G. von Jac emann, Harvard.) 117 pp. of Text 

80c. 
Riehl : Der Finch der Schönheit. (Francis L. Kendall, Williams.) 64 

pp. of Text. 25c. 
Goetne» Zschokke: Two German Tales. (A. B. Nichols, Simmons 

College.) 117 pp. of Text. 35c. 
Gersticker : Irrfahrten. (Makian P. Whitney, Vassar.) IVith Exer. 

cises based on the Text. 107 pp. of Text. yc. 
Werner: Heimatklawg. (Marian P. Whitney, Vassar.) 141 pp. of 

Text. 35c. 
Siehl: Bnrg Ifeideck. (Akthur H. Palmer, Yale.) 54 pp. of Text. 

30C. 
Sndermann : Teja. (Herbert C. Sanborn.) 48 pp. of Text. 35c. 
Schiller: Wilhelm Teil. (Arthur H. Palmbr, Yale.) 163 pp. of Text. 

7oc. 
Schiller : Die Jnngfran von Orleans. (A. B. Nichols, Simmons Col- 
lege.) 175 pp. of Text. 60c. 
Schiller : naria Stuart. (Edward S. Jovnbs, South Carolina College.) 

102 pp. of Text. 70c. 

Schiller : Der Ifeffe als Onkel. (A. Clement.) 67 pp. of Text. 30c. 
Schiller: Der dreissicrjährjyefe Eriecr, Drittes Bnch. (Arthur H. 

Palmer, Yale.) 84pp. ofText. 35c. 
Lessinsr : Minna von Barnhelm. (William D. Whitney.) 118 pp. of 

Text. 60c. 
Goethe : Hermann nnd Dorothea. (Calvin Thomas, Columbia.) 88 pp. 

of Text. 40c. 

HENRY HOLT AND COMPANY 

99 West 23d Street, New York 378 Wabash Avenue, Chica^^ 
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